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(A Reggel tudó silóját 61.) Vasárnap 
este fél hétkor Budapest felől Bees
nek tartott az országúton a Bp. 055. 
rendszámú autó, amelyet Angyal Jó
zsef sofőr vezetett. A  kocsiban Prop- 
ver Ami or dr. kereskedő és Meller 
Viktor dr. ügyvéd ültek. A n sofőr 
egy parasztszekeret akart előzni a 
níisvörösvári kanyarulatban, ami- 
or észrevette, hogy a bécsi irányból 

feléje robog egy kocsi.
A kocsinak francia rendszáma

volt.
Angyal gyorsan fékezett, de ugyan

abban a pillanatban a francia kocsi
vezetője is ugyanezt cselekedte és a 
francia autó nekifavolt egy fának. A  
következő másodpercben

Becs felől teljes sebességgel bele
rohant és valósággal ráugrott a 
francia kocsira egy harmadik, 
ugyancsak magyar rendszámú 
autó. Óriási recsegés-ropogás hal
latszott, majd jajgatás, sikolto
zás, egy-két perc múlva négy-öt 
autó torlódott össze a kanyaru
latban, utasaik és sofőrjeik a ro
mok alatt kiáltozó sebesültek se

gítségére siettek és

holtan húzták ki a francia kocsi szilánkjai közül a kocsit vezető 
Henry Goujou prágai francia konzul feleségét, Pauline ?Jara- 
sieux-t, majd vérrel borítva, összezúzva, haldokló állapotban a sógor
nőjét, Theresc Marasicux-t, a leányát, Simoné Goujout és teljesen 
összezúzott tagokkal, roncsolt fejjel magát a kocsi gazdáját, Henry

Goujout.

A sofőr is vértől borítva feküdt a 
romok között míg a Budapestről 
Becs felé robogó kocsi két utasa kö
zül Meller ügyvéd tört lábbal, Prop- 
per dr. pedig szilánkoktól összeszab
dalt arccal és kezekkel vánszorgott ki 
az átszeli árokból. A liées felöl szá
guldó kocsi utasai is többé-kevésbé 
súlyos sebeket szenvedtek.

Negyedóra múlva a pilisvörösvári 
csendőrök és tűzoltók megérkeztek a 
helyszínére, majd éles szirénabúgás- 
sal közeledtek a vármegyei mentők, 
akik a sebesülteket az óbudai Mar- I

git-Jcórházba vitték.

Theresc Marasieux, a francia úr
vezető sógornője, még a mentő

kocsiban meghalt.
Simone Goujou állapota is rendkívül 
súlyos: medencecsonttör lést szenve
dett. Henry Go.iuou és sofőrje, Jarnov 
József, olyan súlyos sebeket kaptak, 
hogy

azonnal a műtőterembe kellett
őket vinni.

megtörtént, — ez a hely, amelyet a, pi- 
lisvörösváriak »Cseresznyés«-nck hív
nak,

Bánhidy Ilona
látta, hogy

a francia kocsi háromszor meg
fordul maga körül a hirtelen fé
kezés következtében és úgy csa
pódik neki a szembejövő magyar

kocsinak.
— Lehetséges, — mondja ez a 

szemtanú, aki egyébként tapasztalt 
autóvezető, — hogy a hirtelen támadt 
vihar fölkavarta a porfelhőt, a fran
cia kocsi szerencsétlen úrvezetője 
nem látott jól, utolsó pillanatban 
vette észre a szembejövő autót, meg
ijedt és túl hirtelen fékezett. Ettől 
farolt és kezdett fordulni a következő 
pillanatban pozdorjává zúzott iuló.

A magyar kocsinak, — amely 
egyébként olasz Spa-gyártmány — 
csak a hűtője és a sárhányója zúzó
dott össze.

A  S^ar^it kórh ázban  
és a Paforban

A Mnrgit-kórházban a késő éjsza
kai órákban

A késő esti órákban a borzalmas szerencsétlenségnek két halottja, egy 
haldokló, négy súlyos és öt könnyebb sebcsültjc fekszik a különböző

kórházakban.

A pilisvörösvári kanyarulatban va- I 
losagos nutótábor veszi körül a szó- | 
rencsétlenség színterét, amely bor- | 
zahnas képet mulat. Három autó 
romjai tornyosulnak egymásnak,

olyan a kép. mint egy vasúti ka
tasztrófa után, ezrekre menő tö
meg vándorol a környékbeli fal
vakká* az országúton és a dűlő- 
utakon a katasztrófa helyére, 
amelyet esendörkordon vesz kö

rül.
A esrndörség nyomozó osztálya fo- 

tografál, rajzol és jegyzőkönyveket 
vesz fel a helyszínen, tanukat hall
gatnak ki, talpon van az egész kör-.

nyék, miközben egyre érkeznek Bécs 
és Budapest felől a legkülönbözőbb 
nemzetiségű autók. valamennyien 
megállnak, az utasok rémült arecal 
szállnak ki és bámulják a romokat, 
izgatottan kérdezősködnek a katasz
trófa részleteiről.

Az autók reflektorai nyugtalanul 
kutatva járnak az éjszakában, néha 
rávetödnek a romhalmazra,

megvilágítanak egy-egy vértó-
csál, egy-egy sápadt, izgatott

arcot.
A helyszínére érkező egyik autó 

utasa, aki abban a pillanatban ért a 
kanyarodóba, mikor az összeütközés

egyszerre operálják Simoné Gou- 
jout, az apját, Henry Goujou prá? 
gai konzult és Jarnov József sof-

főrjüket.
Mindnyájan eszméletlenek, nem le

het őket kihallgatni. Személyi ada
taikat is csak az útlevelekből lehetett 
megállapítani. Ugyanakkor a Pajor
szanatóriumban

Hültl professzor operálja a rend
kívül súlyosan megsérült Mel
ler dr.-t, akinek ncmcisak a lába 
tört el, hanem az orrcsontja is.
A francia követség A  Reggel tele 

foncrtcslt őséből tudta meg, hogy mi
lyen szerencsétlenség történt a pilis
vörösvári kanyarulatban. Beauvergcr 
báró titkár és de Seuneville őrnagy 
katonai attasé, azonnal autóba ültek 
és a Margit-kórházba rohantak, hogy 
a szerencsétlenül járt francia alatt
valók betegágyánál megjelenjenek.

Mikor a műtőből Goujou konzuli 
kihozták, eszméletét visszanyerte, sze
mét fáradtan kinyitotta, az ajka meg
mozdult és alig hallhatóan kérdezte:

-  Mi. . .  mi történt?
Pelle dr. alorvos esöndesítcnl pró. 

balta:
Monsieur le Consul... silence...
— Tudni akarom... mi történt a

feleségemmel.. .  a sógornőmmel.. .
— Komoly az állapotuk... nyu. 

godjék meg.. .  majd reggel.
Ebben a pillanatban föléje hajolt 

A R e g g e l  munkatársa és megkér
dezte :

— K o n z o l  úr,  h o g y  t ö r t é n t  a
s z e r e n c s é t l e n s é g ?

— Az egyenes országúton mentem 
Budapest felé és amikor egy kanya
rodóhoz értem, egylovas szekeret vet
tem észre. Mind a ketten a balolda
lon haladtunk. Lefékeztem a kocsit, 
igyekeztem kikerülni a szekeret és 
ebben a pillanatban vettem észre, 
hogy száguldva jött felém egy másik 
autó.

Abban a pillanatban fékeztem...
nem emlékszem többre... nagy re
csegés volt... nem tudom, mi

történt azután.
Ez a néhány szó, amit mondott, 

vég kép kimerítette. Pelle dr. megfog
ta kezünket, félrehúzott bennünket és 
arra kért, no kérdezzük tovább a 
nagybeteget, akinek egyébként nem 
a sebesülései súlyosak, hanem

az agyrázkódása.
A következő pillanatban Goujou 

konzul, aki isméd elvesztette eszméié- 
tét, bevitték a betegszobába. A küszö
bön találkozót Beauvergcr Edmond 
báróval, a francia követség titkárá
val és de Senncvillo őrnaggyal, akik 
ebben a pillanatban érkeztek lélek
szakadva a kórházba, de az eszmélet
len francia konzul már nem nyitotta 
ki szemeit, viaszsárga arccal feküdt a 
hordágyon.

A két halott, akiknek a sorsát au 
orvosok nem merték elárulni a sze
rencsétlen férfinak, — felesége és 
sógornője, — este féltizenegyig a 
Margit-kórház egyik szobájában fe
küdt. Féltizenegykor állt meg az 
óbudai kórház oldalkapuja előtt a 
rendőrség halottszállító kocsija és

$

elvitte a boldogtalan Mme Gou- 
jout és nővérét, Tlierese Mari-
sienx-t a törvényszéki orvostani

intézetbe.
« t * i • *

Eg y szem tanú  
a  katasztró fáró l

A k a ta s z t r ó fá n a k  e g y ik  sö té t rész
le té t  m o n d ta  el

Iszer mérnök,
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aki a. szerencsétlenség után következő 
V .
színére:

ércekben érkezett kocsiján a hely

— Negyven percig tartott, amíg 
segítséget tudtunk vinni a súlyos

sebesülteknek!

beszélte A Heggel munkatársának. 
Borzasztó, hogy egy ilyen község

ben, amely egyszersmind hatalmas 
bányatelep is, — egy bányatelepen

mindig történhetik szerencsétlenség! 
— ne lehessen p&rcek alatt orvosokat, 
kellő mennyiségű kötözöszert, hord
ágy at és mentőkocsit találni!

Mindenesetre azonban meg kellene 
szervezni az ilyen mentőszolgálatot, 
különösen olyan népes műút mentén, 
mint a becs—budapesti. Jobb volna 
az országúti segélyről kevesebbet be
szélni és inkább azt megszervezni.

A késő éjszakai órákban jelentik: 
Goajou Simoné állapota válságos!

után
Aknay Vilma Hollywoodban ma
rad és nagyösszegü kártérítési 
keresetet inait Vaján Ernő ellen.

Megkérdeztük Fedák Sárit, hogy ö is 
itt maradié a kártérítési pör befejezé
séig.

— Isten őrizz, — felelte Fedák — a 
konspirációs pör letárgyalása után 
már másnap reggel vonatra ülök és 
azután hajóra: megyek haza. Szalutá
lok és távozom, elég volt Ameriká
ból. . .  Remélem, hogy még nyáron

Pesten lehetek és játszani akarok az 
izzasztó kánikulában, hogy alaposan 
megbünluxljck azért a szamárságért,
amit csináltam. . .

Az » összeesküvés! pör« tárgyalása 
meglehetős részvétlenség mellett fo
lyik, még a színházi és filmvilágot
sem érdekli. Eleinte még volt az 
egésznek valami hecc jellege, most 
azonban már ez is elmuit. Az az álta
lános vélemény, hogy

Vajda Ernő alaposan ráfizetett a
pörösködésre.

[Feleannyi pénzért, amennyibe külön
böző lapok finanszírozása és a költ- 
ségek kerültek, örök életére kiegyez
hetett volna Aknay VihnávaL

Egyszer már
meg Hell Kezdeni...

Irta: Lázár Milliós
Szent igazság, amit a miniszter- 

elnök a felsőházban mondott a re
formok megvalósításáról: nem min
denhez kell pénz és egyszer már 
meg kell kezdeni a dolgot! Három 
hónap múlt el a diosőséges és dia
dalmas képviselő-választások óta. 
Miért nem kezdik a dolgot? Lás
sunk végre tisztán: kik és mik az 
akadályai ma azoknak a reformok
nak, amelyeknek megvalósulása 

-ÍWracut fillérbe sem kerül? A kép
viselőház szalmaszálat sem tesz a 
korszerű újítások iitjába. A sajtó 
nagyobb része szelíd, mint a ga
lamb és tenyérből csipegeti a tiszta 
búzát. A  közvélemény zeneszóval 
fogadná a józan, korszerű, nem a 
hatalom és nem a pártmonopólium, 
hanem a dolgozó tömegek boldogu
lása érdekében megszavazott re
formtörvényeket. Hol nyüzsögnek 
hát azok a törpék, akik megkötözik 
Nep-Gullivert, hogy moccanni sem 
tud? Sokkal elfogulatlanabb bírá
lói vágjunk a kormánynak, sem
hogy azt a keserű tréfát kockáztat
nánk meg, hogy a reformparlament 
tizenkét mézeshete egyetlen refor
mot keltett életre: a százalékos 
borravalórendszert. Ellenben szó

sem esett a nő tton növekvő ma
gyar agrárproletáriátus krisztusi
kínszenvedéseiről, az igazságtalan, 
aránytalan, katasztrofálisan bonyo
lult adórendszerünkről, köizgazga- 
tásunk demokratizálásáról és fel
szabadításáról a politikai gályarab
ság bilincseiből; nem terjesztették a 
Ház elé a hitbizományi reform évek 
óta beígért törvényjavaslatát és is
mét elmulasztották a parlamenti 
élet fundamentumát krudélis össze- 
férhetlenségű törvény által meg
óvni a rombadőléstől. A becsületes 
titkos választást pedig pólyába 
göngyölték, bölcsőbe tették, puha 
párnák közt elaltatták. A  ma ural
kodó rendszert a nép igazságosabb, 
emberségesebb kormányzás iránti 
félszázados Vágya éégftbfte nye
regbe és éppen ezért a történelem 
kegyetlenül lesújtó ítéletét ki nem 
kerülheti, ha még a pénzbe sem 
kerülő reformok is kortesígéretek 
maradnak. Az ország népe némán, 
türelemmel vár, de ne higgyék, 
hogy nem látja a sok dudvát, amely 
ellenállhatatlanul elöli a vetést. 
Mondják is mindenfelé: szántsuk 
újra fel a földet! A kormány sem 
vak, látja ő is a gyomot. Mégis húz- 
zák-halasztják a szántást! Ne adja 
az Isten, hogy a magyar nép lelkén 
az a balhit legyen úrrá, hogy a 
kormányrendszer ezt a fekete, por
hanyóé, édes magyar földet legelő
nek szán ta ..,

Kilenc keresztény párti, nyolc 
egységespárti, egy pártonkívilli 

városatyát választ a holnapi köz 
gyűlés az érdekképviseletekből
(A  Heggel tudósítójától.) Á  főváros

új törvényhatósági bizottsága holnap 
délután tartja alakuló ülését. A vá
rosházi fronton mindeneseire új hely
zetet teremtett az egységespárt és a 
kereszténypárt fölbor ült koalíciójá
nak helyreállítása. A megegyezés 
részletei még nem kerültek nyilvá
nosságra és így érdeklődésre tarthat 
számot A Reggel-nek az az értesülése, 
hogy

a jobboldali koalíciót paritásos 
alapon kötötték meg.

Ez azt jelenti, hogy a különböző 
tisztségeket és pozíciókat ötven száza
lékos arányban osztják meg a két vá
rosházi kormánypárt között, ahol pe
dig valami mcgoszthatatUin többlet 
mutatkozik, ezt a többletet a keresz
ténypárt, mint a közgyűlés legna
gyobb pártja kapja. A keresztény
part tagjai megtartják régi pozíció
jukat, még pedig nemcsak a vezető

tisztviselők, hanem az egyes bizottsá
gok elnökei is, így például W olff Ká
roly marad a 17-es bizottságnak, Csil- 
léry András az igazolóbizottságnak 
elnöke. Legsürgősebb volt a döntés 
arról, hogy miképpen osztják fel azt a 
tizennyolc törvényhatósági bizott
sági tagsági helyet, amelyet válasz
tás útján tolt be holnap délután a 
közgyűlés. A kereszténypárt tíz he
lyet kívánt magának és ebben az eset
ben nyolc hely jutott volna a Nép
nek. A Nép viszont kilenc-kileno 
arányban akarta szétosztani a tizen
nyolc érdekképviseleti bizottsági tag
ságot. A  megegyezés kompromisszu
mos alapon jött létre, még pedig úgy, 
hogy

a kereszténypárt kap kilenc, a
Nép nyolc helyet,

egy érdekképviseleti bizottsági helyet 
pedig pártonkivüli szakemberrel töl
tenek be.

„Szalutálok és távozom, 
elég volt A m erikából”

mondja Fedák, aki jön haza 
játszani akar a kánikulában

Hollywood, június,
(A  Heggel tudósítójának távirata) 

A Fedák—Aknay kantra Vajda
per befejezéséhez közeledik és a jogá
szok egyöntetű szakvéleménye szerint 
ebben a második porben, az úgyne
vezett összeesküvési pörben,

szintén fölmentik a két magyar

Ha elutazik ragybelföldőn nyaral
kössön állomásokon vagy utazási irodákban baleset- és 
IwggyáífWrtoíítíUt, Poggyásablz. díj 15 napra már 1.50 pensofol kezdve.

£ u á v f u d

Áru- és Poggyászbizto3Ító 
Részvénytársaság;

Matuska
négyszázoldalas „biográfiát11 
visz magával a ma kezdődő 

táblai íőfárgyalásra
(A  Heggel tudósítójától.) Ma reg

gel kilenc órakor kezdődik az ítélő
tábla Kállay tanácsa előtt a biator- 
bágyi robbantás bűnügyének tárgya
lása. Matuska, amióta Becsből Buda
pestre szállították, a pestvidéki tör
vényszék gyorskocsiuccai fogházában 
készül a főtárgyalásra, amelyre eh 
viszi 400 sűrű oldalon megírt biográ* 
fiáját* is. A  -biográfia , sok minden 
egyéb mellett, 83 találmányról szól, 
amelyekkel

Matuska a világ rendjét és folyá. 
sát akarja megváltoztatni.

Feltalálta többek között a villám gya
korlati felhasználását, a perpetuum 

éppúgy, mint előző pőriikbon. A csak-1 ,®8 van laídhnánya a vasúti
nem bizonyosra vehető fölmentő ítélpf I balesetek megakadályozására, nehogy 
---------------------------------  * egy olyan unt fent éterei akadhas

son, aki tömegesen küldi az embere
ket a halálba, mint ő. Sok szó esik a 
«biográfiában* «Leóról. a szellemről* 
is. Matuska kérte védőjét, Lévav Ti- 
bort, hogy mindent kövessen el érde
kében s amikor megtudta, hogy a2

ügyvéd az iratoknak az igazságügyi 
orvosi tanácshoz való fel térj e*z tés'ét 
lógja indítványozni, megnyugodott, 
mert mint mondotta: »ez nagy idő
nyeresége. Amennyiben a tábla nem 
ad helyt a védeiorn bizonyítás kiegé
szítő indítványának, lehetséges, hogy 
Aucr főügyész vád- és Lévay védő
beszéde után már szerdán elhangzik a 
tábla ítélete, amely után Matuskát
visszaszállítják Ausztriába.

színésznőt 
éppúgy, mint előző pőriikbon. A csak-

Jól honoráljuk
ha balatoni parcellázásunk rész
letfizetésre könnyen eladható 
telkeire vevőket akvirál. Meg
keresést uFürdőjogos'1 jelige 
alatt a kiadóhivatal  továbbit

K o m b i n á l t
búton-rijdonságok 

Hagy Zsigmond, Lázár a. 3 (egész házban). Stil
es antik lakberendezések is nagy választékban.

— Felavatták a bicskei bűnök em lékmű
vét. Vasárnap avatták fel Bicske 234 hősi 
halottjának emlékművét ós az orszagzúaz- 
lót, amelyet ism eretlen  adakozó  adom á
nyozott a községnek. Halasi/ főszolgabíró 
megnyitó szavai után J ó zse f  királyi her
ceg mondott beszédet, megemlékezett Gál 
Józsefnek, a község hősi halottjának vi
tézi tetteiről, aki szem elycs  ism erőse volt. 
Az országzászlónál U rm án czy  Nándor be
szélt.

A nagy melegben a háziasszony
legfőbb segítőtársa a

ztűzhel
Kom fűti a konyhát, a meleget 
az edényre koncentrálja, hasz
nálata kényelmes és o l c s ó !
GástCfehaly havi a  
bérleti d f)a .... P

B u d a p e s t  S z é k e s f ő v á r o s
G á z m ü v e i
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a  d i k t a t ú r á t ó l !

M *  ú f  miniszterelnök: Stojadinovics, a régi 
radikális párt tag fa, aki a szerbeket ki akarta

béktteni a horvátokkat, a szlovénokkal
és az összes nemzetiségekkel

W r e n  angol 
regénye, aki*

Bclgrád, június 23.
(A Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Hamarosan nehéz volna 
megmondani, hányadik kormányvál
ság a Jeftics-kabinet bukása a jugo
szláv királyság tizenhétéves történe
tében. Most azonban gyökeresen meg- 
ráltozott a helyzet:

a Jcftics-kabinct távozása nem a 
megszokott válság, ezt érzi az 

egész világ közvéleménye

s Bclgrácl és Zágráb is tudja, hogy 
J u g o s z lá v ia  történelmi pillanatokat 
él át. Ami itt 24 óra alatt történt, az 
a Sándor király által életbeléptetett 
diktatúra teljes likvidálása. Egy nap 
alatt 180 fokkal fordult el a politikai 
helyzet, hiszen a szkupatina szerdai 
ülésén Bániés susáki képviselő még 
a parlament többségének tomboló 
tetszése közben kiálthatta:

— A horvátok vezére gyilkos! Ma* 
esek bűnrészes a nagy király meg

gyilkolásában!
Jeftics miniszterelnök — mint min

dig — egykedvűen ült székében és 
nem tartotta szükségesnek, hogy túl
buzgó hívének ezt a vakmerő vádas
kodását visszautasítsa, vagy legalább 
enyhítse. A lapok arról írtak, .hogy 
ha az ellenzék nem fog parírozni, ak
kor megsemmisítik az ellenzéki kép
viselők mandátumát, sőt olyan hang 
is hallatszott, hogy

Macsek mehet vissza, ahonnan 
nemrégen kiengedték: a bör

tönbe...
És amíg Belgrádban így beszéltek 

az ellenzők vezéréről, a Száva-bánsuU 
bánja megjelent Macsek zágrábi laká
sán és közölte vele, hogy a rcgensla- 
nács kihallgatásra hívja. Minderről 
Jeftics semmit sem tudott! Pál her
ceg, a régen s tan ács elnöke elérkezett
nek vélte a pillanatot, amikor

ki kell békülni a horvát néppel
és véget kell vetni annak a politiká
nak, amely a jugoszláv egység jelsza
vával elnyomott és igába hajtott min
den ellenvéleményt s a legvadabb el
keseredés tiizét gyújtotta fel Jugo
szlávia nem szerbnemzetiségu népei
nek lelkében. Szerdán még a dikta
túra vezérei, hívei és haszonélvezői 
azt hitték, hogy semmi sem vetheti ki 
őket a hatalom nyergéből és az ország 
az ö hazaf ias mcllvcregelésiiklöl vissz
hangzott. Csütörtökön pedig a dikta
túra rendszere, amelynek utolsó ve
zére és megszemélyesítője Jeftics 
volt, riadtan és fogcsikorgatva állapí
totta meg, hogy

a jugoszláv glóbusz kifordult sar
kaiból és maga alá temeti a dik

tatúrát.
Ma már csalhatatlan jelek bizonyít
ják, hogy az ellenzék ismét polgári 
egyenjogúságot kap az országban. 
Ami eddig kihágásszámba ment, ami 
a rendőri spiclik zaklatását vonta 
maga után, ma ismét természetes 
joggá vált: mindenki nyillan bírál
hatja az eddigi rendszer hibáit, nyíl
tan mutatkozhat az ellenzéki vezérek 
társaságában anélkül, hogy a rendőr- 
'Ydre idéznék és börtönbe, csuknák. 
Amióta a kormányválság kitörd:,

frissebb, szabadabb szellem vo
nult be a jugoszláv közéletbe.

Mindenki bízik abban, hogy

« diktatúra, amelyet ft meggyil
kolt Sándor király rossz tanács
adókra hallgatva, léptetett életbe, 

nem térhet többé vissza.
Az emberek vasárnap elárasztottak 
■oclgrad uocáit és türelmetlenül vár

ták a válság megoldásáról nyilvános
ságra jutó híreket. Az új kormány 
még nem alakult meg, de arra számí
tanak, hogy elnöke Stojadinovics, a 
mostani pénzügyminiszter lesz, ez az 
Angliában tanult, közbecsülésben álló 
radikálispárti politikus, aki már 
többször bizonyítékát adta, hogy a 
pénzügyi kérdéseknek kiváló szakér
tője. 0  rá vár az a feladat, hogy meg
teremtse Jugoszlávia belső konszoli* 
dációját,

létrehozza a szerbek kibékülését 
a horvátokkal, a szlovénekkel és 
Jugoszlávia minden nemzetisé

gével
és hogy megoldja azt a gazdasági vál
ságot, amely egyre mélyebb sebeket

vág az ország testén. A  miniszterel
nöki palota dolgozószobájában Jef
tics már rendezgeti iratait, készül a 
költözködésre... Valószínű, hogy még 
külügyminiszter sem lesz az új 
kormányban és a külügyi tárcát a 
külügyminiszter állandó helyettesé
vel, Purikkal fogják betölteni. Az új
ságírók egész vasárnap inspekciót 
tartottak, várják mikor tűnik fel a 
Nagy Milos úton Stojadinovics, zse
bében az új kormány kinevezésével.

Stojadinovics miniszterelnöksége 
a demokratikus alkotmányosság 

visszatérését jelenti.
Jeftics a diktatúra, a múlt, amelyet 
senkisem sajnál és szívesen felejt el!

(B.)

igyanannak a P. C. 
őrnagynak legújabb 
nek „Kék Csillag'4 („A  halállégió44) 
regénye filmen és könyvben egy
aránt világhírt szerzett írójának.

Lélekzetfojtó drámájának hát
tere a titokzatos India —  a fakirolc 
és yogik misztikus országa —  tel© 
megfejthetetlen csodákkal és szívbe 
markoló varázslatokkal. Ezeknek 
középpontjában áll a fekete szirén 
— ez a démonian hódító nő — , aki, 
amilyen csábító: éppen olyan ke
gyetlen, nagyravágyó és bosszú
álló. Rejtelmes sorsfordulatok, vég
zetes kalandok és cselszövények 
kergetik egymást a drámai lendü
lettel izzó lapokon, amelynek izgal
mai valósággal lebilincselnek. A  
pompás kötet az Egypengős Re
gények sorozatában jelent meg.

M régenstarács a pégi pártok
vezéreivel tárgyat 

és visszaátiitfaaz alkotmányt
Belgrád, június 23.

(A Magyar Távirati Iroda jelenté
se.) Pál kormányzóherceg a kor
mányalakításra irányuló tárgyalásai 
során kihallgatáson fogadta a régi 
pártok vezéreit is. Tegnap Uzunovics, 
Szt.anojevies, Davidovies, Juvanovics 
pártvezérekkel tárgyalt, ma pedig 
dr. Spahot, a muzulmán párt vezé
rét fogadta. E kihallgatásoknak az a 
nagy jelentősége, hogy

a régi pártok visszanyertek régi 
szerepüket az ország politikai

életében

és hogy az 1929 január 6-án megindí

tott egységesítő politika végleg meg
bukott. Hír szerint a forma kedvéért 
Jeftics volt miniszterelnök kap a 
kormányalakításra megbízást, az ő 
kísérlete azonban feltétlenül balsi
kerrel végződik.

A kormányt előreláthatólag Szto- 
jadinovics volt pénzügyminiszter 

fogja megalakítani,

akinek már készen van a kornuíny- 
listája. Kormányában helyet kapna 
Korosec, a szlovén néppárt és Spaho, 
a muzulmán párt vezére. A  kormány 
feladata lesz a horvátok kibékítése, 
új választási törvény mrqalkotása és 
az új választás lebonyolítása.

„Egyszer becsaptak,
kétszer engem 

becsapni nem Iebetí<
m o n d o tta  E ck iia rd t é le s  

b e szé d é b e n  vasárnap G yulán
Gyula, június 23.

(A  Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése'.)' Eckhardt Tibor vasár
napra választási körutat, tervezett 
Békés vármegyében, de Szeghalmon 
és Gyomán betiltották a gyűléseket, 
ellenben a gyulait engedélyezték. A  
gyűlésen

több mint háromezren
vettek részt. Metz József pártelnök 
megnyitója után dr. Mandorf Emil, 
a kisebbségben maradt kisgazdapárti 
képviselőjelölt beszélt. Azután

Eckhardt Tibor
szólott a politikai helyzetről. Hosz- 
szabh idő óta a legelső és legfonto
sabb követelésünk volt — mondotta 
— a titkos választójog becsületes 
megalkotása. A  miniszterelnök a par
lamentben azt vetette folém, hogy 
előbb kenyér kell a magyar népnek, 
azután a titkos választójog. Azt fele
lem orré: Igaz, hogy a titkos válasz
tójoggal nem lehet jóllakni, éppúgy, 
ahogy a levegővel sem lehet jóllakni.

De mivel levegő nélkül sem lehet

élni, éppúgy titkos választójog 
nélkül sem lehet becsületes köz

életet élni.
Sok szemrehányást kaptam azért, 

hogy a miniszterelnök úrral meg
egyeztem a választójogi reform kér

désében. Mi nem mindenáron való 
harcot akarunk: kötelességünk volt 
a becsületes megegyezést megpró- 
bál ni.

Nem szégyen az, hogy engem 
egyszer becsaptak, egyszer elő
legezem mindenkinek a bizalmat, 
kétszer engem becsapni nem lehct-
A független kisgazdapárt száz szá

zalékig betartotta a kormánnyal kö
tött választási megegyezést. Olyan te
kintélyes politikus, mint gróf Káro
lyi Gyula, a napokban igen komoly 
intelmet intézett Gömbös Gyulához, 
hogy egy miniszterelnöknek minden 
körülmények között meg kell tartani 
a szavát. Mi nem Gömbös ellen harco
lunk, mi a titkos választójogért h$fl- 
colunk. Miután azt látjuk, hogy

ma Gömbös Gyula az egyetlen ko
moly akadálya a titkos választó
jognak, támadni fogjuk és har
colni fogunk ellene, amíg c.sak a 
becsületes választójogot a népnek 

ki nem verekedtük.
A miniszterelnök azonban nemcsak' 
a titkos választójoggal marad a nép
nek adósa, hanem sorra visszavonta 
többi ígéretét is. A  független kis
gazdapárt szöges ellentétben áll a 
kartelekkel és kartelura lommal, a 
miniszterelnök pedig beállt a karte
lek védelmezői közé. Felmerült a 
költségvetési vita során az a kérdés

miből fizeti az egysegespárt
pártszervezeteit?

Azt mondta a miniszterelnök, hogy 
nem közpénzekből. Ez igaz! Nem köz
pénzekből, nem az adókból fizetik a 
pártszervezetet és a pártsajtót, ha
nem olyan pénzből, amely többe ke
rül az államnak, mintha az adókból 
fedezné ezeket, a kiadásokat. Ezt a 
pénzt a Gyáriparosok Országos Szö
vetsége és a TÉBE bocsátja a kor
mány rendelkezésére és

a kormánypárt szervezete és saj
tója egy hónapig sem tudna fenn
állni, ha ezeket a pénzeket nem

venné igénybe.
Örömmel állapítom meg, hogy a 

felsőház több függetlenséget mutat a

vitaminos krém
S P O R T H O Z ,  N A P O Z Á S H O Z , B Ő R Á P O L Á S H O Z !

Kis doboz 50 fillér, nagy doboz 1 pengő
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Székrekedésnél es emésztési zavaroknál
természetes

légünk reggel enggomorra cgu pohár

FERENC JÓ ZSEF keserűvizet

kormánnyal szemben és több nyoma
túkkal lép fel az alkotmány szellemé
nek megóvása érdekében, mint a kép
viselőház. A  miniszterelnök g parla
mentben a. koalíciós kormányzattal 
szembe helyezkedett, viszont

a főVtírosTicál a koalíciós kormány
zat alapjára helyezkedett.

Pártom önállóságát soha feladni nem 
fogja, soha a nemzeti egység pártjá
ba belépni nem fog. Ami a Gömbös-

kormány jövő sorsát illeti, idezem a 
felsőház egyik szónokának azt a 
megállapítását, hogy az. a kormány, 
amely nem váltja be ígéreteit, meg
bukott, még ha forma szerint tartja 
is még a hatalmat. A  Gömbös-kor
mány megbukott, ha Gömbös Gyula 
be is jár még a hivatalába. ' 

Éljenzéssel és tapssal fogadták 
Eckliardt beszédét. Utána Csehszom- 
bathy László Tildy Zoltán, Ahdahazy 
Kasnya Béla beszélt.

S j h á

a 600 kiComét&ceó,, hegyen-aöígiján
cítőzágiddá autélwiaiwcömyen.

(A Béggel tudósítójától.) Vasárnap i antilóp-kabátkában, barna sapkában, 
hajnalban négy órakor, mintha gép-1 zoknisan, fekete-fehér szandálban 
fegyvertűz csat
togott volna az 
Apponyi téren, 
egymás után ro
bogtak fel és 
gyújtottak be az 
»Autó<< jubiláns 

túraútjának 
résztvevői. Hav
on Inc autó és hu
szonkét, motor- 
kerékpár állott 
starthoz, hogy 
. végigfussa a 
hatszáz kilomé
teres pályát, egé
szen Debrecenig, 
majd visszafelé, 
a Mátra vészé; 
lyesen kanyargó 

szerpentinjein > 
keresztül az Új

pest-megyeri 
csárdáig. A  ké
sőn lefekvők és 
korán kelők szá
zai kíváncsian

Bíró János, a 600 kilométeres túraút győztese

ácsorogtak a té
ren, kinyilottak a házak ablakai is 
sorjába és álmosan riadt arcok tuda
kolták a pokoli koncert okát. Hölgy- 
versenyző keltő volt, aki nekivágott 
a nem éppen könnyű útnak: szürke 
férfi-felsőkabátban, szemrehúzott vá
szonkalapban Kohner Auguszta báró
nő és kék sportingben, rövid, barna

Thain Bessy kisasszony,

A régi versenyző-krekkek közül 
Delmár Walter, a sokszoros baj

nok jött el
zöldhnjtókás ti roll vászonkabátjában, 
nem éppen jókedvűen. Előre jósol
gatta, hogy öreg kocsija nem sok re

ménységgel. megy a küzdelembe. An
nál jobban bizakodott hámon Bíró 
János. Mint valami klenódiumot, úgy 
simogatta és babusgatta kék ver
senykocsiját, amelyet erre az sira
lomra maga hozott fel Milánóból. 
Egyébként a túraút legtöbb részve
vője úgynevezett »új menő« volt, a 
motorosokat kivéve, akik között a 
légi versenyzjőgárda néhány ismert 
figurája látható: Lukavecz, t o ;  
lóssy. Zamecsnik. Bukósisakjuk alól 
szeretettel nézik a y>mazsolákat«, akik 
most kerültek először versenybe. 
Illés István, a verseny kitűnő főren
dezője alig győzi őket jó tanáccsal. 
A verseny győztesét legtöbben Del- 
márban remélték, akiről mindenki 
azt hitte, hogy csak kabalából szidja 
kocsiját, a végén mégis ő jön be el
sőnek! Második helyre a fiatal Bírót, 
harmadik helyre Thain kisássz ínyt 
fogadták... Négy óra után öt perc
cel lecsapott Schmidt Gyula dr. star
terzászlaja és elindult

a mezőny első kocsija, Bíró János
»Alfa Romeo«.Ja,

majd utána egyperces^ időközökben 
startolt a többi kocsi. Végül a motor- 
kerékpárosok rohantak el szédületes 
iramban, végig a Rákóczi úton. a ceg
lédi országúi irányában. A  Királyi 
Magyar Automobil Club helyiségében 
ettől a perctől fogva állandóan csilin
gelt a telefon, az útközben felállított 
kontrolállomások sorban jelentették, 
hogy a túraút részvevői a legteljesebb 
rendben keresztülhaladtak. Állan
dóan Delmár, Biró, Thain Bessy, 
Kozma és Otth/k nevei váltakoznak. 
Délelőtt tizenegy óra után a ver- 
senyintézőség tagjai már kimentek a 
megyeri célhoz, számolgatják a kilo
métereket és azt is: mikor érkezhetik 
be az első. Most már egy izgalom a cél
bíróság! Nemsokára eldől az elsőség.

Egy óra két perckor — akkor már 
sokszázan gyülekeztek — mint a 
szélvész, robog a célszalag felé 

Biró János kocsija.
Fékez, a kocsi megtorpan, éppen any- 
nyi idő van, hogy kezet szorítanak 
vele és másodperc különbséggel már 
ott van a nyakán Thain Bessy ko
csija is: mindkettő ^Alfa Romeo«. 
Thain Bessy mellől Balázs László, 
Magyarország sokszoros motoros 
bajnoka ugrik ki. Büszke a tel
jesítményükre. A z ö tanácsai, útba
igazításai sokat segítettek a második 
helyezett vakmerőségig snájdig veze
tésén■ Harmadiknak, egy óra tizen
négy perckor szaladt be a Mestrics- 
féle »Balilla«, majd Kozma »Steyr«- 
je, Komlós motorbiciklije, azután 
Delmár Walter. Hatodiknak Kohner 
István báró »Alfá«-ja robog a célba. 
Ettől kezdve hosszabb ideig csak gye  
ren szállingóznak. Baleset szeren 
csóré nem történt,

(b. e.)

B A L D Ô C

G Y E R M E K - és D I A K Ü D O l B
fiúk és leányok részére.

STRAND ! HÍZÓKÚRA I
Rendkívül m é r s é k e lt  átalánydíj!

Igazgatóság :

GÁBOR NEVELŐINTÉZET
Budapest, VJ , Munkácsy Mihály u. 21. Tel. 29*0-00

i

I

„Nekünk jogászoknak 
kötelességünk megvédeni 
az egyéni szabadságot az 

államhatalommal szemben !“
Megkezdődött az Ügyvédszövetség 

debreceni kongresszusa
Debrecen, június 23.

(A  Heggel tudósítójának telefon
jelentése.) Vasárnap kezdődött Deb
recenben az országos ügyvédszövet
ség kongresszusa. Debrecenbe érke
zett Lázár Andor igazságügyminisz
ter, Kálnoki Bedő Sándor, az Ügjjvéd- 
szövetség elnökének és Pap József, 
az ügyvédi kamara volt elnökének 
kíséretében. Az igazságügyminisztort 
Vay főispán fogadta. Körülbelül

350 ügyvéd jött el a kongresz-
szusra

az ország minden tájáról. Este az 
Arany-Bikában ünnepélyes serleg- 
lakomát rendeztek, amelyen Kálnoki 
Bedő Sándor mondott fel'köszöntöt a 
kormányzóra, Tunyogi Szűcs Géza, az 
Ügyvédszövetség debreceni osztályá
nak elnöke üdvözölte az igazságiigy- 
minisztert és a többi vendégeket, majd 
Kölcsey Sándor, a debreceni ügyvédi 
kamara elnöke tartotta meg a Ver- 
bőczy-sorlegbeszénlet. __
^— Nehéz időket élünflr — mondotta — 
és, ma, mint a nehéz viszonyok között 
mindig az egyén ellenségének tekinti 
az államhatalmat. Nekünk jogászok
nak a kötelességünk, helyreállítani az 
egyensúlyt és megvédeni az egyén 
szabadságát az államhatalommal 
szemben, de biztosítani is az állam 
részére a kollektív, államalkotó fe
gyelmet.

Az ügyvédi kongresszus érdemi 
munkája ma, hétfőn kezdődik meg 
a városháza dísztermében, A mai 
ülésnapon Lázár igazságügyminisz
ter fog nagy beszédet mondani.

Gondtalan utazás, olcsó és kitűnő szá llodák, O l a s z o r s z á g  és A u s z t r i a  l e g s z e b b  t á j a i :
A  R E Ü G E S . U T A 1 Â S B  I R O D Á J Á N A K  E G Y É N I  U T A Z Á S A I B A N

A Magyar Nemzeti Bank 99. sz. engedélye alapján szállodáink által kibocsátott szálloda-bónjainkat i t t e n i  b e f i z e t é s  e l l e n é b e n  bocsátjuk utasaink rendelkezésére
Bárhova utazzék —  A  Reggel kfôveti! Utasainknak az utazás tartania  alatt díjm entesen küldjük A  R e g g e lt I

(Megérkezéstől elutazásig számított teljes panzió»napok, háromszori étkezés, összes mellékköltségek, III. o. gyorsvonatjegy oda*visszaJ

12 teljes panzí6nap
i Földközi tengerIdeális strandolás, pihenés, szórakozás az Adriai és

p o m p á s  f  ü rd őh elyein  S
A b b á z i á b a n .......................................................  (Szállodai ellátás : 300.— líra
L i d o - V e n e z i á b a n ..............................     (Szállodai ellátás : 300.— líra
P o r t o p o s é b a n  v .  G r a d ó b a n  .......   (Szállodai ellátás : 264.— líra
R iecionéban.......................................    (Szállodai ellátás : 360.— líra
V a ra zzéb a n  (Földközi tenger)..................    (Szállodai ellátás : 336.— líra
AlassÉóban (Földközi tenger)....................... . (Szállodai ellátás. 360.— líra
V l a r e g g i ő b a n  (Földközi tenger)............(Szállodai ellátás : 444.— líra

4- vasúti jegy : 
4- vasúti jegy : 
- f  vasúti jegy; 
4- vasúti jegy: 
- f  vasúti jegy : 
4- vasúti jegy : 
4- vasúti jegy :

7 1 .-  P) összesen P 1 8 5 , 
82.— P) összesen P 1 9 5 , 
77.— P) összesen P 1 7 5 , 
97.— P) összesen P 2 2 9 , 

106.— P) összesen P 2 3 1, 
108.— P) összesen P 2 4 5 , 
105.— P) összesen P 2 6 9 ,

Vidéki olvasóinknak kívánatra postán
intézünk el mindent u leglclkiismcretosebben 1

50—70 %  vasúti kedvezmény 
Telszésszerlnll, Kombinált ufazásoh !

Gazdag utazási programunkból 
a legszebb nászutakat állítjuk össze l

15 teljes panzió-nap
A Dolomitok és az Aipesek fenséges hegy világa, a Garda-tó tűm déri panorám ája, olasz városok szépsége és kultúrája I

ap Venezia
tap Garda-tó
lap Oendola
lap Cortina D’Ampezzo

(Szállodai ellátás : líra 880.- 
4- vasúti jegy P 122.—)

összesen P 2 6 0 .

2 nap Wien 
4 nap Ischl (S 150.------h 80.— P)
4 nap St. Wolfgang összesen P 2 0 5 . —

6 nap Lido-Venezia
2 nap Firenze
3 nap Róma 
1 nap Nápoly
1 nap Sorrento
2 nap Capri

(Szállodai ellátás : líra 460.— 
4-vasúti jegy P 120.—)

összesen P 2 9 2 . —

10 teljes panzió-nap
2 nap Wien 
6 nap Semmering 
2 nap Graz-Kroisbach

V )

(S 148.— +  62.— P)
összesen P 1 8 0 .—

5 nap Garda-tó (Szállodai ellátás : líra 440.—
10 nap Colle Isarc 4- vasúti jegy P 109.—)

összesen P 2 7 2 . —

3 nap Graz
3 nap Wien
4 nap Innsbruck

(S 102.— *- 82.— P 
összesen P 2 1 5 .—

Bármikor megkezdhető egyéni utazásainkra a korlátolt számú felvevőképességre való tekintettel ajánlatos m ielőbb jelentkezni kizárólag

A Reggel utazási irodájában
B U D A P E S T ,  TERÉZ KORÚT 52 . Telefon 27-8-82 és 27-8-83. Hivatalos órák délelőtt '/20—l*ig és délután 4—6 óráig.
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A bessz ín iába  m ent
olasz hadipilótának 

egy fővárosi tisztviselő
mert nem bírta „a nyugalm at,

békét..."*
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

reggel 8 órakor a távirat ki hordó be
csengetett Harsányt József székesfő
városi tisztviselő lakásába, a Rózsa 
ueca 27. alá. Rómából érkezett ex- 
prcsszlevelet nyújtott át a tisztviselő 
feleségének, aki a borítékot ideges 
mozdulattal szakította fel, majd

éleset sikoltott:
— Űristen .. . Józsi. . .  Józsi . . .
A szomszédok szedték ki az ájult 

fiatalasszony kezéből a levelet:
»Tudod, hogy  n e m  b í r t a m  a n y u 

g a l m a t ,  a b é k é t . . .  A zért jöttem  
ide, hogy

k a l a n d o t  k e r e s s e k .

M int volt osztrák-m agyar hadipilóta, 
jelentkeztem  az olasz főparancsnokság
nál és kértem felvételemet. Három  hétig 
vártam , vizsgát tettem és most már 
f e l e s k ü d ö t t  o l a s z  h a d i p i l ó t a  
v a g y o k .  H o l n a p  h a j n a l b a n

i n d a l o k  A b e s s z í n i a  f e l é . . .

Bocsáss meg . . .  csókolom  a gyereke
ket . . .  nemsokára viszontlátjuk e g y 
mást . . .«

Harsányt József két héttel ezelőtt 
indult el Rómába. Azt mondta: az ide- 
neinek szüksége van a pihenésre. A  
fővárosi tisztviselő a világháborúban 
pilóta főhadnagy volt, többször meg
sebesült és sok kitüntetést kapott. Le
szerelése után lépett a főváros szolgá
latába, ahol 17 évet töltött el, Pontos 
tisztviselő volt. rendezett viszonyok 
között élt a rózsauccai lakásban, de 
gyakran hangoztatta, hogy

az álmos béke, a nyugodt élet nem
neki való...

Rómából néhány képeslevelezőlapot 
küldött a feleségének, majd a vasár
nap reggeli expresszértesítést, amely
nek következtében

Harsányiné idegrohamokat kapott
és súlyos betegen fekszik a lakásán.

A  T A N A - T O

Edén kapitány, az angol birodalom 
karcsú fődiplomatá.ja, vájjon mire

gondol, mikor a 
Palazzo Venezia 
óriási dolgozóter- 
mébe lép s a hatal
mas csarnoknak a 
oejáróval szomben- 
'íső sarkában álló 
íróasztal felé ha
lad, ahol a Duco 
várja ö brit Fel
sége kabinetjének
kiküldöttjét.
valószínűleg nem 

mert FJonban és

L o rd  Éden

Edén kapitány 
gondol semmire,
Oxfordban nem gondolkodni tanítják 
az angol dzsentri és föncmesség ural
kodásra hivatott sarjait, hanem 
akarni és cselekedni.

Edén kapitány közismert szokása 
szerint Rómában is valószínűleg a 
körmét rágja és unatkozik.

Unatkozik, mert Anglia rövid és 
drámai közjáték után ma új hatalmi 
lendület felé tör és az angol államfér
fit semmi sem untatja jobban, mint a 
felesleges beszéd.

Az angolok kitűnő geográfusok s 
nemcsak Whitehallban és Westmin
sterben, hanem a City legkisebb sö
tét udvari irodájában, ahol gyakran 
nagyobb üzleteket kötnek, mint kö
zépeurópai bankok márványos csar
nokaiban, pontosan tudják, hogy az 
abessziniai fensílc északnyugati sar
kában, a Ras Dcdjan örökjég borí
totta ormai tövében, fekszik egy kis 
tó, a Tana-tó s ebből a tóból fakad a 
Kéh-Nilus; a Kék-NiJusból fakad 
Egyiptom minden gazdagsága s a 
Kék-Nilus iszapja, borítja el évente 
a szudáni síkot, ahol Anglia gyapot- 
termő holdal: millióit öntözi egri gát
rendszerrel. amelynek megépítése 
többe került, mint Franciaországnak 
a kisállta nt felfegyverzése. A ki sau
tant nem hoz kamatot a francia kis- 
tőkésnek, viszont a szudáni gyapot- 
földek dúsan kamatoznak, Mindezt 
Edén kapitány kitűnően tudja s azt 
is tudja, hogy a Kék-Nilus Anglia 
világhatalmának egyik oszlopa s 
ezért, e folyó forrásvidékéhez európai 
hatalom nem közelíthet.

! Fjz az angol politika alapvető elve 
s Anglia rendíthetetlen udvariasság

gal, de mindenre elszánt önzéssel 
halad ma is a maga útján. Egyetlen 
gőgös mozdulattal tolta félre a 
stresai egyezményt, mihelyt a fran
cia-olasz barátság túlságos meleg
nek tetszett szemében, megkötötte a 

| riadt francia kormány feje fölött a 
tengeri egyezményt Németországgal 
s ugyanilyen rendületlen nj/ugalóm
mal figyeli a tűzvészt, amelyet elka- 
patoit, és kalandvágyó japán katonák 
gyújtogatnak az ázsiai partokon, Az 
érthetetlen és irtóztató káoszt, amely 
o percben a világ minden sarkában 
uralkodik, csak az angol politikának 
magasan a zavaros hullámok fölé 
emelkedő világító tornyából lehet 
megérteni.

Anglia súlyos válság után érintet
lenül megőrizte régi hatalmát. Jóléte 
és vagyona emelkedőben. Az angol 
ember ma is olyan szabad és függet
len. mint apái voltak, Az angol pénz
ügyek rendben vannak. S a diktatú
rák? Nincs európai parancsuralom, 
amelynek velejét, nemzeti vagyonát 
belülről ki ne rágta volna az esztelen 
pénzügyi politika, a költekezés, a 
fegyverkezés s a szervezési költségek 
mérge. A japán kormány rettentő 
pénzügyi válságból igyekszik Kíná
ban menekvést találni s elfelejti, hogy 
eddig nem volt hódító, akit a kínai 
tömegek fel ne szívtak, meg no emész
tettek volna.

Nincs olyan sarka a világnak, ahol 
lángnyclvck ne csapnának ki a föld
ből, ahol ijesztő rengések ne futnának 
végig a föld felszínén. De Anglia nyu
godt, és készül az elkövetkezendő ese
ményekre. A singaporei óriás hadiki
kötő készen áll, a maiak kai szoroson 
túl Japán nem teheti a lábát, a japán 
erőszak csak fokozza az angol áruk 
kivitelét Kína déli, gazdagabb, pénze
sebb felébe, Abesszíniában, ki tudja 
milyen titokzatos, új Lawrence ezre
des szervezi névtelenül és ismeretle
nült a Tana-tól és a Kék-Nilus vizme- 
dencéének a védelmét.

S Európa?
Oh, Európa! Angliát nem érdekli 

többé a Rajnán túli Európa!
Kiss Dezső

Ausztria
katonai attasét küld 

Moszkvába
Bécs, június 16.

(A  R egge l tu dó s ító jának  tc lc fon je lcn - 
tése.) A z osztrák szövetségi korm ány el
határozta, h ogy  M oszkvába  ka tona i a tta 
sét kü ld . A  kiküldetést, amelyhez a 
moszkvai korm ány az agrém ent már m eg
adta, d ip lo m á c ia i kö rök  vé lem énye sze rin t 
az orosz-csehszlovák m egnem tám adási és 
ka tona i segé lyn yú jtá s i szerződés tette id ő 
szerűvé. M oszkvai attasénak az osztrák 
korm ány P o h l ezredest fog ja  kinevezni.

strandra, weekend re 
és otthoni használatra

Lázár igazságügyminiszter 
nyilatkozik a párbaj 
szigorúbb büntetéséről

C sik  J ó z s e f  v is z o n v á la s z a : „H a  a b ír ó s á g o n  a le g s z ig o r ú b b
b ü n te té s t  s z a b já k  ki, m e g  le sz e k  e lé g e d v e "

(A  Reggel tudósítójától.) A politi
kai életben mindinkább elharapózó 
lovagias ügyekre és párbajokra való 
tekintettel Csík József legutóbb in
terpellációban sürgette meg a párbaj 
szigorúbb büntetését. Lázár igazság
ügyminiszter nem volt jelen az in
terpellációnál, amely így válasz nél
kül maradt. Vasárnap A Reggel be
szélt

az Igazságügyminisztcrrel, 
aki arra a kérdésre, szükségesnek

látja-e a párbaj szigorúbb bünteté
sét, így válaszolt:

— A  magyar törvény — az 1878. évi
V. törvénycikk — elég szigorúan 
bünteti a párbajt. Az a kérdés, hogy 
a. bíróságok a törvényt milyen szigo
rúsággal alkalmazzák E törvényhez 
járul az 1928. évi X . törvénycikk, 
amely 8000 pengőig terjedhető pénz- 
büntetést szab ki a párbajra, akár 
mint fő-, akár mint mellékbüntetést. 
Ilyen körülmények között minden-

Indanthran

Erre a lehetőségre 
fel Kell készülnünk
Ami azonban nem jelenti azt, hogy a 
legszebb napsütésnél és felhőtlen égnél 
az időjárástól való aggodalmunkban 
kabátot és ernyőt cipeljünk magunk
kal. Hiszen ez minden kedvünket el
rontaná. Azonban egy hirtelen felhő- 
szakadás hamarabb jön, mint gondol
nánk. És ez ellen csak egy segítség 
van : indanthrenfestésű ruha és termé
szetesen indanthrenfestésű fehérnemű 
ís, mert ilyenkor rendesen bőrig ázunk. 
Indanthrenfestésű holmikat ilyen kis 
katasztrófa után csak át kell vasalnunk 
és megint olyanok lesznek, mintha tel
jesen újak volnának, minthogy az eső 
a színnek és a mintának nem árt*
Indanthrenfestésű anyag fclülműlha- 
tatlanul mosható, színtartó és időjárás
nak ellcntálló*
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Nyaral Ön?
Azalatt javíttassa meg zongoráját

NUSICA
RT.-nál

Az ország egyetlen 
zongoragyára

Erzsébet körút 43
Royal Apollo

Kir len díjmentes árajánlatot
E lőnyős  
nysífi büntetek

esetre meg lehet állapítani, hogy
a párbaj büntetési tételei megle
hetősen szigorúan vannak meg

állapítva.
Az igazságügyminiszter egyébként 

a képviselőházban fog válaszolni 
Csik interpellációjára, de valószínű, 
hogy ez a válasz őszre marad.

Csik József
az igazságügyminiszternek itt közölt 
nyilatkozatáról ezt mondotta vasár
nap délután A Reggel-nek:

— Ha a magyar törvények a párbaj
nak szigorú büntetését teszik lehe
tővé. akkor minden a. törvények alkal
mazásának szigorúságán fordul meg.

Ha a bíróságok megváltoztatják 
az eddigi jogszokást és minden 
esetben a törvény által lehetővé 
tett legszigorúbb büntetést szab
ják ki, akkor meg volnék elé

gedve
és remélhető volna a  várbajok elsza
porodásának megakadályozása, a lo
vaglás ügyek számának annyira kívá
natos csökkentése.

B i z t o s í t s a  m á r  m o s t  
z a v a r t a l a n  n y a r a l á s á t

a S u á b h e g y i

S z a n a t ó r i u m b a n

S zoba íog la lások  te le fon on  is :  65-4-47. 
Subatpin-stnandfündő

a legnagyobb sikere egy  C e lin g  Zero  
című repü lő  da rabnak  van, estéről-estére 
tódul a publikum  a színházba. — Lon
donban egy  k ín a i darabot játszanak, 
eredeti k ín a i szcen irozásban és rende
zésben. N agyon tetszik az angoloknak. 
Incze szenin/t a iva le s i herceg lá toga tá 
sának id egen fo rg a lm unk ra  re n d k ív ü l 
nagy je lentősége lesz, azt jósolják  neki 
Londonban, hogy a gyarm atokon élő 
angolok, akik bálványozzák a herceget, 
az idén  és jövő  nyá ron  nagy számban  
fog ják  fe lk e re sn i Budapested. Néhány 
héten belül érdekes vendéget is kaptunk 
Londonból: N oe l Cowardot, a világhírű 
drám aírót.

8.
Vasárnap késő este felé a Rákóczi 

úton lévő Palace szálloda előtt óriási 
csődület támadt. E gy külföldi autó
buszt, a »Le Danube b lc iu  cím ű ko-

A leghűvösebb,
t e g ü d í t ő b b

pesti táncoshely:
a
H a d i k  T a v e r n a
XI., H O R TH Y MIKLÓS ÚT 38

%
Egész nyáron reggelig nyitva

losezusk öcsit bám ulja  a publikum . A z 
olasz szem élyzet a közönség k ívánsá
gára megmutatta a kocsi csodáit, A  
kocsi vezetője m egnyom ott egy  gom - 
bot és abban a p illa n a tb a n  a. tető e l
h in t;  ú jabb gom bnyom ásra a tető 
visszatért. Az autóbuszon, am ely olasz 
turistákat hozott Budapestre, van egy  
rádió, am ely a v i lá g  m inden á llo m ásá t  
fog ja . V a n  á lla n d ó  h ideg  és m eleg  
bü ffc , kü lön  fü rd ő fü lk e , á lla n d ó  meleg- 
v íz s zo lg á lta tá ssa l. M in d en  szék e lő tt  
v illa n y lá m p a , jég szek rény  és a m it  pa
ran cso ln ak  . . .  A  rendőrök a lig  tudták 
szétoszlatni a p u b lik u m o t ...

/ e . i t . )

ÍC c j  ' K s r & f i

1.
Részünkről is gratulálunk a walesi her

ceg úrnak negyvenegyedik születésnap
jára, Tudunk róla, hogy Budapesten tol- 
tött napjait élete »boldog idejé«-nek ne
vezte, hálásak vagyunk neki az érdek
lődésért, amelyet irántunk továbbra is 
tanúsít, A  születésnapját is ú gy  ünne
peljük magunkban, mint valakiét, aki
közel van hozzánk.
su vu
-IVfiV 2.

P e tro v ic s  Elek, a Szépművészeti Mú
zeum kitűnő főigazgatója hála Istennek 
annyira jobban van, hogy u tókú rá ra  
k im ehetett a M a rg itsz ig e tre . A  6zó szo
ros értelmében já rn i k e ll tanu ln ia . R it
kán aggódtak betegért annyit, mint 
Petrovics Elekért, hosszú, súlyos be
tegsége alatt s számtalan barátját és 
tisztelőjét bizonyára ugyanilyen öröm 
mel tölti el az a hírünk, hogy Petro- 
vies Elek most már m osolyogva élvezi 
a napfényt s a nyarat oda.künn a v i 
rágzó, lombos, madárdaltól hangos M ar
gitszigeten . . .

3.
Figyelm eztetjük a legfőbb telefonügyi 

fórum ot arra az anomáliára, hogy a 
m egvá ltozott számok h ívása  esetén nem  
je le n tke z ik  a központi fe lügye let, ha
nem a készülék búghat ítéletnapig s 
természetesen nem, je len tke z ik  senk i 
sem. Párizsban gram ofónlem ez felel 
gépszerű pontossággal, mechanikus tisz
tasággal, hogy például: »Lc num ero  
Passy  24— 55 d changé pour T ru da in e  
36—12...«. Ezt nálunk is meg lehetne va . 
lósítani, — de ha nem, lega lább a köz
pon ti fe lügye le t je lentkezzék. Csak 
egyet nem lehet csinálni: h ag yn i a  fe 
le t tá rcsá zn i és — m egpukkadn i!

T a v a s z i  m o d e l l j e i n k ,  kabátok, kosz
tümök, kompletok, ruhák kiárust.ását megkezd
tük. O A o s Rózsa, Dorottya u. 3.

4.

E lég té te l a B uda i Sz ínkörnek: láttuk 
a nyári darabot és el voltunk ragad
tatva tőle. Egyszerűen nem értjük a 
nyári kritikus urak olimpnsian gőgös 
hangját, amellyel ezt a tiszta, üde, s z í
nes és kedves produkció t lenáHver eg et
ték ! E vek  óta nem ha llo ttunk  té li s z ín 
házban sem ily e n  épkézláb, szellemes 
szöveget, zenéje pedig — ha akárhogy

is igyekszünk egy-két nyilván nem 
túlságosan önzetlenül tüzet okádó H u n 
n ia  f i lm  g y  á r i Fo rposzt elriogatni a 
Gyarmat ucca tájékáról, — a jövő  sza
zán legsanszosabb f i lm -  és operettzenc- 
szerzőjének m u ta tja  be a tehetséges 
Sándor Jenőt. A  szereplők is egytől 
eg y ig  kitűnőek: H on th y  például rend
kívül finom, G á rd o n y i egyenesen szen
zációs és Törzs  is igazán kellemesen óa 
elegánsan illeszkedik he az együttesbe.
— Fe jesrő l és a többiről pedig kivétele
sen nem is volt ellenvélem ény. A  No
tesz te ljes fe le lősségéve l a já n lh a t ju k  a 
darabot . . »

5.
A  pesti vendéglősök nagysikerű ma

gyaros vacsora versenye szerdán véget ér 
a ligeti Gundelnél m egtartandó t>utolsó 
v a c s o rá iv a l,  amelyet Gunde lék verse
nyen k ív ü l,  de persze a verseny feltéte
leinek m egfelelő következő menetrendű 
vacsorával zárnak le: palócleves, — id. 
Gundel János k reác ió ja  — kocsonyá
zott pozsársze letek m ustáros m á rtá ssa l,
— if j.  Gunde l K á ro ly  kreációja. — vé
gül harg it.ta i sertésborda és kecskem éti 
i r ó s k if l i  p á lin ká s  ba rack ízze l, — mint 
Gundel K ároly  kreációi. M it tagadjuk, 
összefut a pálinkás íz a szánkban. (A  
vacsora ám  szem élyenként 3.50 P. asz- 
talrorid elése két a vacsorn jegy előzetes 
m egváltása ellenében az összes Gundel- 
üzeinek elfogadnak.)

6.

•A  házasságok az égben köttetnek,. —  
a vá lások  azonban a  fö ldön. Az »égben 
kötött* téli nagy parti, am elytől har
m incnyolc fokos lázban égett hetekig 
az egész belvárosi kereskedőfront, — 
am íg a m enyasszony kelengyéjét össze
állították — végérvényesen fü s tté  osz
lo tt. A  férjuram  már el is költözött az 
egyik  dunaparti hotelba. A rossz nyel
vel szerint — s ugyan kinek nincsen 
rossz nyelve a kies Budapesten — a 
férj ugyanannyi kártalanítást kér 
(amerikai módra) a válásért, — mint 
am enny i hozom ányt leendő ex felesége 
kap n i fog ú j házasságába  . . ,  Mert ter
mészetesen újra férjhez m egy.

7.

Incze  Sándor vasárnapra virradó é j
je l hazaérkezett newyorkl és londoni 
útjáról. Meséli, h ogy  Am erikában va 
lóságos repü lő idé van. Felszállt az egyik 
repülőtéren és kö rü lö tte  ú g y  ke ring tek  
a. gépek, m in t a cserebogarak. A  pilóta- 
láz hihetetlen mértékű; az amerikai 
korm ány állítólag he is akarja szün
tetni a magánrepülést. A  Broadwayn is

V-, . '*

I  j Q I T B B E f l  Erzsébet királyné
Í M I I I I i P I  Telefon 97-0-07

úti. a Jardin de Paris
■07 A  V  Ó E I A I I  V M C l A k V A k  o r  t j c b o n

Világvárosi varieté és táncműsor. Kezdet* 11 órakor Polgári vacsorázóhely est® 8 órától, cigányzene.
TOXAIICSARDA

,A  Dalosszövetség 
csődbe j

mondja vitéz Téglássy Béla, 
akit nem engedtek be a közgyűlésre
ÇA. Rep pel tudósítójától.) Vasárnap 

délben — a Dalosszövetség közgyűlé
sén lejátszódott szombatesti botrányos 
verekedés után — beszéltünk vitéz 
Téglássy Béla főorvossal, volt orsz. 
képviselővel, aki a verekedésbe ful
ladt gyűlésen bírálni akarta a szövet
ség vezetését, de méĝ  a terembe sem 
engedték be. Éppen úgy, mint az új
ságírókat, akik a közvélemény jóié 
hony nyilvánosságát képviselték 
volna a közgyűlésen, ha föl nem eme- 
Uk őket a levegőbe és a szú szoros ér
telmében

ki nem dobják a teremből

a gyöngédlelkü dalnokok, akik ezen a 
dalnokversenyen, nyilván nyomós 
okokból akarták nélkülözni a nyilvá
nosságot

— A  m agyar dal ügye érdekében ki koll 
mondanom, — kezdte Tég lássy  — h ogy  a 
szövetség csődbe ju to tt!  A  külföldi utak
kal, az

elodázott elszámolásokkal,

a töm éntelen b a ls ik e rre l, a szövetség üzleti, 
sze llem ével kapcso la tban  m ondom  e z t . . .  
Ha rendkívüli közgyűlést kérünk, a szö
vetség e lta lc tikázza  a kére lm et. Ezért vo l
tam kénytelen Ötven dalosegyosiilet m eg
bízásából a kultuszminiszterhez fordulni. 
Szombati felszólalásom at nyolc nappal 
előbb szabályszerűen bejelentettem , mire 
egyszerűen — nem engedtek be a terem be! 
Ü gylátszik, a Dalosszövetség vezotéeo

nem b ír ja  el a k r i t ik á t . . .

Sem a n y ilváno sságo t!  H ogy  igazam  van, 
m ikor a felügyeleti hatósághoz fordulok 
a szövetség vezetősége ellen, azt mi som 
bizonyítja  jobban, m int a d u rva  ve reke
désbe fu lla d t  szom bati közgyű lés, am elyen

Szalma Bár
Fogaskerekűvel szemben

Krisztinhovich Jenny

F rü h w ir th  M á tyá s  v é g ü l b iza lm a t szava z• 
lá to t t  ö n m a g á n a k . M

A közgyűlés után egyébként elter
jedt az a bír, hogy az elégedetlen da- 
lose gye sül etek új szövetség megalapí
tásé ■ tervezik.

Kenyeres-Kaufmann
mentelmi jogának 

felfüggesztését sürgeti
az ellenzék

, . ,[ é  -Reggel tudósítójától.) A képvise- 
lotiaz es a telsőház ma párhuzamos 
y "ii tart. A felsőház reggeltől e.stig a 
költség vet est. tárgyalja, a képviselő
be? pétiig pénteken négy órától a zár- 
s z ám ad ást. A Rá k óczi-kétpen g ősöt k 
vereteséről szóló javaslat, majd a lég
védelmi törvényjavaslat megszava
zása után,

<* bét végére befejeződik a képvi- 
selőház szünet előtti munkája és 
megkezdődik a legalább négyhó- 

napos nyári vakáció.
Egyelőre még nem döntöttek arról, 
hogy napirendre tűzik-e Kenyeres- 
Kaufmann Miklós mentelmi, ügyét. 
Az ellenzék elképzelhetetlennek tart
ja, hogy Kenyeres-Kaufmann men- 
tefmi jogának az ügyészség által kért 
felfüggesztése nélkül következzék be a 
nyári vakáció, mivel fontosnak tart
juk ennek az ügynek mielőbbi teljes 
tisztázását, «  bűnvádi eljárás gyors 
lefolyt at ásót. Vasárnap egyébként el
lenőrizhetetlen hírek terjedtek el ar
ról, hogy

Kenyeres-Ka u f ni a n n véglegesen
távozik Budapestről,

ügyének fenyegető bonyodalmai elől.

I Q  D E K A
irisa,  val ódi

h o r t o b á g y i  . j u h t ú r ó
B u d a p e s t e n
I S  F I L L É R
K é r j e  mi n  dén ia it
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/ / A polgárok polgármestere
akarok lenni!77

Szendy Károlynál — az új polgármester
választás előtt

f

(A  R egge l tu dó s ító j íté l.) Budapest o 
héten ú jra  po lgá rm este rt  választ: Szendy  {■ 
K á ro ly t  v á la s z t ja  meg ú jra  és a v á la s z 
tás egyhangú  lesz. Felkerestük a vasár
nap csendjében Szendy  K árolyt és meg- y 
kértük, m ondja el, h ogy  újraválasztása 
előtti órákban

m ily  tervek  fogla lkoztatják ,

m ily  vág yak , m ily  h angu la to k  tö lt ik  c lt

— Szerénység illik a szavakhoz — 
íkeztlle a válaszút Szendy — és szerel- g 
ném, ha legalább kétcsztendei polgár
mesteri múlt állana mögöttem, hogy 
látható nyoma volna már a munkának 
és a tett beszelhetne a vágy helyett, 
ami alkotásra serkent. Látom magam 
előtt a munkát és

látom a zilált arcokat, a gond.
•::!us non*<* i * l at. a küszködő, 

vergődő polgárságot,

amelynek sorsproblémájával éppúgy

hadakozik — ha Nyugatra nézek — 
Roosevelt, aminthogy nem tudja meg
oldani — ha Keletre nézek — ezt a 
problémát Sztálin sem. A fáraók gu
táira gondolok, amelyeknek építésére 
kényúri nagyzás fogott robotba mil
liókat. akik verejtékezve hordták a 
követ a hiúság gigászi emlékműveire.

Építeni, építeni!
— e® a vágy sarkalja a mát is, dg nem 
a hiúság fellegvárait építeni, hanem 
az élet alkotásait, amelyeknek meg
munkálása nem robotba fojt, hanem 
kenyeret ád. Ha a pár elmúlt hónap 
szerény kezdésére, a Tabán új virágos 
domboldalára nézek, a külső szépsé
geken túl, jóleső érzéssel tölt el, hogy 
sokezer munkát lan szegény embernek 
munkát tudtam adni, kenyeret, amit 
munkával szolgálhatott meg ,és 
amelyért nem kellett az irgalom nép
konyháira mennie. Az építkezési adó- 
kedvezmény, amit kiszorgalmaztunk, 
szintén munkát jelentett. És ha szeré
nyen is.

m á r b o n ta k o z ik  a z  é p ítk e z ő  k e d v ,
különösen Budán, a Margit körút tá
ján emelkednek sorra, újabb és újabb 
építkező állványok és munkára vágyó 
kezek munkára találnak. Igaz, hogy 
ma is tizenegyezer az üres lakások 
száma és közöttünk nyolcezer eléggé 
lakályos, do a fővárosi polgár ma mo
dernebb lakásba kívánkozik és az 
építkező kedvnek ebben van meg a 
reális alapja. Kell. hogy valami ösz- 
szefiiggése legyen ennek a tabáni 
földmunkának és a nekilendülő épít
kezésnek azokkal a számokkal, ame
lyeket a fővárosi ebédeltető akció pro
dukál és amelyekből kitűnik, hogy

az inségkonyliákon adott ebédek 
száma az utóbbi hónapokban napi 
hatvanezerről napi negyvenezerre

csökkent,
holott a jelentkezők elbírálásánál vál
tozatlanul, sőt talán az eddiginél is 
enyhébben a legliberálisabb szempon
tok érvényesülnek. Ez az egy adat is 
mutatja az irányt, amit követni kell. 
£p ezért eltökélt szándékom, hogy

ha végeztem a Tabánnal, megyek
tovább:

hozzáfogunk a budaörsi új repülőtér
hez, kimegyek a Vizafogóra, hogy 
megalapozzuk az új Stadiont, kime
gyek a régi Lóversenytérre és kime
gyek a Cscry-féle szeméttelepre, meg
munkálni a talajt ott is és munkát, ha 
mást nem, földmunkát adni legalább. 
Tudom, hogy a mun kát lanság problé
máját egyedül ez a munka nem oldja 
meg! Tudom azt is, hogy egy milliós 
nagyvárosban, mint Budapest, kell 
számolni az olyan munkát Ionokkal, 
akik nem is akarnak dolgozni, de azért 
igényt tartanak arra, h o g y  ínség
konyháinkon ellássuk őket.

Tizenkétezerre teszem Budapes
ten a notórius ingyenélő munka

kerülők számát,
de ha nézzük, hogy Londonban száz
hatvanezer a tipikus »lumpenprolo- 
<árok« száma, akkor — lia köny- 
nyelinű bohémfelfogásnak is látszik 
— a nagyvárosoknak ma vállalniok 
kell azt a kényszerű fényűzést, hogy 
legalább egy tál leves erejéig az 
u.ven »lumpcnpro!ctítriátust« so en
gedjék elpusztulni chou. Persze a cél 
?em merülhet ki a falat kenyérbon 
cs b földmunka csak segédeszköz, 
amely átmeneti segítést jelent csu
pán. Nyitott szemmel látom és érző 
szívvel érzem a szellemi proletariá
tus szörnyű vergődését napjainkban.

Látom az írót, a művészt, akit 
hasztalan fűt az alkotás vágya, —•

Z0NG03ÁK világmárkák
részlet™ Is készpőnzArban, legszolldaisban

hírneves zongoratermében, 
V.i Vllmo$.császár út 68. n.

a puszta megélhetést sem tudja
kivívni magának.

Csak a napokban akartak egy nagy
nevű szobrászművészt kilakoltatni 
műterméből, mert évek óta nem tudja 
már fizetni a műterem bérét. Régiek 
és újak, i>beérkczett«-ek és olyanok, 
akik méltán ígéretet jelenthetnek, 
már nem is az érvényesülésért, ha
nem a falat kenyérért kénytelenek 
élethalálharcot v ív n i... A  milliós 
nagyvárosnak nem szabad tétlenül 
né®nie, hogy legjobb szellemi és er
kölcsi értékei veszendőbe menjenek... 
Tervek? Vágyak? Kötelességek van
nak elsősorban. Ezeknek a kötelessé
geknek a tudata az, ami eltölt. A  pol
gárok polgármestere akarok lenni! 
Adja a jó Isten, hogy úgy lehessek az, 
amint szeretném...

A  belvárosi plébánia-tem plom ból h a 
rangszó osondült m eg a vasárnapi csend
b e n . . .  M intha Szendy  K á ro ly  szavaira 
harangozta volna az Á m en -1 . . .

Csergő Hugó

Le akar mondani 
mandátumáról 

Almásy 
volt házelnök

Ha lem ond s 
fe lsőh ázi taggá  

nevez, k  k i
(A  R egge l tudós ító já tó l.)  M ióta a kép- 

visolőház évi 15.000 pengő k egyd íja t sza
vazott m eg A lm á s y  László vo lt házelnök- 
nck, A lm á sy  nem já r  be a H ázba . E lked
vetlenítették őt a kogydíján ak  m egszava
zása és folyósítása ellen em elt kifogások 
éa azok a bírálatok, am elyek ezzol az ügy- 
g y c l kapcsolatban összeférhetetlenségéről 
szóltak. Ilyon előzm ények után terjedt el 
az a vasárnapi hír, h ogy

A lm ásy  László  a pomázt ke rü le t m an
dátum áró l va ló  lemondás gondolatá

va l fog la lko z ik .

A m ennyiben csakugyan lem ond a k ép v i
selőségről, korm ánypárti körökben v a ló 
színűnek tartják, h ogy  a fe lsőház ta g já vá  
fo g já k  6t röv idesen  k in e ve zn i.

P f t r i lÁ l r á f l  trvermekkád, mosdók, klnyctok, klozeltar- 
t  U1 U U & lltl lányok, ví?kagylók, fiit dókálvhák, pohár* 
ús szappantartók, etagciok, lo c s o ló tö m lö 'k  B á l i m  
Andor cégnél jutányosán beszerezhetők. Magyar ucca 1, 
Kossuth Lajos tu sarok* TeL 85-3-19. Kérjen prospektustI

6 HENQ., V/z LIT.

KISAUTÓ

V., Ü gynök  u. 5. T e le fon  : 19-6-43*

Budapesti rendőrbravur:
Londonban megtalálták 
az am erikai fegyházból 

megszökött világhírű banditát
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

köszönő táviratot kapott a főkapi
tányság Amerikából: a ncwyorki 
rendőr főnökség löl. A távirat egyene
sen az úgynevezett »külföldi o s z t á s 
nak volt címezve, a budapesti rendőr
ség legcsendesebben dolgozó és leg
kevésbé ismert, de kétségtelenül na
gyon érdekes szervének. Amerika 
rendőrségo hálás köszönetét mond 
azért, hogy

a budapesti kollegák leleményes-
ségo kezükre juttatta a hírhedt 

Thomas Walkert,
a coloradói fcgyenclázadás megszö
kött vezérét, a leghirhedtebb nemzet
közi Icán y  kereskedőt, orgyilkost, be
törőt, emberrablót, csekkhamisítót és 
bankbanditát. Még Doming főkapi
tányhelyettes szervezte a főkapitány
ság «International Serviee«-ét, 
amelynek az volt a célja, hogy a vi
lág rendőrségeivel

közvetlenül pillanatok alatt
érintkezhessen a budapesti rendőr
ség, minden diplomáciai út megkerü
lésével. A nemzetközi szolgálat élén 
jelenleg fícnárd Vilmos főtanácsos 
és Pászkán Ferenc kapitány állnak, 
akik mind a kettőn öl-öt idegen nyel
vet beszélnek tökéletesen Néhány 
napja sablonos értesítés érkezett ide 
Amerikából, elküldték Thomas Wal

ker ujjlenyomatát, bűnlajstromát, és 
arcképét, amely egy ideálisan szépt 
délceg, arisztokratikus külsejű »férfi- 
ideált« ábrázol. A  hírhedt gonosz
tevő, aki különösen Brazília számára 
»szállított«

40—50 főből álló emberhűstransz-
portokat,

a coloradói fegyházból tört ki több- 
századmagával, a fegyőrök legyilko- 
lása után. A  rendőrség nemzetközi 
osztálya összehasonlította az ujjle
nyomatot és az arcképet az utóbbi 
időben érkezett hasonló anyaggal és 
rájött arra, hogy a londoni rendőrség 
értesítése szerint ott letartóztatott

William Brown arcképe és ujj
lenyomata feltűnően hasonlít ‘

Thomas Walkeréhez. Azonnal távira
toztak Newyorkba, a newyorkiak ha
ladéktalanul értesítették a londoni 
Scotland-Yardot, ahonnan már meg 
is érkezett Amerikába az angol rend
őrség hiteles értesítése: az ál-William 
Drown, aki egy jelentéktelen vétsé
gért ül az Old-Baüly börtönben,

azonos a világszerte hajszolt 
Thomas Walkerrcl.

A hírhedt gonosztevőt néhány hét 
múlva — ha londoni büntetését ki
tölti — átadják az amerikai hatósá
goknak.

S Z É P , ÚJ K Ö N YV E K

B Ő T
Babay József írói pályáján szép és jelentős állomás ez a csupa poézis 
regény : halk, édes és szomorú, mint egy Chopin-kcriDgó. Ára 2 pengő 40 fill.

V A L A K I  J 0 N . . .

Matolcsy Andor izgalmasan érdekes, lélekbemarkolóan bátor, szokat
lanul friss és újszerű regénye. Ara 2 pengő 50 filláe

J f e u m k á  c m a m a o á

Booth Tarkington, a legkitűnőbb amerikai humorista mulatságos regénye 
a mai amerikai társadalmi életről. Ára 2 pengő 60 fillér.

K A P H A T Ó K  M INDEN K Ö N Y V E S B O L T B A N !
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Zùtmœp Cecilt :

V icá to k  i/ácosa  

Szicfoidc Uazáia
U j színekkel, új hangokkal ringat ez a 

könyv az olasz reneszánsz legszebb ál* 
maiba.

Három  kis remekbe form ált írásm ű v a 
rázsolja életre e könyvben a v irágok  vá 
rosát, F iren zé t, amely egykor a v ilág  
lelke volt ég ma is betölti hivatását, mert 
»babért ion  a múltak homlokára*. A  stí
lusnak kápráztató színgazdagságában 
elevenül életté Toscana  álomszép völgye, 
a M ediciek egykori tündér-kertje, ahol 
Dante, Petrarca, B occaccio élt és ahol egy 
szerre alkotott M ichelangelo, Leouardo 
da V inci, Raí’facllo. A  históriának a ro 
mantika kék virágjaiból szőtt útján visz 
To rm ay  Cecile N ápo lyba  és S z ic íliá b a ,  új 
csodákat mutat Pom pejiben , ahol »az an
tik v ilá g  csipkerózsája alszik, orsóval 
kezében és helyette a mi képzeletünk 
fon ja  rajta tovább a fonalat«. E képzelet 
csodás szövevényéből S z ic í l ia  úgy kél ki, 
mint egykor Galathea nim fa a tengerből, 
aki tavaszba öltözötten ment a jövevé 
nyék elé és meghódította őket. »Beleesa 
pódott egy virágzó ág a húrokba, bele 
kapott a húrokba egy hullám ; csak enny 
ez a könyv és semmi egyéb* — így  jel 
lemzi Torm ay Cecile új müvét, amelynek 
lapjain  Itália legszebb álmai zenélnek.

Áví r 
■» 4 4

ftlacvzati HeuciU
ícd élu  tíktóu d e.

Ú ttörő mű. Élményszerű hatású.
Nem színes és nem színezett, nem regé

nyes és nem lírai történetírás. Hűvös tár
gyilagossággal nézi az eseményeket. F e 
lü lrő l nézi és nagyon a m é lyükre  lát, mint 
aki a víz tükre fölé emelkedik és* a meder 
koralljait szemléli. A  korallokat, am elye
ket közelről nem lehet látni, csak messzi
ről. F e lü lrő l. . .  A z erdélyi 60rs re jte tt  
korallját, az erdélyi történelem t itko s  
rugóit, E rdély életének és küldetésének 
különösségét és különbözőségét ilyen tö
kéletes pontossággal, ilyen orvosi e lfo 
gulatlansággal még senkisem látta és ha
tározta meg, mint M a rcza li.  A  
könyv nem stílusának pátoszával, hanem 
az igazság erejével és a tények óriási d i
nam ikájával hat. E lem en tá risán  h a t l

l/HoU&csi fa i a ;

JUdiccUe
Lidérckc: Madách Imre fe le s é g e .. .  Fér- 

jétől, gyerm ekeitől, atyafiságátó! elűzött, 
incgcsiifolt életű, vezcklést soha nem lelő 
boldogtalan asszony regénye.

F ráter Erzsit elűzi az ura, A z ember 
tragédiája költője a sztregovai fekete kas
télyból. A h ogy  a lovashintó a szűk kocsi
ösvényről a m egyei útba fordul, már az 
utat szegélyező akácok és jegenyék sem 
bólogatnak feléje. H ogy lesz férfi mulat* 
ságok rongya, hogy zülük le rcszketős- 
kezti koldusasszonnyá, vélt joga i má
niákusává, — arról beszél ez a regény 
m egrázó lélekfestéssel, poros aktákból élő 
valóságot elevenítő képzelőerővel. Van 
eg y  jelenete: a porig alázott, bűneiért 
százszorosán megbűnhődött, m egöregedett 
L idércke találkozik a fiával, A ladárral. 
És a fiú  jéghideg, mint egy acélpenge és 
ellenséges, m int a nagynnyjn, M ajlhényi 
Anna. Ezt a jelenetet és a könyvnek sok 
más lap ját M ohácsi annyi erővel és h it
tol írta meg, hogy nki olvasta, nem fe 
le jt i cl

JÚ L IU S I  D I V A T
önagysága  jú liusi v irágos kalapján 

merészen lengő fálypl lebeg hátrafelé 
vetve. (A változatosság kedvéért már 
m egint romantikusok vagyunk. Ránk 
fér. Mindenhol keressük az illúziót.) A  
fantasztikus sikerű »V íg özvegy* valósá
gos lavináját indította el a romantikus 
nyári estélyi divatnak. Bő organdi-, 
csipke-, taft-, bioderm eyer-ruhák, malom
kerékkalapok, pu ffos u jja k : csupa ú jjá 
éledt valoerálom. A  Chopin-film , — a kis 
félénk lengyel barátnő korabeli, peleri
nes utazása — rányom ta bélyegét a nyári 
utazédivatra. Polerines, néha egész hosz- 
szú galléros utazóruhák, óriási útitás
kák, melyekre ugyan már nincsenek jám 
bor mondatok hímezve, de van helyette 
rajta valam i egyéb: a napjainkban a 
hímzett jókívánságnál annyival fonto
sabb, könnyen nyitható és csukható zipp- 
zár. És, — apropos, M arlene Diotrich, 
aki P ierre Louys »La femme le pantin*- 
jét játssza (tudvalevőleg spanyol miliők) 
— mire júliusban az óriási szalmakala
pokon kivirágoztak a nyár összes v irá 
gai és a méteres organdikalapokat enyhe 
nyári eső is érte már, — önagysága fe 
kete és barna bársonytokot fog  viselni, 
szembehúzva, fátyolosán, sen oritásan !. . .  
Regge ltő l estig d iva tos m inden, am i n ya 
ra t je lent. A  vászon, főleg a hűvös len
vászon pasztell- és sötét színekben. A 
taftot detronizálták. Rengeteg imprimé, 
még m indig a pötty és a v irá g  is fan 
tasztikus méreteket ölt. A  vászon nagy 
győzelm ét a strand-fronton aratja, ahol 
önagysága még m indig Dsunburneni és 
m inden e llenkező h íreszte lés dacára  ge
rán ium vörösre  festett lá b kö rm ökke l ha
lad. A  short kissé id e jé tm u lta . A m e r ik a  
kedve li, P á r iz s  m egúnla. Utóda a y>slack«, 
a majdnem bokáig érő nadrág, amely 
rengeteg divat excentritásra adott máris 
alkalmat. Talán m aradjunk inkább a 
matrózos etrandruhánál, vagy  a három 
szögletű, felfelé fordított ke-ndőjü felső
részes, napbarnulást elősegítő strandru
hánál. A vagy  — ha szükségét érezzük — 
a mindent takaró, merészen csíkos 
»dressing gow )u .nál. Az úszótrikók na
gyon színesek, r itk á n  szoknyásak. A  sö
tétkékről áttérünk inkább a napsütés és 
az érett lombok sárgás árnyalataira. 
Sokrétű a nyári divat: diktál Am erika 
tem pója, A nglia  ünnepélyessége, P ár!zs 
hosszúra nyúlt farsangja, és diktál főleg 
K özép-Európa pénztelensége: a müselyom 
sikere.

Ráskay Margit

nyolmes nádfotőjcivel, v irággirlandjaival 
és — last not least — jégbohűtött italai
val. Ebéd u tá n i fekete, b rids- és rom ip a r 
t ik , dé lu tán i uzsonna és te rc ie ré  sz ínhe lye  
a földvári H ungária kaszinó, hogy este, 
vacsora u tán  m eg te ljék  n y á r i esté ly i-

ruhás, szép asszonyokka l és le d n y o k h ű , 
napbarn íto tt, a rcú , ja ch tk lub cgyen ruhdé , 
elegáns g a va llé ro k ka l.  Szól a jazz s a csil
lagok sugárzónak a nagy nyitott terass 
felett, akárcsak a Chez V ous terasza fo* 
lett a L idón . . .

Thene's a  bit of ree in. your smile Ma -  dam
P á r hét e lő tt az e g y ik  m oziban wHurrá  

vő legény« c ím en egy kedves a m e r ik a i f i l 
met já tszo ttak . A  film , eredeti c im e  *L o t
tery Lovera  s a k ik  még nem szoktak  
hozzá, hogy az eh iasztó c ím  g yak ran  jó  
f ilm e t takar, nem nézték meg. P ed ig  v o ll 
benne egy bűbájos bécsi va lce r, k itűnő  
hangú, jóképű  a m e r ik a i boyok énekelték  
egy fra n c ia  revü sztá rhoz és -ró l. S zóva l,

a k ik  e lm ú l oszto tták  a f ilm e t, m ost meg* 
h a llg a th a t já k  a s láge ré t lemezen. A  szö
vege nagyon  édes, k ö rü lb e lü l ez: egy  da* 
rabka. P á r iz s  van a  s tílu sában , p illa n tá sé * 
ban, — pezsgő van  a levegőben, a m erre  já r  
M adam e  — és ezért a da rabka  P á r iz sé rt, 
az ön m oso lyában : »V ive  la  F rance , M a 
dame , . .«

Ptaidá
Az A n g o l pa rk  mellett, a nyári éjszaká

ban ú j n ag yvá ro s i fo lt ja  Budapestnek a 
P la n tá zs .b á r N ádbunga low -sze rü  é p ítk e 
zés, — a nyári hőségre számítva — lenge, 
nyitott falak és sz ik rá zó  é jfé li p rogram , 
a nyári pesti éjszaka jegyében  . . .  A  kö
zönsége, a m üvésztagiai, az egész hangu
lata ennek a nagyvárosi mulatóhelynek 
— más va lahogy, m in t a többié! V alam i
lyen délszaki forrói,ág v ibrá l a levegő jé 
ben, paradicsoram adárszerüen v ijjo g  az

énekesnő hangja , struccm ozdulattal tán
col a struectollas, néger táncos, czüstcsiL  
lagos fá tyol ruhájában és fehér frakk já 
ban m ám orosán koring a »nagy« tánc
szám. K e le t? A f r i k a i  M a rs e ille f  P á r iz s i 
Egyik sem. Budapest. Am elynek éjszakája 
idegenforgalm i nevezetesség, am int hall
juk s am elynek tanulm ányozására na
ponta érkeznek Pestre stockho lm i, róm ai, 
n iz za i, b e r lin i,  m on te ca rló i d ire k to ro k .

A  Plantázs-bár igazgatója  C sá n y i Rezső.
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Rovatvezető s 
Kende HildaNAGY NYÁRI DERBI!

I. díj 2 heti abbaziai üdülés elsőrangú hotelben!
VI. Sport a nagy divat!

A verseny rejtvényeit egyszerre, a verseny végczté< 
vei kell beküldeni!

ji ii
fi R o y a l A pollo  ft 
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T é l i  t á j a k ,  
h ű s it ő e k
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<A. hét egyetlen  
f i lm je  a gleccse
rek  honába v is z i 
el a nézőt, a k i a 
néző té ri k á n ik u la  
ré g ió ib ó l hüsölve  
i r íg y l l  a hómező
kön a r t is ta -b ra v ú 

ro k k a l kenyerüket, sőt ka lá csu ka t kereső 
szerep lőket. K ic s it  sok is  az a rt is ta b ra vu r, 
szégyenszemre beva llju k , hogy többször 
fé lrenéztünk  a nyaktö rö  p rodukc iók  a la tt. 
H ja , gyengü l a  v ilá g  idegzete. A  tá jak  
nagyon szépek.

A fö&dt/áec kasziuá
Mint egy kis riviérai folt, úgy csillog 

a fö ld v á r i kaszinó  v irágokkal színesített, 
elegáns, fehér épülete az álom kék Bala
ton partján, B alatonföldvár vizi bejára
tánál. A  patriarkális építkezésű Földvár 
szívére tűzve, mint egy modern, leg fin o
mabb ékszer, ez az idén ú jjávarázsolt kn- 
szinóépület jelenti a kultúrát, a  stílust, a 
n agyvilág i perceket: vidám an színes kré
ta ija iv a l, selym eivel, koloniáálsan ké-

M cgfejtő neve és címe

Itt lovágandó!
VÍZSZINTES;

1. A nyíl irányában
megtörve: az anek
dota folytatása

13. Boldog, aki (árasztó 
út után

14. Vereség után, a
hölgybajnok

15. Sportegylet
10. Tóvudni — más

nyalván
17. P. G.
10. Német folyó fford.)
19. À Nemzeti Múzoum 

épitöjónok mono- 
grammía

20. Kerti szórnám
22. Azra szerzőjének 

monogrammá

23. Hegyezni fölösleges?
25* Alkalmazkodó spor

tot ií z ?
29. Király — más nyel

ven
30. . . . gyökeros
31. Főzelék (Nóvlv.)
32. Dvorák-opora 

(Nóvlv.)
34. lgekötö
35. Rozoga széknek 

könnyön lotörik . . .
37. Kukorica tud. nova 

(ford.)
38. Az anyós, igán rit

kán?
40. Id. pénznem
41. .Szabadságot nélkü

löző hölgy
4 3 . Fólbivat. rövidítés!

44. Fővárosi komikus
45. Iiclvhatározó kérdés 
48. Mázol — szinoni

mája
48. Hollywoodi sport?
50 Jövendőt mond 
52. Ilyen ótol gyomor

rontó
54. Idegnn valuta tárgy

raggal
55. Botit fon.
50. Htrontiuni vog/ju lo 
57. Vágni szokás?
59. Angol sziget
60. Kiváncsi CFotokedot 
62. Ordító használja?

A  m egfejtést csak
re itvén yszd  vénnyel

65. Városrész röv.
66. Vadász van ilyen?
66. Német müvószettör*

ténéss
FÜGGŐLEGES

2. Némát összetételek
ben — becsület (Bk. 
felel.)

3. Autóiakás 
4* Kergető ige
5. Újságokat — szino

nimája
6. Határozó esó
7. Igo ó8 főnév
8. SporJpriuiadonnát az 

ifjúság
8. Német személyes 

névmás
«?* í > n°io valuta röv,11. Fa diszo
12. Latin kötőszó 
18. A nyilak irányában

mogtörve: az »nok* 
dota folytatása

18. Vasút i8 vállalja
19. Kozot
31. Olasz skálahaoR
«• Epodő sportol őzt
a ' *  bánná balászáa 

kotos sport?
24. Rond — más nyel*

von
20. Bolougorn! kockáza* 

tos sport?
27, Francia kárlyaszín 

(Nóvlv.)
28 . Csapatogyeéff

Lásd 16. függ.
35. Azonos betűk 
50. Gazdasági jgo
?J. Fiú becenév 
42. A. V.
44. Róna — máss«L 

hangzói
45. Úszás van ilyen 
47. Igekötő kétszer
49. Júniusi Hetek elkel* 

"" inából vondógsze* 
roplő tonorlsta 

5t. Titszor (ford.)
83. Vad van Uvon
54. Ismert fodrász cég 

(fon.)
55. Cópn — más nyel

ven (ford.)
58. Főznek rajta
59, fttel — angolul
61. Navvon rossz — máé 

nyelven
82. Hánap rrtv. (ford.)
63. Oör.i Gábor szavn- 

járáse
64. Mutató szó
07. Menni — más nyel

ven (ford.)

a 2-lk oldalon levd 
együtt fogadjuk «*•
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D E R B Y !
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

futották le a Magyar Derbyt. Általá
nos vélemény szerint szegényes és ko
pott keretek között zajlott le a ver
seny, hiányzott, a nagy látogatottság 
és az a különleges ünnepélyesség, 
amely hiába, magyar lóversenypályán 
csak a Millenniumi-díjat jellemzi. A 
hölgyek a nyári holtszezonban nem 
csináltatnak külön ruhát erre az alka
lomra. A férfiak? összesen, ha öt ven 
zsakettet és cilindert láttunk. Az első 
helyen az egyik elsőrangú hotel fő
portása panaszolja, hogy

nem kapott a Lovaregylettől 
propagandaanyagot,

holott az idegen szeme felcsilland, mi
kor hallották, hogy ma futják a 
Derbyt. Az idegen itt » forog « Buda
pesten, de nem megy ki a gyönyörű, 
világviszonylat ban is elsőrangú, lá

bén, Rapaich Richard altábornagy 
díszben, Horthy Jenő, a Dorby-dél- 
utan hőse, szürke uccai ruhában és 
ieketo kemenykalapban.

ö a pesti Derby Aga khán- ja.
Két lovának, Duce-nek és Situtungá- 
nnk az esélye legalább is a ver
seny előtt — látszatra kiemelkedik az 
összes lovak közül. De a szakértők 
szerint a harmadik háromévese, ame
lyet június elsején törölt a pályázók 
listájából, az »Ad hoc«, szintén esé
lyes lenne... Dreher Hardy Béla tű
nik fel, (akit a Nép a bicskei kerü
letben buktatott meg) sötétszürke 
zakóban és fekete kemény ka lapban, 
jelen vannak még: Chorin Ferenc, 
Erney Károly, Milos György, Fcllner 
Alfréd, Széchenyi Zsigmond gróf, az 
oroszlán vadász. Hatvány Ferenc báró.

verne»,, «dljánkra. meri nem akad I S o k r á d a ^  &  o lu to& ácK ^tV iá i  
senki, aki erre figyelmeztesse! | köz^l ^  P utokldCltl ía« Jai

Hirtelen elterjed a hír:
itt van Papén...

Lorgnonozzák és látcsövezik a mág- 
náspá.holyt, kiderül, hogy az értesü
lés hamis.

A ringben alig néhány fogadó 
lézeng;

— Tetszik látni, •— magyarázza az 
egyik bukmékor — a Derby a klasz- 
szikus versenyek gyöngye... foga
dási alkalom. És erre üres a ring. 
Hiába, nincs pénz...

Azért voltak toalettek és a hölgyek 
szórakoztatására lenyom ta tjük, hogy 
herceg Odescalchi Béláuó főkefe- 
fehér impri méhen. gróf Mailé th
Zen ke színes impri méhen, széles flo- 
rentin-kalapban, báró Herzog And- 
í’ásné hófehérben. Hatvány Lili bá
rónő fekete-fehér virágos vászonru- 
hában, Tóthváradi Asboth Miklóstié 
ta ft kosztümkabátban és fekete szok
nyában, Fellner Alfrédné fehér-zöld 
virágos ruhában, gróf Wenekheim 
Bika tarka virágos selyemben, Sigray 
Margit grófnő fehérben, sötétkék dí
szítéssel jelent meg. Hirtelenébon eze
ket a toaletteket sikerült feljegyez
nem.

A kormányzói páholyban a kor
mányzó családjával és Auguszta ki
rályi herccgasszonnynl. A mágnás
fronton Odescalchi Béla herceg szür
ke zsakettben, az agg Lulzenbacher 
Miklós fekete zsakettben és cilinder-

"  '  U  14/' C/j o i <•//*• /  u  v cl I I  j  L  I b  D i d  If
7:10 kínálják a könyvesek. Magya
rul ez annyit jelent, hogy aki száz 
pengőt feltesz, kaphat rá hetven nye
reséget a bukmékertől. A fogadók 
nem tolonganak. A jártaiéban fel
vonulnak az urak, hozzák a lovaiíat

A  R E G G E L  U t a z á s i  
I r o d á i

O laszo rszágban  
a  b eg yek b en t

Pensione Promenade Merano
A legkellemesebb családi ház, gyönyörű környezetben.
Minden kényelem, kitűnő konyha. Nagyon olcsó árak.

útiterveiben a kttvetkezS kitűnő 
és o lcsó  szállodák szerepelnek s

O laszországban  
a  tavakn áls

Hotel AquilaORTIStl t é 1 i s p o r t - szálloda
a Dolomitok középpontjában. Ideálh hely az összes téli 
sportok számára. M o d e r n kényelem. Mondain élet.

M vá ro so k b a n  :

Hotel REGINA, Padova Elismer„n
jó ház. Központi fekvés. Minden kényelem. Prospektus

tiotsi Hasslerelűew-Vark.RÖMfl
Piazza Trlnita de 
Monti 8. Elsőrendű 

szálloda, minden modern kényelemmel, Róma leRhzebb 
helyén a Monte Pinció mellett. — NaLrVS'eití ellátás

Pensione Frey ROMA
Disztlngvált, kellemes családi otthon, Róma egyik 
legszebb pontján. Minden kényelem. Olcsó árak !

Hofel-Pensione POLIDORÖ
T H D R O I C A Oarda tó egyik legszehb pontján. 
® Családi ház. Ki tündéi látás. Ölesé árak

Hotel METROPOLE SUISSE,Como
Vezető ház, minden kényelemmel, gyönyörű fekvéssel.

H o t e l  A l e x a n d r a ,  U O M T t
Via Vittorio Veneto 18. Jó polgári ház, központi fek
véssel. Kényelem. Kitűnő konyha. Mé r s é k e l t  árak

MuSzíriában :
K u r- u n d  W a s s e r h o l la n s t a l f  „A U S T R IA 11

P l Y S f  M  ° raz niellett.Gyönyörű r r c i M i r V t W b C I  ■ B t u i  fekvésű ^yô^vintezet,
hatalmas parkkal, orvosi vezetéssel. Fény-, lég- és naptúr* 
dök, diétás kúrák, tekvőcsainok, diathermia. Mérs. árak.

Hotel Maria Thoresia IN N SBRU CK
Vezető szálloda, minden kényelemmel. Központi fekvés 
Nagyszerű konyha. Lemérsékelt árak. Minden télisport.

Győgypanzitf és kénesfiirdő
I t a i c o r a  C Salakam m ergut)G yönyörű fek- 
“ *f ***® *  vés, kényelmes berendezés. Kitűnő ellá
tás, orvosi felügyelet, nagyon lemérsékeit árak Prospektus

M o x .c i u X a £ m U v 4 M m e 1 i  i f á o l a  p a n z i ó v a l

TILLY PROS
r s í / ‘v h » i r r r K:i'Za%te Hivatásra Kiképzés. Tánc. 

J U L Z U U r g  Nr. 35. Zene. Sport.Mérsékelt árak

s néhány perc múlva kivonulnak a 
zsokék. Hirtelen egetverő éljenzés 
rázza meg a levegőt, az ováció két 
vendégnek szól; az egyik

Carslake. az ausztráliai csoda
lovas . . .

Egykor a pesti gyep bálványa volt, 
grófok barátkoztak vele, rajongó fia
tal lányok szerelmesleveleket küldtek 
neki, a békebeli Budapest nevezetes
sége volt. öreg urak elérzékenyülten 
nézik az ötvenéves zsokét, amint be
lép n járta tó kapuján és lovának 
gazdájához indul, aki az utolsó uta
sításokat közli a Londonból lehoza
tott zsokéval. Pénteken délután még 
A scot ban lovagolt Carslake. A ne
gyedik futam után letussolta magát, 
felöltözött, beült egy versenyautóba 
es százhuszas tempóban hajtatott a 
croydoni repülőtérre, Croydonban 
felszállt, Le Bourget-ben átszállt és 
szombaton délben megérkezett Buda
pestre. Azonnal a lóversenytérre haj
tatott, ahol az istállótulajdonosok 
megrohanták és lovaglásokat aján
lottak fel neki. ö  azonban fáradt 
volt, kijelentette, hogy nem lovagol. 
csak majd vasárnap, mélységes nyu
galommal szívta pipáját és megkér
dezte az egyik úrtól:
. — Hol lehet most olyan jó sört 
inni, mint békében a Róza néninél?

A másik vendég, akit a publikum 
egtansolt és merről Wivo+f Qr,Unil„l 

V0
gy

aki az idén állandóan Becsben száll 
nyeregbe,

*
j Hirtelen mozgás tám ad... Az em
berek szétválnak és utat engednek a 
kormányzónak, aki fia kíséretében le
jött. a jár tatóba. A kormányzó az urak 
gyűrűjében áll. cigarettára gyújt és 
amire eddig még nem volt példa, a 
Lovaregylet vezetőtagjaitól kísérve

kivonul a zöld gyepre.
Balján Erdődy Rudolf gróf, a Lo

varegylet elnöke, mögöttük néhány 
lépésnyire Sigray Antal gróf, majd 
Horthy István lovassági tábornok és 
Horthy Jenő. A  parádé után a kor
mányzó megindult az első hely felé. 
Kinyitja az ajtót és cigarettázva vé
gigmegy az első helyen a tribün fel
járójáig, a publikum tiszteletteljesen 
ós kalaplevéve szétválik és utat en
gednek . . .

*
S ta rt... rAmadco nevű lovacska ki

ugrik és
megszámlálhatatlan hosszal vezet 

a többi paripa előtt.
A helyzet nem változik egészen a táv-

A Szent Rókus iábsósfürdő
azonnal segít!

A korán beköszöntött kánikulában a lábak olyanok, 
mintha kínzókamrában le: nének. Szúrnak, fá nak, égnek, 
dagadnak es izzadnak. Azonnali megkönnyebbülést okoz, 
na er'v lót^kotiy labfiirdőt vesz, melyben előzőleg valódi 
SZENT RÓKUS labsót feloldott. A lábfájások, láradt- 
ság, ólomnenéz eizés, a boka duzzadásai, bámulatos gyoi- 
san elmúlnak. A Rókus- lábfürdő után a lábak mintha újjá
születtek volna, kisebbek, rugalmasak és szépek lesznek. 
A n\ ílaló tvúkszemek, az égő oütvkök és bőrkeményedések 
annyira megpuhulnak, hogy maiadék nélkül az egészsé
ges bőrből kiemelhetők, annyira tökéletesen, hogy többé 
újra nem képződnek, ha az előírt módon rendszeresen 
ápoljak lábaikat.

Egy maréknyi valódi SZENT RÓKUS LÁBSÓVAL
alaposan kiktírália a lábait, megeiősiti a testet, munkára, 
túrákra és sportokra.

Egy kiadós csomag valódi SZENT RÓKUS LÁBSÓ 
70 fillér. Szent Rókus gyógyszertár, Vlí., Rákóczi út ól

oszlopig, ott Amadeo eltűnik és

irtózatos finis kezdődik!
A publikum megdermed: mintha 
Duce nem jön n e... Minden pénz 
rajta v a n ... De aztán a megkönnyeb
bülés sónaja az egész tribünt meg- 
reszketteti. Duce előretör és biztosan 
bevezet. Mögötte második Dreher Jenő 
»Milropá<í- ja, harmadik Wenekheim 
József »Bohó«-ja. Horthy Jenő fogja 
meg Duce’ kantársziját, megveregeti 
hűséges lova nyakát é« tapsoktól kí
sérve, vezeti be a mázsaházba. A me
net végén Schejbal és Carslake. A z  
ausztráliai min g y  árt. öltözik is, megy 
vissza repülőgépen Londonba. Tiszte
letdíja — mint bizalmasan megtudom 
— százötven angol fent volt. Győze
lem esetére 250 font! De nem nyert. 
Vájjon viszontlátjuk Carlslaket még 
valaha?

Kellér Andor

Megint betörésen érték
Czibik Katalint,

az áruházak és lakások hírhedt fosztogatóját
(A  Reggel tudósítójától.) Szomba-
n az esti órákban hazatért elnök-

HOTESL D E  F R A N C S  M f i L A N O
Corso Vitt. Emati 10. — Előkelő, központi fekvésű 
családi szálloda, korszerű kényelemmel berendezett 
szép szobákkal. Kitűnő konyha. Mérsékelt árakJ

GRAZKROISBACHPENSION 
PR O C N A SK A

Pomraa fekves. Legmodernebb berendezés. Minden 
kényelem. Elismerten kitűnő konyha. Olcsó árak.

Hotel do LONDRES, Genova &
dezett családi otthon. Elsőrendű konyha. Olcsó arak !

H a t é i  V i k t ó r i a
ház. Kitűnő

l ö t W d W  ellátás. Olcsó árak.
KSzpnntl fekvés. Jó

HOTEL EDEN St. W o lfg a n g
( i a l i k a m m o r u u t ) .  Elismerten jó ház, legmo
dernebb kényelem. Nagyon szép fekvés. Olcsó árak.

Hotel Sauaia fí Princesse Jaüanda
V e n e z ia  l*( ^n;iHVv/f,,,‘ l)b fekvés a tengerp irton. Mo

dern kényelem, kitűnő ellátás. Mérs. árak,

Œ  Bristol-Britannia
VENEZIA .Legelőkelőbb htíz pazar berendezéssel

Felvilágosítással» prospektussal és szálloda-m egrendelés*  
sál rendelkezésre álla A  R E G G E L  U T A Z Á S I  I R O D Á J A ,
Teréz körút 52. Telefon: 27-8-82 és 27-8-83. -  Hivatalos érák délelőtt V#0-í-lgé« délután 4-6-lg.

Grand Hotel Elephant R R Æ /
Elismerten jó  szálloda a város köz

pontjában. -  Minden kényelem 
Magyarok találkozóhelye.

t o . . _______  .
uccai lakására Kovács Györgyné, ma
gánzónő. Éppen ki akarta nyitni la
kásának ajtaját, amikor legnagyobb 
meglepetésére az ajtó kinyílott és

lakásából egy elegánsan öltözkö
dött fiatal no lépett ki,

aki kezében nagy csomagot tartott.
— Bocsásson meg kérem . . .  —

mondta az ismeretlen hölgy — téve
désből jöttem be a lakásba. E g y eme
lettel följebb lakom és

véletlenül az ön lakásának ajtaját
nyitottam ki.

Az ismeretlen nő éppen tovább akart 
már menni, amikor a szomszédos la
kásból előjött az egyik lakó:

— Ez a hölgy nem mond igazat! — 
•mondotta. — Én láttam, hogy két- 
három percig feszegette a zárt és leg
alább egy negyedórát töltött benn a 
lakásban.

Kovácsnő megrémült ettől a hírtől 
és segítségért kiáltott. Fölszaladt a 
házmester az emeletre és megakadá
lyozta. hogy a hívatlan látogató elme
neküljön. Él küldtek valakit rendőrért, 
aki előtt az ismeretlen nő sírva és ve
in egve mondotta el, hogy ő dr. Fekete 
Tibornó, egy magántisztviselő fele
sége és ellenállhatatlan lelki, kényszer
vitte a lopásra, A kezében tartott cso

magból
néhány súlyos ezüst, tárgy és két

száz pengő
korült elő. A rendőr az állítólagos
V  t  I a t  t  m V • i i <11/1 • . # m

iga* ima mugui. a . i o i \a.ino v í z i ó i k  jva- 
talin sokszoroson büntetett előéletű 
tolvajnő, akit legutóbb a Fenyves
áruházban érlek lopáson. Czibik Ka
talin gazdag úricsaiád elzüllött gyer
meke, akit kártyaszcnvedéli/e sodort a 
lopások és betörések útjára.

— 200.000 ember kap  reum át évenként 
M agyarországon. D eb recen b ő l  jelenti 
A  Hegge l tudósítója: A  M a g y a r  O rvosok  
R eu m a -E g y esü le te  vasárnap tartotta meg 
kongresszusát Debrecenben, a központi 
egyetem épületében, lia k a y  János profesz- 
szor előadta, hogy Magyarországon
200.000 em b er  ka p  reu m á t ev en k én t cs
240.000 m u n k a n a p ot m ulasztanak, el k e r e 
se t  n élk ü l a. m u n k á sok  reu m ob eteg sé ff  
m ialt. A  professzor ismertette a reuma 
elleni küzdelem módjait, majd V argh a  
E lem ér  helyettes polgármester felszóla
lása után E rd é ly i  Pál magántanár a dob- 
roeonl hőforrásokról, Áriám. Gyula pedig 
a Hajdúszoboszlói fürdőkről tartott elő
adást.



10 a R c c c e l 1935 îffnîtis 2ï.

HANGOSAN
S Z Á S Z  M E N Y H É R T

Oh! minden nyáron hallhatod szavát
a dunaparti estén, kint a terasz
szélén ül ö :  a leghangosabb ember.
Én is hallgattam: dirigált az estben,
mely sűrű volt, meleg volt. Tiszta,

[édes
párák jöttek a víz felől, Budáról. 
Barátai hallgatták: egy színész, 
pár aranyifjú s a pincérek körbe, 
így hallgathatták Wildet egykoron.

Oh! milyen büszke voit, mindent tu-
[dott

színházról, könyvről, lóversenyről,
[sportról,

mindent tudott hangosan, s mint a
[bíró,

megfellebbezhetetlenül ítélt.

Mint baldachin, a legszebb pe^i est
a Vár, a Citadella s szinte bágyadt
ömlésével a Duna. Minden hallgatta

[ ő t . . .
A hangszóró volt, amely recsegett 
s rikácsolt néha, mint részeg mosónő 
porion, rekedten . . .  de ő nem porolt, 
ő nem porolt, színésznőkről beszélt ő 
és borjúpörköltet evett a nyárban, 
önérzetesen ette, tudta jól, 
a kis borjút neki vágták le, s érte 
ég ezer transzparens és őneki 
világít éjszaka a Mátyás-templom.
A'Ayák neki szülnek leányokat.f «*> . *'

Még egy szerencse volt: a csillagok 
oly messze voltak, oda már nem ért el 
szava, akármily hangosan beszélt.

— Melegedő idő! A Meteorológiai 
Intézethez érkezett jelentések szerint 
Középem1 ipában északkeleti légáram
lás uralkodik, az időjárás derüli jel
legű. Általában kisebb esőzések csak 
Skóciában és a Balkán északi felén 
voltak. Hazánkban megint szárazra 
fordult az időjárás. Már tegnap is 
csak elszórtan, jobbára a Körösök vi
dékén volt lényegtelen mennyiség
gel járó eső. Túrkeve két millimétert 
jelentett. A hőmérséklet tegnap nyu
gat, délnyugaton 22—23, egyebütt 
24—25 fokra emelkedett. Ma éjjel pe
dig nyugaton és keleten 1 3 -J4, délen 
és a Duna—Tisza közén csak 16—17 
fokra süllyedt. Budapesten va
sárnap délben a hőmérséklet 27 fok 
Celsius, a légnyomás 764 milliméter, 
gyengén süllyedő irányzatú. A Bala
ton vizének hőmérséklete vasárnap 
reggel Keszthelyen 19 fok Celsius 
volt. Várható időjárás a következő 24 
órára; észak, északkeleti légáramlás. 
helyenként, ele inkább csak délen, ki
sebb záporeső még lehetséges. A hő
mérséklet lassan tovább emelkedik.

— A  mesebeli Piroska és az asztalterítő.
Mindenki emlékezhetik még gyerm ekkorá
ból az asztalterítőre, amelyen a mesében 
szereplő Piroska és a farkas színes alakja 
volt látható. Az esztendők folyam án a kó
pék elhalványodtak, színüket vesztették... 
Ma már nem érheti ez a veszedelem a szí
nezést és a mintázást, mert a napfény elle- 
nóro is épségben marad, ha — legyen az 
pamut, m üsely-m  vagy len — indan th ren - 
festésü  vagy  in dan th rcnvycm ású . Ü gyel
jen  arra, hogy a vásárolt árun az indan- 
th renvéd jegy  lá tha tó  legyen.

— Ici-pici bankett. Kedden délután lesz a 
Kismama film mellett az Ici-ptc revü századik 
előadása. Minden gyermek Ingyen kakaót éa sü
teményt kap. Féibclyárak.

Értékes függönyeit tisztittassa Kulcsár és Huppertnél
— Hóman minisztert díszdoktorrá 

avatták vasárnap a József nádor- 
egyetemen. A József nádor-egyetem 
tanácsa vasárnap a bányamérnöki 
tudományok tiszteletbeli doktorává 
avatta Hóman Bálint közoktatásügyi 
minisztert. RohXinger rektor üdvö
zölte a megjelent vendégeket, közöt
tük Fabinyi s Bornemisza minisztere
ket, valamint Oszwald Istvánt, a kú
ria elnökét és felkérte Finkey dékánt, 
ismertesse Hóman miniszternek a ma
gyar bányászat történetére vonatkozó 
tudományos munkásságul. Ezután a 
dékán tiszteletbeli doktorrá avatta 
Hóman Bálintot, aki az oklevél átvé
tele után hosszabb beszédben mondott 
köszönetét. — A nemzetnevelés egy 
ségének biztosítását szolgálta — úgy
mond — a József nádor műszaki és 
gazdaságtudományi egyetem létrái 
tése, amely látszólag egymástól távol 
álló tudományágakat foglal össze. 
Mint a szellemi tudományok műve
lője, büszke vagyok, hogy a műszaki 
és gazdasági tudományok egyetemé
től kaptam díszdoktori kitüntetést.

Athanasius nyerte a nagy 
Hansa-díjat, amelyben 
(agliostro hatodik lett

Hamburg, június 23.
(A  Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) A hamburgliorni verseny- 
pályán vasárnap délután futották a 
német versenyüzem egyik legrégibb 
díját, a Grosser Ilansa Preist, amely
ben hosszú szünet után magyar ver
senyszínek is megjelentek. Festetics 
herceg kétszeres királydíj. és derby- 
nyerő Cagliostrója a német tenyész
tés legjavával mérkőzött. Sajnos, a ki
tűnő magyar versenyló a neki szo
katlan hamburgliorni éles körpályán 
nem tudta teljes tudását érvényesí
teni s a vert mezőnyben a

hatodik helyen végzett.
A 2400 márkás Hansa-díjat egyéb
ként az erlenhofi ménes (Stall Lands- 
werth) tavalyi német derbynyerő 
Athanasiusa könnyen egy hosszal 
nyerte, nyergében Grabsch zsokéval 
a Huniéi istálló Traveriinjc ellen. 
Harmadik Blinzen volt.

H u v m

— Három helyen törtek be vasárnap.
Vasárnapra virradó éjszaka ismeretlen 
tettesek betörtek Kovács  Béla erdőfőtaná
csos V as ucca 6. szám alatti lakásába. A  
betörők felfeszítették a földszinti lakás 
ablakait és az uccá ró l m ásztak  be a la 
kásba, aho l senk i sem ta rtózkodott. Eziist- 
neműeket, szőnyegeket vittek magukkal a 
betörők. A  kár 1000 pengő. — S im onov ics  
Ferencné Rózsa ucca i7. szám alatti laká
sában vasárnap észrevették, h ogy  v a la k i 
behato lt a konyhába. F ü lö p  M ária cigán y
jósnő, aki a folyosókat járta, a vé le tlenü l 
n y itv a fe le jte tt  a jtón  osont be a lakásba  és 
a konyhában található ezüst evőeszközö
ket kezdte összecsom agoln i. A  cigányasz- 
szonyt tettenérték és rendőrt hívtak, aki 
bekísérte a V I. kerületi kapitányságra. — 
Vasárnapra virradó éjszaka álkulcsos be
törő járt L cn d le r  József Dob ucca 76. sz. 
alatti lakásában. 200 pengő é rtékű  zsák
m ányt v it t  m agáva l.

— H alálra gázolt a vonat egy földbir
tokost. K isk u n m a jsá ró l jelenti A  Reggel 
tudósítója : A  Félegyháza felé haladó vo
nat h a lá lra  gázo lta  Sebők A n ta l fö ld b ir 
tokost.

— Házasság. K r a s z n a y  liéla m. kir. őr
nagy eljegyezte dr. B a r a n y a y Jolánt — 
K e r ó n y 1 Gabi (Budapest) ós dr. É r t i  Jenő 
(Siófok) házasságot kötöttek. — K 1 s ú J s z á. I- 
l á s o n  W e s z e l o v s z k y  Lajos gyógypeda
gógiai tanár oltárhoz vezette R e p c s é n y l  Gi
zellát.

— «Magyar Kutyasport t Érdekes ós szóp ki- 
állítási), új magyar ebtenyésztő szaklap jelent 
meg Abonyi Lajos dr. szürke ztésébon ilyen 
címmel. Az új kutyalap érdekes cikket közöl a 
németországi kutyavilágkongresszusról, a tnoskó- 
tényésztésröl és a magyar juhászkutyáinjtákról.

— A júniusi bajtársak ünnepi év
fordulója. Vasárnap a Ludovika Aka
démia kertjében tartotta meg a Jú
niusi Bajtársak Egyesülete hagyo
mányos emlékünnepét. # Mándoky 
Sándor tábori főesperes miséje után 
Nagy Sándor rendőrfőtanácsos mon
dott emelkedett hangú emlókbeszé- 
det:

— A  m agyar történelem aranybetűkkel 
jegyezte föl azoknak a derék ludoviká- 
soknak nevét, akik nagyon kevés id e ig  
éltek ahhoz, hogy a hazáért és é rtünk  
m egha ljanak.

— örvén ybe fulladt egy fürdőző. B a 
já ró l jelenti A  Regge l tudósítója: Pető  
Béla fénykópószsegód fürdés közben ör
vénybe került és a Dunába fu lla d t. H olt
testét m ég nem találták meg.

H o t e l  A u g u s z t  A b b á z ia
Első kategória -  S z o b á k b a n  h i d e g ,  
m e leg folyóvíz. Lift, központi fCités.

Felvilágosítást nyújt t A REQQEL utazási irodája, fenti 
igálloda 6s Auguszt-cukrászda, Budapesti I., Krisztina tér 3

Barth a Miklós 
naplójából
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Újabban kezd olyan irány
zat láb)akapni, amely szerint 
ami baj, visszaélés, romlás 
látható, — a l i b e r a l i z -  
m u s következménye. Ebből 
származtatják az erdekhaj- 
szát, a törvénytiprást, a lé- 
lekvásárt, a polit\fa' elvete
mültséget, a felelősség enyé
szetéi, az agrárszocializmust, 
a vagyonmegoszlás arányta
lanságát. Ügy tüntetik fel, 
mintha a tények és közálla
potok kérleli)etétlenségé csőéi
be juttatta volna a szabadság 
el veit. N a g y  t é v e d é s !  
Ennek az új tannak prófétái 
összezavarják a s z ó t  a f o 
g a l o m m a l ,  a c í m e  t a 
t a r t a l o m m a l ,  a l á r v á t  
az a r c c a l .  Nem csodálom 
ezt a lelki zavart, mert az 
idő tényleg kezdi a közfelfo
gásban a l i b e r a l i z m u s t  
a z on o s í t  a ni  a k o  r- 
m á n y  z a t i  i r  á n n  y  al. A  
szegény liberalizmus nem te
het arról, hogy a. Bán ff y- 
kormány és annak személy
zete magukra öltötték azt. A 
l ő r e  h e l y e t t ,  a m e l y  
c s a k u g y a n  r o s s z ,  a c é 
g é r t  t e s z i k  t e h á t  f e l e 
l ő s s é !  Ha komolyan vizs
gáljuk a kérdést, úgy elfogu
latlan, tanult embernek rá 
kell jönnie arra, hogy az 
egoizmusnak ama folyama, 
amely most piszkosan höm
pölyög a magyar közélet te
rein, é p p e n  n e m  f a k a d  a 
s z a b a d s á g o l n é k .  f or-
r á s á b ól. A  liberalizmus a 
politikai élet romantikája. 
E n n e k k ö s z önhe t ,  j ü k 
az e g y e n l ő s é g e t  a t ö r- 
il é n y e k  e l ő t t , az e m b e r 
s z e r  e t  e t e t  a b ű n t  e t  ö- 
j  og  b an,  az  ön f e Iái  d o- 
z á s t  az e s z m é k é r t ,  a 
k ö z j ó é r t ,  a h a z á é  r t. E n- 
n ek k ö s z ö n h e t j ü k  a 
l e l k i i s m e r e t n e k , a g o  n- 
d o l  at  nak,  a s z ó n a k  f e l 
á l d o z á s á t  s z á z a d o s  b é 
kák, a l ő l. E z  v i t t e  az  
e m b e r i s é g  l e l k é t  k ö 
z e l e b b  a k e r e s z t é n y  
v a l l á s  m e g v á l t ó  i g a z- 
s á g a i h o z .  A  liberalizmus 
legnagyobb ellensége — a 
s z e m é l y e s  u r a l ó  m. Ná
lunk ez van most! A  másik 
ellensége — az e r ő s z a k .  
Nálunk ez is megvan! Har
madik nagy ellensége — a 
t ö r v é n y  t e l e n s é  g. Ná
lunk csak azt a törvényt tart
ják. amit a hatalom megtar
tani akar. Minden liberális 
elmélkedő az egyén kötcles- 
ségérzetérc, becsületére, tü
relmére, hazafiságára fek
tette tanait. Tehát az c r 
ic ö l e s  m i n d e n h a 16 s d.
g ár a!  Nálunk nem liberális 
az uralkodórcndszer. E l l e n 
k e z ő i é  g.

A templomban 
követett el

öngyilkosságot 
egy cselédlány
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

délelőtt a Szent Alajos kápolna áhí
tat iniádkozói rémülten vették 
észre, hogy az egyik imazsámolyon 
térdeplő fiatal lány

hirtelen hátraesik és elterül a ká
polna kövezeten.

Azonnal értesítették a mentőket, akik 
a Margit kórházba vitték. Kiderült, 
hogy: Pesti Magdolna tizennyolcéves 
cselédlány, aki néhány nappal ezelőtt 
jött föl Százhalombattáról Buda
pestre, hogy itt állást keressen. Pesti 
Magdolna

cm kapott munkahelyet

ós ezen keseredett el annyira, hogy 
öngyilkosságot kísérelt meg a temp- 
lomban. Állapota nem súlyos, két- 
három nap múlva el is hagyhatja a 
kórházat.

— Mannlichcr-sortüzzcl védekeztek 
a tetten ért betörők. Győrből jelenti 
A Reggel tudósítója: Szombatról va
sárnapra virradó éjszaka Many köz
ségben betörők jártak Flcischmann 
Miksa kocsmaros házában. A koes- 
máros fia a kora hajnali órákban 
arra ébredt, hogy az ivóban elhelye
zett pénztárt feszegetik. Revolverrel 
kezében támadt a betörőkre, akik 
azonban M a nn lie her -puskáikból va
lóságos sori űzet zúdító! lak rá, azután 
elmeneküllek. r Szerencsére  ̂ egyik 
golyó sem talált. A esendőrsóg még 
vasárnap elfogta Horváth István, 
Tóth Gyula, Recht József munkanél
küli legényeket, akik beismerték, 
hogy a környékbeli falvakban közel 
nyolcvan betörést köve!lek cl. Mind
hármukat beszállították a győri 
ügyészség fogházába.

— A z »A teIicr« tcrvcző-m ühely Kiállí
tása alkalm at adott arra, hogy 52 if jú -  
m űvész m utnssu be la k  bei endezési te rve it, 
ru h a fa n tá z iá it  és re k lá m ö llc tc it ,  A falak 
valósággal k iv ir u l la k :  üde sz ínek  pom
pázó n yom  ez, szellemes rnjzölletok, deko
ratív elképzelések kaleidos/.kopszeríien 
tarka m esevilága. A dús művészi termés
ből, az ízlés, fantázia, le lem ényesség , szel
lem, tehetség gazdag parádés-felvonulásá
ból kiem eljük Révész  Judit, R rü n n  Éva, 
K ö v c s i Anna, G r iin fe ld  K ató, Verm es 
Géza, C z c is lc r  Sándor, Szenes István, 
K rc c s  László, Süsz  István és Gombos Erzsi 
müveit. De m eg kell említenünk A  B e g y e i  
ú j p lakátjá t, is, amelynek nyom dából ki
került első példánya, virul az »A tclier« 
kiállításának színpom pás falán. A  plakát 
az ismert, tehetséges, fiatal tevvező-pik- 
torina, P o lg á r  Boriska müve.

— A  vasárnap rendőri krónikája. Va
sárnap a. Szondi neon és Bajza ucca sar
kán F lc isch m an n  G yörgy munkás, aki a 
V á c i út. OS. számú házban lakik, ism eret
len m éreggel m egm érgezte m agát. — 
P a d ik  Péter szobafestő  vasárnap éjszaka 
a L ipót körút 5. előtt mérget ve tt be.

Nagy Andcrné Dénes Zsófia, Dénes 
István és Dénes Józsof szom orú  szívvel 
je len tik , h ogy  szeretett édesan yju k

. Dénes ZsicrmondnéGZV
bzUI. Altschul Ilona

bosszú  szen vedés után clhún yt.
U tolsó útjára ma, hétfőn, Június hó 

24*én, délután l/24 érakor kísérjük  a 
rák osk eresztú ri tem etőben , hol fér
jével k özös  sírban h elyezzü k  örök  
n yu ga lom ra .
Nagy Andor ve j e Dénes Istvánnó Sárándy 
Ludmillia, Dénes József né KörmonH Hona 
m enyei, ifj. Dónos István unokája  
Özv. Ferencsi Sándorné, Alcsuti Sarolta, 
Blorando Ottónó, dr. Alcsuti Ágost test
vérei. S ógorn ő i, sóg ora  és a több i

rokonság.

minden külön értesítés helyott !
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Salusinszky Imrét tiszteleti 
taffiará választotta a hírlapírók nyug. 
díjintézete. Vasárnap ötvenötödik 
köz (J V ülését tartotta Lenke y  Gusztáv 
elnöklósóvel a Magyar Hírlapírók 
Országos Nyugdíjintézete. Walikov 
szky Károly titkár ismertette a je
lentéseket, amelyeket ltúcz Géza, Szó 
kcly Miklós és Márkus Miksa felszó
lalásai után elfogadtak és a felment- 
vényt megadták, liónyi Adorján ter
jesztette elő az igazgatóság javasla
tát, hogy Salusinszky Imrét válasz
s z á k  mea tiszteleti taggá. »Mi hírá
lunk és ítélünk, — mondotta — jutal
mazunk vagy büntetünk, aszerint, 
amint a közélet embere azt hitünk és 
meggyőződésünk szerint megérdemli. 
XCzt míveljük a nemzeti élet egész te
rületén nap, mint nap. De ritkán ju
tunk hozzá szétnézni a magunk szü- 
kebb házatáján: nincsen-e közöttünk 
v a la k i ,  akit jutalmazni leheti Boldog 
vagyok, hogy ilyen ritka pillanat 
szószólója lehetek és azzal a kéréssel 
járulhatok önök elé, hogy a kitünte
tés jogával, a hála és szeretet mele
gével forduljanak Salusinszky Imre 
felé. ü volt az, aki a háború kezdetén 
kezébe vette gyermekbetegségben 
senyvedő betegpénztárunkat és meg 
teremtette a szanatóriumegyesületet, 
olyan újságíró jóléti intézményt, 
amely párját ritkítja Európában. 
Nyugdíjintézetünk a világháború 
közgazdasági áldásai ha belepusztult, 
de Salusinszky Imre odaállt egész 
erejével, páratlan munkakészségével 
és dolgozott, míg új lelket segített le
helni a nyugdíjintézetbe. Kérem, 
hogy hálánk jeléül válasszuk meg 
Salusinszky Imrét nyugdíjintézetünk 
tiszteleti tagjává.« A közgyűlés egy
hangú lelkesedéssel választotta meg 
Salusinszky t tiszteleti taggá, majd 
Pajzs Ödön indítványára újra meg
választották az elnökséget, az igazga
tóság egy harmadát és a felügyelő
bizottságot. Lentiéy  Gusztáv elnök 
köszönte meg a bizalmat. Záróbeszé
dében sajnálattal említette, hogy a 
támogatás, amelyet az intézet a kor
mánytól és fővárostól élvezeti, erősen 
csökkeni.

— A z  elhangzott rendelkezések s ze r in f...
A derék I lo v sz k y  János levelében, medyet 
W olff Károlyhoz intézett, bejelentve, 
hogy országos politikábun a Nep-bez, fő 
városi politikában W olfí’hoz tartozónak 
vallja magát, azt ír ja : ^ tev ék en y ség em et  
tű elhangzott r en d e lk ez ések  szerin t fo g o m  
kifejten ie. Nemcsak a stílus magyartalan, 
de a szellőm is! A  magyar közélet szerep
lői, legalább is eddig, nem elhangzott 
rendelkezések, do le g jo b b  le lk iism eretű k  
szerint fejtettek ki tevékenységet. P olgári 
foglalkozású  e g y é n  a k özé le t fórum án , tu 
dom ásunk szer in t, a m eg g y ő ző d ése  p a ra n 
csát k öv e ti és nem  elh a n gzott ren d elk ezé 
sekre, a p o r tiro z l  Am inthogy ezt a min
den szépért és jóért lelkesedő llovszkyról 
föl sem tótölozzük. . .

— Tizennégy év után visszatért 
Sopronba egy áruló: elfogták. Sop
ronból jelenti A Heggel tudósítója: 
Vasárnap délben a soproni rendőrség 
letartóztatta W c i s z b ö e k  Károly ko
rcs kedőseírédet, aki 1921-ben, a sop
roni népszavazás idején élesen izga
tott a magyarság ellen, majd kül
földre szökött. Most visszatért Sop
ronba, ahol azonban felismertek.

— Az Ango l Orvos Szövetség köszöneté 
a Gyógyhelyi B izo ttságnak. Májusban 40 
angol orvos érkezett a üyógykolyi Bizott
ság meghívására Budapestre, hogy tanul
mányozza fürdőiutózményoinket. J)r. P er
e iv e l J. IIa y , az Északi)ngliái Orvosszö- 
vetség elnöke most levelet intézett S zvic- 
zsényi Zoltánhoz, a Gyógyhelyi Bizottság 
ügyvezető igazgatójához. »Notn tudom 
szavakba foglalni, — írja dr. Hay — mily 
nagyszerű benyomást gyakorollak reánk 
Budapest gyógyfürdői. Ottidőzésiink euró
pai tanulmányutunk leg é r té k e s eb b  tapasz
talnia, a m ely e t b e teg e in k  érd ek éb en  hasz
nosítani fo g u n k .«

— A fokcin szirén, a világhírű »Kék csillag* 
szerzőjének, Wren angol őrnagynak legújabb ro- 
íP'nye, démoni szépségű, do kegyetlen, nagyra- 
V;igyé nfi életsorsát rajzolja India titokzatos ke
retében. Az izgalmas kőiét nz Egypongős Rcgé- 
n>ek sorozatában jelent meg.

— Epokö-, vosnkő- én hólyngkóhotogok, vnla-
Jiiint akik húgysavns sók túlszaporodásAban, 
kőszvényben szenvednek a természeten F o r O í O  
<1 é z s o f keserüviz használata Altul Állapotuk 
javuIásAt érhetik cl.

L O N D O N B A N  H E J ! II., Gábor Áron ucca 43
London, június 21.

A város zsúfolt. Mindenki itt van. 
A vidéki kastélyok üresek. Zajlik a 
»season«.

A Covent Garden-ban Grace Moore 
énekli Mimit a Bohémekben, a király 
és a királyné jelenlétében. A színház 
előtt több mint, ezer asszony várt har
minchat órával az előadás megkezdése 
előtt. Harminchat óráig várlak, az uc- 
cát eltorlaszolva, hogy bejuthassanak 
a színházba. A rendőrök szét akarták 

I oszlatni a tömeget, a gyümölcsösko
csik nem tudtak a szűk uceán átjutni. 
A  » forgalmi akadályt azonban nem 
moccant, ott ültek a nők a magukkal 
hozott kis székeiken egész nap és 
egész éjjel, még másnap is, csak
hogy láthassák Grace Moore-t és a 
királyt.

Az udvari bál gyönyörű volt. A  
új Mari na-kerin •rőt táncolták, Lehár 
»Víg özvegy«-valcerjára. Aztán pe
dig a zenekar a »Nem félünk a far- 
kastól«-t játszotta. Peltűnt a Duchess 
of Kent bő ruhája a bálon. Most már 
nem titok, hogy Marina hercegnő a 
közeljövőben anyai örömöknek néz 
elébe. De nemcsak Marina vár kis
babát, a yorki hercegnő is. Princess 
Elisabeth és Princess Margaret Rose, 
az angolok kedvencei kis testvérkét 
kapnak. De nemcsak a királyi palotá
ban áll a bál. Az estélyek torlódnak, 
minden palotában tánc van. A y, elő
kelő hotelokban, a Dorchesterban, 
Savoyban, Barclesbon, vagy Grosve- 
nor Houseban két-három nappal 
előbb kell a vacsorához jelentkezni, 
hogy helyet lehessen kapni.

itt; ezalatt az idő alatt »jelen lenni« 
a társaság tagja számára: köteles
ség; opera után privát bál, vagy tár
saság valamelyik nagy hotelben. A 
szegény ludynek, amíg az idény tart, 
nincs percnyi nyugalma. Legalább 
húsz ruhát kell csináltatnia a külön
böző alkalmakra, új ékszereket kell 
vásárolnia, estélyeket rendeznie, 
mindez alól nincs kibúvás...

Kezdődnek a teniszbajnokságok 
Wimbledonban, Helen W ills—Moody 
erősen treníroz, Perry, az angolok té
rt iszsztárja visszajött Amerikából, 
hogy a bajnokságát megvédje. A  be
lépődíjak 3 és 50 pengő között mozog
nak. Táblás ház. Minden jegyet, kö
rülbelül tizenötezret, elővételben 
kapkodtak cl. Pénz van bőven! 
Igaz, hogy körülbelül hárommillió 
munkanélküli van, de ezeket itt Lon
donban nem látni. Itt »nagy-konjunk- 
túra« van. A múlt héten voltak az 
ujságvállalatok közgyűlései. Az 
Odlians Press (a Daily Herald kon
szernje) évi mérlege bőséges leírások 
után 300.000 font sterling nyereség
gel záródott, a Sunday Times kon
szerné még ennél is többet. A Savoy 
Hotel 35.000 font, nyereséget mutat, ki 
az elmúlt évben. Lyons — a népszerű 
és öle,só vendéglők megteremtője pe
dig több mint egymillió fontot kere
seti mérlege szerint ebben a félévben. 
22Vl> százalékot kapnak a részvénye
sek! Ha meggondoljuk, hogy a Lyons 
tulajdonosai még harminc évvel ez
előtt szerény kis polgári lakásban 
laktak és örültek, ha gyerekeiknek 
évente egy pár új cipőt vehettek..,

A Lyons Cornerhousebnn láttam kü
lönben egy sovány, idősebb szakállas 
urat, szomorúan szürcsölte kávéjátrAz angol ladyk élete a szezon alatt . , , . . .  .... T-,, ,

több mint fárasztó! Reggel ruhát I r a j o n g ó  ember kozott Llmelazva
próbálni a következő alkalomra 1 1! ^ ,,9^  ablaknál es órákig nez te» aP 1
(ascoti lóverseny, színházi esemény, 
garden party, vagy hivatalos bál), 
délelőtt jelen lenni valamelyik 
Tattoo-n (katonai játékok és pará
dék) délután garden party valame
lyik hírességnél, vagy lóverseny, este 
opera, mely csak három hétig tart

a
hullámzó tömeget, a kiszolgálókis
asszonyokat, a zenészeket. Károlyi 
Mihály gróf volt. A kávé itt három 
pennybe kerül. E gyk or... Ma egy 
kis pont a nagy Lyons szédítő forga
tagában. Az idők változnak!

Lóránt István

Veszprémi anziksz
'Június 23.

(A  H eggel tu d ósító já tó l.) 'Az ős i »k i- 
r á l  y  n é  k o r o n á z o d  vá ros  az a u gu sz
tusi ü n n ep i h e tek re  készül. E lragad ó a 
vá ros  m inden  rendit és ran gú  p olgárá n a k  
e g y ü tté r z é s e : G a z d a g  é s  s z e g é n  y  
j ó  s z í v v e l  a d ,  ha városa  szép ítésérő l, 
jó  h írn ev érő l van  szó. A  vár fe ljá ró já n á l  
m ár m eg k ezd ték  a H ő s ö k  k a p u  j  a 
ép ítésé t. A  m ű vész ien  p a rk ozo tt P losz_ 
szer -sé tá n y o n  ép ü l a » b a k o n y i  h á z a .  
E r e d e t i  b a k o n y i  h u n y  h ó b a n  é s 
k ö r n y é k é n  s z a b a d t é r i  n é p 
r a j z i  m ú z e u m  l e s z .  I t t  d olgozik  
m ajd  az ö r eg , u t o l s ó  c s u t o r a -  
k é s z í t ő ,  i t t  d o lgozzá k  a h íres  »v  e s z- 
p r  é  m i  s z ű r  l<t, m elyn ek  n ép ies  orn a 
m en tik á já t a sziám i k irá ly tó l a w alesi 
h erceg ig  m in d en k i m egcsod á lta . E  téren  
a va tjá k  fe l  L a c z k ó  D ezsőn ek , a m ú
zeum  m ega la p ító já n a k  é l e t n a g y s á g ú  
s z o b r á t .  Példaadó vá ros  ez  a V esz 
p rém : a m a g i s z t r á t u s  d e f i c i t -  
m e n t e s e n  g a z d á l k o d i k . . .  M ost 
készü lt n a gysza b á sú  film  V eszp rém rő l, 
a m ely e t a jö v ö  h éten  az e lsőh etes  m oz ik 
ban m uta tn ak  be. A k ik  ezt a film et m eg 
n ézik , a zok  m ind m eg lá to g a tjá k  V eszp ré 
m et, a urna g y á r  k i r á l y n é k  é  k  s z é 
r ó  t M

— A k in e k  e lro m lo t t . . .  villanyvasalójn, 
forralója, rcsója, egyéb háztartási vil- 
Innykésziiléko, vigyo cl Honvéd ucca 22. 
alá, nz Elektromos Müvek állandó kiállí
tásába, ahol díjtalanul megvizsgálják, 
megállapítják a készülék hibáját. (Javí
tást nem végeznek, rádiókészüléket nem 
vizsgálunk.) Ugyanott c  h éten  h étfőn , 
csü törtök ön , p én tek en  d. e. V* !0-1:or főzési 
bem u ta tó . Képvisolőfúnk, kuglóf, foszlós
kalács sütése.

— Húszévi kényszermunkára ítéltek 
egy rablógyilkos bankárt. Brüsszel
ből jelenti A Reggel tudósítója; Több 
napig tartó izgalmas főtáa*gyalás 
után szigorú ítéletet hozott a brüsz. 
szeli osküdtbíróság Nathan bankár 
és szeretője, Marie Louise Guerin 
szenzációs gyiikossági bünpörében. 
Nathan, mint ismeretes, szeretője fel
bujtaná ra Párizsban meggyilkolta és 
kirabolta Herner asszonyt, akivel ré
gebben bizalmas viszonyban állott. 
A bíróság Nathanb 20 évi kényszer- 
munkára, Louise Guerint pedig 15 évi 
fegyházra ítélte.

— Halálozás. Dr. Szabó  Ernő M ÁV ta
nácsos, a szom b a th ely i üzletvozetőség jo g 
ügyi osztályának h. vozetője 54 éves ko
rában hirtelen meghalt. — üzv. D én es  
Zsigmondné hosszas szenvedés után meg
halt. Az elhunytban N agy  Andor szer
kesztő anyósát, felesége, D én es  Zsófia író
nő édesanyját gyászolja. — özvegy  M ik ecz  
Pálnó sz. W éb er  Berta Nyíregyházán el
hunyt. M ikecz  Pál főmérnök és M ik ecz  
Gábor földbirtokos édesanyjukat gyászol
ják.

— Nagy BMW mnglopotós a Nürburg verse-
nyon! A legnehezebb német versenyen, n Nilr- 
Inirgringen, melynek sportkocslkategóriájában 
a 17 legjobb német vezető n legelső márkákon 
indult, idén is a BMW győzőit, von Delius ve
zetésével. A kis 0 hengoros BMW sportkocsi a 
verseny öt 111.05 km bosszú körét (egyenként 
72 kanyarral) 101 km-es Átlaggal futotta be s 
megdöntvo a rekordokat, n legjobb sportkocsi- 
időt Állította be. A BMW ismét beigazolta, 
hogy a legnagyobb teljesítményű kiskocsi.

flajduszohoszíói Gyógyfürdő
O l c s ó  és pdwatlanul e r e d m é n y e s t  •  73 és 78°-oe 
sós, )ódos, brómos, hidrolmrbonátos hőforrások. Porconként 3000 liter íorróvíz. 
S t r a n d f ü r d ő k  — kádfürdők. — Állandó orvosi felügyelet s gyógykezelés. 
Prospektussal s mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál az igaggatésgg

K É T  V I L Á G S I K E R  !

AMOK
Stefan Zweig világhírű regénye

BECSI BAL
P a u la  W e t s a ly  és A d o l f  W o h lb r u e k

szenzációs alakítása
M in d k é t film  egy m ű so rb a n /

Mától I P É C S I Mától I
Folyt, előadások: 5, VJ7, 8, 1̂ 10 ős 11 órakor! 
A s  e l l ő  e lő a d á s o n  f é l h s l y é r a k l l

szám alatti f penziónak vagy  
gyerm ekotthonnak is na
gyon alkalmas) t íz s z o b á s  két
emeletes villa (kisebb lakásokra 
könnyen átalakítható) G02-öles 
parkban, olcsón eladó. Bár
mikor megtekinthető. Felvilágo
sítás; M agyar Általános Ingat
lanbank r. t. Telefon 81-8*53

— Követ kötött a nyakába, — úgy] 
akart a Dunába ugrani egy nyo. 
morgó ószeres. Vasárnapra virradó 
éjszaka a Lánchídon két fiatalember 
észrevette, hogy egy idősebb férfi át 
akar mászni a híd korlátján. Odaug
rottak hozza és megakadályozták a 
készülő öngyilkosságot. Az idősebb 
férfi zsineggel egy hatalmas gránit•* 
követ kötött a nyakára, hogy aiz a 
Duna mélyére húzza. Az öregember 
elájult, a két fiatal megmentője kar
jai között és a fiatalemberek eszmé
letlenül vitték be az öreg öngyilkos-* 
jelöltet a főkapitányságra. Megálla
pították, hogy Horváth Ferenc ósze
res az illetö. Horváthot a rendőrség 
már egész nap kereste, mert felesége 
délben megjelent a főkapitányságon 
és bejelentette, hogy ura búcsúleve
let írt neki, amelyben közölte, hogy 
nyomora miatt öngyilkosságot fog eb
követni.

Július elsején tárgyalja 
Kőszegi Teréz hfinperét 

a Szemák-tanács
(A  R eg g e l tu d ósító já tó l.) Szombaton úgy 

intézkedett a budapesti büntetőtörvény, 
szék elnöke, hogy R adnai M iklós, op era * 
házi ig a zg a tón a k  K ő szeg i T eréz  e llen  in-i 
dit o tt  rágalm azást ü g y é t  Szem űk J en ő  ta 
nácsa tá rgya lja . Szem űk  azonnal ki ia 
tűzte

a tárgyalás határnapját július l.re.
A vádat B a ry  Zoltán ügyész képviseli* 
nz operaónokesnő védője pedig S zen tp é  
ter  y  Gyula ügyvéd lesz. Valószínű, hogy

zá rt tá rgya lá s  lesz.

7 * Agyonlőtte a menekülő fegyen.
CiĈ  íÍ? ^r* J?aiáról jelenti A  Reggel tu
dósítója: ozombaton délután a hartai 
ít'g  ̂ intézet gazdasagában d o lg o z ó  
t  ranesisik István fegyéne szökést kí
sérelt meg. Az őr észrevette 
es több ízben megállásra szólította fel 
a dunaparti füzesben menekülő 
l  rancsisiket. Miután nem állt meg, az 
or utána lőtt és Francsisik holtan 
esett össze,

— Harm incéves tan ító i jub ileum . Sze
ren csrő l jelentik; D iszg yü lésen  ünnepelték 
H orváth  y  Lászlót, a szerencsi állami ele
mi iskola igazgatóját, a zomplémi tanító
egyesület elnökét abból az alkalomból, 
hogy a megyei és községi közéletnek ez a 
kimagasló egyénisége m ost tö ltö tte  be 30 
év es  ta n ító i m ű köd ését. A z  iskolai gond
nokság nevében G osz lon y i főszolgabíró 
méltatta H orvá th  László pedagógiai érde
meit, majd T om csá n y i tanfelügyelő, 
K orcsm á éos  főjegyző és S ch oltz  tanító kö
szöntötték a kiváló, közbeesülésuek ör
vendő igazgatót. A  díszgyűlésen megje
lentek a község előkelőségei és lelkesen 
ünnepelték a jubiláló igazgatót.

— A Busch Cirkusz Júniusi nagy műsora mAr 
csak néhány napig szerepel. A T). Angoli vil- 
lAmzsonglör-csoportot, amely napról napra bá
mulatba ejti a közönséget, nem sikerült júliusra 
prolongálni. A közkedvelt Rico Alex Co. zene- 
humoristák Is meg csak néhány napig szerepel
nek. Júliusi új rckordműsorukat későbbi hirde
téseikben közük.

— Kinzókamróban érzi lábait a nagy kánikulád 
ban. Azonnali megkönnyebbülést idéz elő egy 
valódi S z e n t  R ó k u s  L A b f ti r d ö. A lábak 
újjászületnek, szépekké és erősekké válnak 
munkára, túrára, sportokra.

I B B S ÍN SÉG T Ő L
szúnyog

csípés ellen
a l e g t ö k é l e t e s e b b  szer. A viszketés 
azonnal enyhül, a daganat hamar eltűnik.

1.— pengő. M in d en ü tt k a p h a tó



1 2 a R e c c ë l 1935 június 54. ^

J ó  t e r m é s  k ü s z ö b é n !
(A  Reggel tudósítójától.) A földmű

velésügyi minisztérium ez évi első 
számszerű termésjelentése húsz mil
liónál többre becsüli idei búzatermé
sünket. Magánbecslések, mint már 
múlt heti számunkban jeleztük, en
nél nagyobb mennyiséget jósolnak, s 
ha számbavesszük a földmívelésiigyi 
minisztérium ismert óvatosságát, 
úgy bizonyos, hogy

ezévi búzatermésünk számszerű 
mennyisége a betakarítás után a 
múlt évi termést legalább három 

millió mázsával meghaladja
s így érthető, hogy gazdasági körök
ben bizonyos megkönnyebbüléssel és 
reménykedéssel néznek a következő 
hónapok elé. Három millió mázsa bii- 
za, ha minden jól megy és az értéke
sítés sikerül, egymagában negyvenöt 
millióval növeli a nemzeti jövedel
met, fokozza a mezőgazdaság vá
sárlóképességét, felszabadít lekötött 
tőkéket s élénkíti a forgalmat. A  bi
zakodó hangulat a jó terméskilátá
sokon felül a javuló konjunktúrának 
számos tárgyilagos tünetére hivat- 
kozhatik. Az év első öt hónapjában 
a múlt évivel szemben külkereske
delmi forgalmunk bizonyos hanyat
lást mutatott, az aktívszaldó 21.2 mil
lió pengőről 16 millió pengőre csök
kent, de a múlt évi rossz termés elle
nére a kiilforgalom mennyisége csak 
lényegtelenül esett vissza. Két irány
ban, Olaszország és Ausztria felé, vi
szont éppen a legutolsó hónapban, 
május havában, erőteljesen emelke
dett.

Olasz viszonylatban a javunkra 
mutatkozó kiviteli többlet egye
dül májusban hárommillió pen

gőt ért el

»cms osztrák viszonylatban is javulás 
mutatkozott. Az aranyspekuláció le- 

*rOTtörése és az értékpapírsíbolás megne
hezítése a pengő külföldi árfolyamát 
nemcsak stabilizálta, hanem éppen a 
legutóbbi hetekben enyhe javulást 
idézett elő.

Keresik a zárolt pengőt

külföldön s árfolyama il-ről 45-re 
emelkedett. A Gazdaságkutató Intézet 
jelentése szerint 506 ipari vállalat az 
év első 4 hónapjában közzétett mér
lege kilencmillió nyereséget mutat ki, 
a múlt évi 2.2 millió pengő veszteség
gel szemben. A forgalom emelkedését 
igazolja a Postatakarékpénztár és a 
Nemzeti Bank zsírószámláinak, vala
mint a postautalványoknak emelkedő 
forgalma.

Az agrárolló nyílása, amely 1933 
szeptemberében még 36%-ot tett 
ki, 1935 májusában már csak 23%

volt.
Az ipari termelés ezzel szemben kü

lönösen 1935 márciusa óta visszaesett 
s míg egyes iparágakban, így a gép
iparban a munkáslétszám emelkedett, 
együttvéve az ipar 3500 munkással ke
vesebbet foglalkoztat, mint múlt év 
végén. "Remény van azonban arra, 
hogy az ipari termelés a most követ
kező hónapokban lendületet vesz, 
miután a jövő költségvetési évben az 
állam 54, a főváros 26, összesen SO mil
lió pengőt fognak beruházásokra for
dítani, ami az ipar útján termékenyíti 
meg a gazdasági életet. Ez az összeg

húszmillióval több, mint a múlt
évben

beruházásokra fordított összeg. À  
gazdasági világ józan bizakodása te
hát még a tárgyi vizsgálat tükörében 
is indokolt s a gyarapodó bizalmat és 
munkakedvet legföllebb meggondo
latlan és tudatlan bejelentések és ki
jelentések zavarhatják meg.

X  M agyar Cukoripar Rt. közgyűlése az 
osztalékot 7.50 P-ben állapította meg, 
m ely a  M agyar Általános Hitelbanknál 
kerül kifizetésre.

X  B auxlt Trust A.-G.. Zürich Igazgató
sága m egállapította 1935. m érlegét és a 
Zürichben júliusban tartandó közgyűlés
nek indítványozni fog ja , h ogy  1.20 s v á jc i 
f r a n k  osztalék fizettessék.

IDEÁLIS ARCÁPOLÓ
GYORSBOROTVAKREM

AZ ANTISEPTIKUS

a L tj
VEGYÉSZ

Ö U D A P e S T

" f e j
» vr

100.000 darab Hezolile-Rapid arcápoló gyorsborotvahrém 
fogyott el 6 hónap alatt. Uram! On is vásárolhat tehát 
24 fillérért egy próbadobozt és On is tapasztatni fogja, 
hogy a Hezotite-Rapid nemcsak egy tökéletes arcápoló 
gyorshorotvahrém, mellyel viz, szappan és ecset nélkül 
í pere alatt borotválkozhat, hanem állandó használatá
val arca bársonyosan sima és üde tesz. A 24 Hitért is 

visszatérítem eredeti csomagolás vásárlásánál. 
Eredeti csomagolások : Nagy tubus 88 fillér. Nagydoboz 
1.50P. Óriási tubus 2 pengő. Csaíádi doboz 3 pengő.
KAfrlEATO MINDEN SZAXOZLETBEN * 8  A KÉSZÍTŐNÉL: DR. n O L C Z E R  VEGYÉSZ

ILLATSZKIITABABAN^JBUDAPEST. VI. TKBÉZKÖBUT 8, SZÁM

K Ö Z G A Z D A S Á G I  N O T E S Z
K om oly  külföldi lapok jelentették B u

dapestről, hogy a korm ány, a Nemzeti 
Bank és a nagyipar vezetői között tár
gyalások folynak a célból, h ogy  ip a r i  k i 
v it e l i  a lapo t létesítsenek, am elynek fe l
adata volna az ipari k ivitelt prém ium os 
alapon fokozni s az ipar nyersanyagel
látását biztosítani. A  hírt nem cáfolták  
meg.

A  korm ány az érdekképviseletek re 
form ját készíti elő, am elynek célja  a fe 
lesleges s fő leg  az öné rdekképv ise le tck  
megszüntetése. Ezzel szemben gőzerővel 
fo ly ik  egy ú j érdekképviselet m egszer
vezése, am ely az Országos K özgazda 
Testület hangzatos nevét viseli s am ely
nek élén B é lá i Béla Nép. képviselő áll. 
K in e k  a m egb ízásábó l tö rté n ik  ez a 
szervezkedés s m ifé le  közgazdáka t sze r
veznek i t t  7

A z Econom ist német bankároktól szár
mazó értesülésre hivatkozva írja , h ogy  
a német b iroda lom  függő  adóssága nem  
tizenhárom  m il l iá r d  m á rká t tesz k i, 
m in t ezt a  b iro d a lm i p én zü g ym in isz te r  
k im u ta tja , hanem  ha rm in c  m il l iá r d  m á r
kát.

A  korm ány invesztíciós p rogram já 
ban hűtőházak építése jelentős összegek
kel szerepel s ugyanakkor három  vidéki 
város keres OTI- és M A B I-kölcsönöket 
ugyancsak hűtőházak építésére, holott 
nyilvánvaló, h ogy  egyszerre féltucat 
hütőház aligha fo g  gyüm ölcsöző beru
házásnak bizonyulni.

Elkészült a fő vá ro s  ú j ép itő szabá ly -  
rendelete, am ely mint értesülünk, ez év 
őszén kerül a korm ány és a főváros  fe 
lülbírálása alá. Érdekes, h ogy  a K öz
munkatanács v ilá g ító  házszám táb lák  a l
ka lm azású t  kötelezővé k íván ja  tenni a 
belterületen s a fő  útvonalakon. T öbb 
m int húszezer ilyen  táblát kell elkészít
tetni, ha a terv valóra  válik .

M ancheste r  város három m illió font 
kölcsönt vett fel 99 százalékos á r fo ly a 
mon 3%-os kamatozással. A  kölcsönt 
M anchesterben és a C ityben 24 ó ra  a la tt  
húszszorosán tú ljegyezték , s csak 100 
fo n t ig  terjedő jegyzéseket ve ttek  te lje s  
m értékben fig ye lem be . A z L. C. S., a 
londoni egyesített városi tanácsok é8 az 
állam garanciá jáva l az angol főváros 
közúti és vasúti válla lati n egyven - 
m illió font, egym illiárd  pengő kölcsönt 
vesznek fel a londoni közlekedés k i
építésére, v illanyosítására és tökéletesí
tésére. M indez az átkos gazdasági l i 
beralizm us jogyébon l

Nem ülnek cl a szállongó hírek, h ogy  
az ősszel az á lla m m a l kapcso la tban  á lló  
ip a r i  és p én zü g y i v á lla la to k  vezetésében  
je len tős szem é ly i vá lto zá sok  vá rh a tó k . 
H ír szerint, m indezek a válla latok  le g 
főbb, köcös pénzügyi irányítás alá ke
rülnek s e rre  a  m agas á llá s ra  a ko rm án y  
egy ta g ja  van  k iszem e lve .

H úszm illió m ázsánál valam ivel többre 
becsüli az első számszerű hivatalos je 
lentés idei búzaterm ésünket, am i jó  
átlagterm ést je len t; 1921—25 között 16.2, 
1926—30 között 22.33 m illió  mázsa vo lt 
az átlagos búzaterm és, 1931-ben 19.745, 
1932-ben 17.544, 1933-ban 26.224 és 1934- 
ben 17.642 m illió mázsa.

A  csoh-m agyar gazdasági szerződés a 
m agyar p iac iránt óvok óta elszunnyadt 
érdeklődést a cseh textilipari körökben 
ú jra  felébresztette. A z elm últ hetekben 
a cseh gyap jú -, gyap ot- és lonfoldol- 
gozó ipar vezető válla latainak képvise
lői jelentek meg Budapesten. E gyelőre  
természetesen csak előzetes tapogatózá
sokról van szó.

A  textilipar gazdasági jelentőségében 
az ipar élére került, m ert a m ugyar 
gyáripar tizenkét főcsoportja  közül a le g 
több munkást a textilipar foglalkoztatja . 
A z összes textilipari alkalm azottak szá
ma, munkásokkal együtt a tex tilg y á ro 
sok ezévi jelentéso szerint m eghaladja 
az 50.000-t, pontosan 50.444; húszezerrel 
több, mint n fém- és gépiparban fog la l
koztatott munkások száma. M á 'fó l év 
tizeddel ezelőtt a munkáslótszám 12.000 
körül m ozgott.

A  kereskedelem ügyi m inisztérium  
kettéosztásával és az ipari m inisztérium  
felállításával ogyidőben, mint értesü
lünk, a korm ány az ú tép ítés ügyét te l
jesen ú jjá sze rvezn i, az o sz tá ly t k iv á ló  
szaké rtők  bevonásáva l k ie g é sz íte n i s az 
útépítés ellenőrzését a legnagyobb már*

Értékpapírokat kényszer- éshadfWJl-
csönkőtvényl, olasi 

.  „ vöröskereszt so rs
jegyet magasáron vásárol B A R N A B A N K ,Budapest, 
V.. Nádor ucca 26. Tőzsdével szemben. Tel. 213-16,104-67

tékben s z ig o r íta n i k ív á n ja .  Legfőbb 
ideje, m ert valóban tűrhetetlen, hogy 
elsőrendű nem zetközi utakon, íg y  a bé
csi úton is akadjanak krim inális rossz 
szakaszok s egyes lelkiism eretlen válla
latok a nyári idény tetőpontján érthe
tetlen felsőbhségi elnézéssel hónapokig 
húzzák olyan útszakaszok kiépítését, 
amelyeket kellő számú munkás beállítá
sával hetek alatt be lehetne fejezni.

X  Szótalan milliók. Egy hét múlva 
hosszú szünidőre szélednek szót a 
törvényhozás tagjai s ha megkérdez
zük, mi történt e reformtörvényho- 
zás részéről a névtelen és szótalan 
magyar milliók érdekében, azt kell 
válaszolnunk; semmi. S mi fog tör
ténni a földnélküli Jánosok, a nincs- 

| telének, n munkanélküli cselédek, 
szegödményesek, az egyholdasok ér
dekében? A  választ nehéz megadni, 
de nehéz a kételyt is elhallgatni, 
hogy, mint századok óta, a magyar 
szegénység nagy problémája most is 
elsikkad a politika útvesztőiben. A 
magyar tudományos kutatásnak soha 
nemesebb kötelessége nem volt, mint 
az, hogy ezt a sorsdöntő nagy kér
dést a felszínen tartsa, soha elaludni, 
asztal alá csúsztatni, el feledtetni ne 
engedje, hogy szüntelenül keresse és 
kutassa a megoldási lehetőségeket, 
amelyek segítségével az éhező, síny
lődő és egyre kétségbeesettebb, re
ménytelenségben vergődő paraszti 
szegénységet a mai szenvedéseiből 
kiemelni lehessen. I)r. Lipták László 
a magyar agrárpolitika feladatairól 
írt s most megjelent könyvében ki
tűnő és áttekinthető formában raj
zolja fel ezeket a feladatokat és vilá
gítja meg a magyar agrárpolitika 
problémáit A könyv szerzője kriti- 
ku s b a jla n d ós á g ú ember, s m egl eh e- 
tős éllel fordul szembe minden diva
tos _ jelszóval. Pártatlanul megálla
pítja a magyar nagybirtok rendkívül 
fontos gazdasági jelentőségét, lesze
gezi gazdasági fölényét, óva int a 
túlzott nagybirtokellenes propagan
dától s az elüké szilellen telepítéstől, 
de ugyanoly pártatlansággal állapít
ja meg a gazdavédelcm kedvezőtlen 
szociális hatásfokát, rámutatva arra, 
hogy a védelem túlnyomó része nem 
a megvédésre mindenképpen rászo
ruló kisbír tokra esik, s a védett bir
tokok 42%-a 500 holdnál nagyobb. így 
vagy úgy, tudományos munkában, 
újságban, röpiratban. de mindenkép
pen élve a betű hatalmával, felszínen 
kell tartanunk ezt a, kérdést, soha fel 
nem adva a reményt, hogy a szótalan 
magyar milliók keservén, évek szí
vós munkájával, idővel tán mégis 
tudunk segíteni.

X  M agyar-F rancia  B iztosító  Rt. 1934-es 
mór lego jelentős tartalékolás után 55.390 
P  t is z ta  nyereségge l zárult, am elyből, mint 
a m últ esztendőben, részvényenként 1.50 P 
oszta lék  kerül kifizetésre. E kitűnően fun- 
dált és valóban európai stílusban vezetett 
biztosítóintézet évi jelentésének szám
adatai közül különösen figyelm et érdemel 
3 m illiós tűzdíjbevétele, am ely kizárólag a 
m ag ya r ü z le tbő l adódott és 60 m illió n  fe
lü l i  é le tb iz to s ítá s i á llom ánya .  A  Magyar- 
Francia 1934-ben 2 m ill ió n  fe lü l i  kárössze
get fo lyósított; d íjbevételei és a kifizetett 
kárösszegek jó v a l mégha In dták az 1933. 
évit. A z intézet erőteljes fejlődése első
sorban dr. K endo A rtu r vezérigazgató és 
Balahán G yörgy  igazgató érdemo.

X  M agyar Fém - és Lánipaórug.vAr Rt.
igazgatósága jú liu s  2-i közgyűlésének 
javasoln i fog ja , h ogy  a tartalékalapnak
232.000 P-vel javadalm azása és körülbelül
800.000 P leírás keresztül vezetése után az 
1934 decem ber 31-i m érlegben mutatkozó
1.630.000 p  veszteség a tartalékalap fel- 
használásával, valam int az alaptőkének
720.000 P-re való leszállítása útján fedez
tessék. Javasoln i fo g ja  az alaptőkének
1.440.000 P-ro való  felem elését olymódon, 
hogy l ; i  arányban 50 P névértékű új 
részvények bocsáttassanak ki 75 P ár
ban.

X  A lum inlum érc Bánya és Ipar Rt.
igazgatósága Gábor Bélát igazgatóvá, 
Galgóczi István és H it le r  Géza főtisztvi- 
selöket cégvezetőkké novezto ki.

YPEfcOL
szájvíztabletta ideális 
száj- és torokfertőtlenítő I



Este érkeztem meg flottabázisom 
színhelyére, Balatontöldvárra, azzal 
az eltökélt szándékkal, hogy ha tö- 
rlk, ha szakad, másnap korán reggel, 
akármilyen úlon-módon igyekszem 
átkerülni e heti hadműveleteim tere- 
père, a zalai partra. A  kompon való 
átkelés idŐhözkötöttsége, s ennélfog
va a visszatérés lehetőségének bi
zonytalansága, a rendelkezésemre 
álló rövid idő miatt nem felelt meg 
céljaimnak, a gőzhajón való közleke
dés dettó, motorcsónakot a füredi 
Yachtclubtól kellett volna telefonon 
rendelni, de ennek angol fontokban 
is magas kilométertarifája felborí
totta volna a büdzsémet, mindezek 
folytán meglehetősen tanácstalanul 
merengtem még éjféltájban is a 
holdsütötte Balaton partján. A móló 
mellett az opálzöld vízen két motoros 
ringott. Az egyik katonai egység (a 
földvári tiszti üdülő rendelkezésére), 
a másik nyilván magántulajdon: a 
földvári kikötő egész flottaállomá
nya...  Szemet vetni a fehérbordájú, 
karcsú »Suhanc«-ra (Schmidt Richárd 
barátom tulajdonára) és haditervet 
csinálni, szempillantás műve volt. 
Még az éj folyamán rövid, de ravasz 
demarsot szerkesztettem, amelyben 
ialleyrandi diplomáciával s arra való 
hivatkozással, hogy józan ésszel 
ilyesmit tulajdonképpen kérni sem 
lehetne, közérdekű céljaimra való 
egyidejű hivatkozással — kölcsön
kértem a motorost. Lesz ami lesz, a 
múltkori cikkem hatása alatt arany- 
süjiásos sorhajóhadnagyi uniformis
ba öltöztetett lohndiener reggel vi
gye át a Schmidt-villába. Azzal lefe
küdtem.

Reggel libériás inas jelent meg né
hány négyzetcentiméteres szállodai 
lakosztályomban és jelentette, hogy a 
címzett ugyan nem tartózkodik Ba- 
latonföldváron, de azonos kereszt
nevű édesatyja, felbontván a levelet, 
közölteti velem, hogy a motoros — 
rendelkezésemre áll. Reggeltől estig. 
Személyzettel együtt.

N ahát... sirályokat lehetett volna 
fogatni velem! Sebtében összecsoma
goltam, nem felejtvén ki felszerelé
semből az iránytű és navigációs tér
kép mellett töltőtollaméit és kis pesti 
noteszemet sem, felöltöztem és rohan
tam le a kikötőbe. Torkig benzinnel 
megtöltve már várakozott rám a 
»Suhanó*, fedélzetén kapitányával, 
Schmidtéh sofőrjével. Miután az el
indulást személyes jelenlétükkel meg
tisztelő Schmidtéktől elbúcsúztam, 
akik még a »Hollandi halászhajó a 
viharban* című képről ismert viasz- 
kosvászon vihar köpennyel is felsze
reltek, nekivágtunk a meglehetősen 
nyugtalan, nyílt Balatonnak, (Az ol
vasó persze azt hiszi. hogy a Reggeli 
levél csak úgy ukmukfuk készül. . .  
Remélem, ezekután komoly méltány
lásra találnak legszerényebb szolgá
juknak fáradozásai ezeken az egyéb
ként. is annyi vihart látott hasábo
kon ...)

T ih a n y

Kiérve a móló karcsú kőkarjai kö- 
napsütötte arcú, micisapkás kapi

tányom csakúgy lezseren megjegyezte, 
hogy majd leszek szives neki a bóják 
között az utat mutatni, mert. ő bizony 
először hajókdzik éleiében a Balato
non. Nem akartam hinni a füleimnek.

Lancia-motor bőgve hasított bele a

hullámokba és Almádi felett egyre 
sötétedett az ég. Egyet tudtam: tájé
kozatlanságot, csüggedést nem szabad 
elárulnom s telkemet Neptunnak 
ajánlva, a tőlem telhető legnagyobb 
nyugalommal ennyit feleltem:

— Hogyne.
Tihanyba minden baj nélkül megér

keztünk. Lordságodék és Nagyságo- 
dék, Grófságodék és egyéb Méltóság o- 
dék, akik e sorokat olvassák, a követ
kező feljegyzéseket találhatják note
szemben partraszállásom tapasztala
tairól: Tizenegy szobás weekend ház- 
szerű hotel, egy közös fürdőszoba. Fő
pincér: wtvenszobds sporthotel bomba
üzlet lennea. Foglalt: összesen négy 
szoba. A  teraszon a halbiológiai inté
zet bennlakói söröznek. Pünkösdkor 
minden villa ki volt adva, állítólag 
több külföldi vendég volt, mint Siófo
kon és Füreden. (A legszebb villa a 
hegy tetején a kolostori szolga tulaj
dona, a borravalókból építette, állan
dóan ki van adva.) Főbajok: nincs 
semmiféle szórakozás. Nincs tenisz
pálya sem. Nincs villanyvilágítás a 
telepen és az uccákon, este csak a ho
tel előtti pár ívlémpa világít, száz lé
péssel odébb koromsötét van, sétálni 
sem lehet. Gyenge, cölöpökre épített 
primitív fürdőház, néhány kabinnal. 
Aránylag olcsó, egyszemélyes szó- 
bácska négyszeri étkezéssel naponta
0.50 pengő. Nem is olyan olcsó ...

Gyerünk át Füredre.

F ü r e d

Füred — gondolom húsz évi civil
gazdálkodás után — az idén először 
újra a Benedek-rend rezsimjében 
nyílt meg. Bánó Dezső alatt terjedt 
cl Füredről, valóban igen széles kö
rökben, hogy »a szívbetegek Mekká
ján. Orvoshét, Írókét, gyűlések, kon
gresszusok mind a vendégszerető Fü
reden zajlottak le. Szobát kérünk a 
szanatóriumban. A  depandanszokban 
már 2 pengőnél kezdődnek a szoba
árak, a legdrágább appartement 20 
pengő. K ét pengő az orvosi gyógyke
zelés személyenként, 2.50 a szénsavas 
fürdő. A  szanatórium ragyogóan 
tiszta, — kicsit komor a hangulata. 
Beszélünk Gácsér főkormányzóval, 
aki elmondja, hogy a rend nagy mo
dernizálási tervet dolgozott ki, 
amelyből eddig — márciusban vették 
át a fürdőt — restaurálták az lpoly- 
udvart, a Stefániát, kijavították a 
szanatórium tetőzetét, 25.000 pengő
ért vásároltak fehérneműt, óriási te
niszpályát építettek és a sétányon lé
tesítettek egy olyan egészségügyi 
üzemtelepet, amelynek hiányát a sé
tálók eddig igen érezték. Közli a. fő
kormányzó úr, hogy nagy külföldi 
érdeklődés van a füredi szénsavas 
ivóvíz iránt, amelynek szállítását 
meg is kezdték, végül tudomásomra 
hozza a rend új árszabási politiká
ját, amely leszállította az összes szo
baárakat 30 százalékkal, de a leszál
lított árakból is további kedvezmé
nyeket adnak, még pedig egyheti tar
tózkodás után 10 százalékot, két hét 
után 20-at, három és több heti tartóz
kodás után 30 százalékot.

Itt is az a baj, mint minden bala
toni fürdőhelyünkön: nincs európai 
hygiène. A  depandanszokban minde
nüti csak egyetlen közös fürdőszoba 
van — de az is hogy néz k i . . .  Az új 
rezsimet egyébként, mindenki dicséri,

a főkormányzó úrról azt hallottam 
valakitől, hogy molyán jó kereskedő, 
hogy Pestről jöhetnének hozzá ta
nulni*. Azt is hallottam róla, hogy 
reggel ötkor már ébren van, minde
nütt ott van, nélküle egy téglát nem 
tehetnek odébb, mindent ő intéz. Mind
azonáltal ajánlom nagybecsű figyel
mébe, hogy 1. az állomáson nincs ko
csi, 2. a bevezető út fullasztóan poros, 
le kell olajozni, 3. az erdei sétautak 
elhanyagoltak, padok helyett csak 
cement-padállványok vannak, 4. a 
strandfürdő iszapja, hegyes kövei és 
rozoga fabódéi elhanyagolt falvakra 
emlékeztetnek, — még a strandoló 
kacsák sem hiányoznak.

A  Szántó-étteremben ebédeltem 
egyébként. Ragyogott a tisztaságtól. 
3.20 pengő a napi étkezés ára hús nél
küli vacsorával, 4.50 pengő a rendes 
háromszori étkezés.

A lm á d i

Kora délután indultunk édes kis ha
jómmal, a »Suhanc«-cal Almádiba. 
Kapitányomat megkértem , hogy a 
Y achtclubban érdeklődjék a hajózási 
viszonyok iránt, mert —- hogy úgy 
mondjam — én is meglehetős régen 
motoroztam már errefelé. Hatvankilo
méteres gyorsasággal — ami renge
teg csomó lehet — vágtunk neki A l
mádinak, hijj, hogy spriccelt a víz 
kétoldalt! Hébehóba hajókkal, moto
rosokkal találkoztunk, szerettem 
volna félárbocra eresztett lobogóval 
köszönteni őket, de erről le kellett 
mondanom, mert lobogónk ugyan volt, 
de árbocunk nem. Almáditól el 'vol
tam ragadtatva. Ez talán az egyetlen 
fürdőhelye a Balatonnak, ahol egyet
len falusi ház sincsen. Riviera-szerűen 
kiépített, csupa villákból álló ékszeres 
öble kétségtelenül nagy balatoni jövő 
előtt áll. Minden csupa virág, csupa 
lomb, a strandfürdője madártávlatból 
a Lidóhoz hasonlít, kacag az ember 
szíve, ahogy ránéz a sok kis piros
tetejű villával beépített hegyoldalra. 
(A  legszebb a Biller-villa! Eladó!) 
Az Abbázia-szállónak, — szebb a vad
rózsás terasza, mint a szobái — de ez 
itt a legjobb hotel, — »a másik csak 
bungalón épület* — mondja a portás. 
Gyönyörű a Pannonia-térász (tábla: 
»borravaló nincs*), kabinszerű beépí
tett férőhelyei boxszerűek, legpri
mitívebbek. Luxuskotelszámba megy 
a Hungária, amelyre az idén építet
tek egy emeletét, édes, tiszta kis szo
bái vannak, úgynevezett rekamiébe- 
rendezéssel, az egész nagyon elfogad
ható. Almádi legnagyobb része a 
Postatakarékpénztáré és igen sokat 
köszönhetnek Fabinyi miniszternek 
és Tormay államtitkárnak. A  postás
üdülő az ő müvük: tölcéletes. Bárcsak 
minden balatoni helyen volna egy 
ilyen hotel, — mit beszélek — bárcsak 
e g y  balatoni fürdőhelyen volna e g y  
ilyen hotel legalább. . .

B aleset a n yílt  ten geren
B efejezés

Öt órakor startoltunk fekete ég 
alatt, toronyirányában vissza Föld
várnak. Szántód és Tihany között 
ahelyett, hogy a bójákon belül, — bó
jákon kívül vette sofőr-kapitányom az 
útirányt és úgy nekimentünk egy kő-

Az idei szezón nagy magyar sikere:

OJ ROKON
Rendezte : Qadl Béla. Főszereplők : lerezel 
Zitta, Túrái Ida, Gombaszögi Ella, Gózon 

Gyula, Kabos Gyula, Delly Fereno

Volt egyszer egy keringő
Lehár Ferenc kísérőzenéjével

Főszereplők : Eqgcrth Márta, Verebes ErnS,
Paul Hörbigcr

mttl K AM ARAB AN "B»

I I l i t s  H o t e l  Ca f é  R e s t a u r a n t

BELVEDERE
Legmodernebb új szálloda-épülete gyönyörű
teraszokkal és díszes termekkel megnyílt !
Kedvező weekend arrangement. Délután 
és este kitűnő zene. Tel. 640-75. Autobusz- 
villamosmegálló (Budagyöngye állomás)

rakásnak, hogy szinte ottmaradtunk. 
Kétórás megfeszített munkával azon* 
ban kireparáltuk a haváriát s korom- 
sötét estére, •— éppen mire a tiszti- 

üdülő parancsnoka útasítást adott 
balesetünk Földvárra is elérkező hí* 
rére, hogy a kikötőben horgonyzó 
flotta katonai egysége haladéktalanul 
siessen megmentésünkre, — beérkez
tünk Neptun segítségével, az öbölbe< 
Föld! Föld!! Föld!!!

E g yed  Zoltán

• Szépségkirálynő. ( K irá iy -s z ín h á z .)  
P a k sy  József zeneszerző-vezérigazgató a 
nyári színházi szezón fő-főérdekessége, 
akinek a kedvéért olyan vá loga to tt, p a rá 
dés p u b lik u m  vo n u lt k i  a  K i r á ly  p re
m ie rjé re , h ogy  akárm elyik nagyszínház 
m egirigyelhette volna  a legcsikorgóbb 
télben is. A z ú j zeneszerző határozottan 
tehetséges ember, de azért talán m égis 
csak tú lzo tt  az a lelkesedés, am ellyel »új 
Jacob i« -nak keresztelték el tisztelői. E rről 
azért nincs szó. Nem is új B ro d szk y  és nem 
is ú j Á b rahám . —  h ogy  a régi Z e rk o v ic z - 
ró l ne is beszéljünk. K ip ró b á lt  opere tt
m uzs ika , jó  á t la g . . .  A m i a librettót 
illeti: M artos  Ferenc, annyi szép iro 
dalm i színvonalú szövegkönyv szerzője 
a szépségkirálynő ezüsthidas karrierjéről 
és polgári boldogságáról szóló mesében 
le szá ll a r ró l a  m agas la tró l, am e lyen  edd ig  
á llo tt. Százszor látott tarkabarka p o já cá 
kat ugráltat a színpadom  teltidom ú szép
ségkirálynőket, spanyol hercegeket, csupa 
olyan figurát, am olyek m ég egy groteszk 
zenés v íg játékon  is túl súlytalanok lenné
nek, nem hogy e g y  úgynevezett »nagy- 
operettben*. H ogy  a többi operettlibrettó 
sem jo b b ! Igaz. V is zo n t a zok tó l nem is  
v á ru n k  sem m it, azoka t nem  M arto s  F e 
renc ir t a  . . .  Szenes A ndor versei nagyon  
kellemesek. A z előadásból kim agaslik a 
két La tab á r.  V iszik, r ö p ít ik ! a darabot. 
Gom baszög i E lla b ikavadító tareádor- 
tánoa kitűnő. K is s  M anyi néhány hiszté
rikus, sziszegő botrányjelenetben ijesztő 
élethüsóggel juttatta eszünkbe néhány kö
zeli hölgyism erősünkot. J u r ik  Ica  mint 
szépségkirálynői szépség excellál s Bé- 
kássy, D e lly , K e le t i és Ihász  játsszák a 
többi szoropeket. (m. gy.)

• Ma E lném u lt harangok; a m arg itsz i
geti »Póló« színpadon. K is s  Ferenc, O r
so lya  Erzsi, F ö ld é n y i László, stb. fe llép 
tével. Teljes színpadi előadás. Kezdete 
'/«Ó-kor. Belépődíj 1.50 P. Asztalrondelés 
222—00.

• R ózsahegy! K á lm á n  színiiskolájának 
vizsga előadásán több érdekes tehetség 
m utatkozott be: Kepes  É va  drám ai ere jé
vel, Lá s z ló  K lári finom  játékával tűnt feL 
B iztató talentum ról tettek tanúságot Ilos- 
v a y  F., H o lló  Edit, S z lo vák  L., Gács  F., 
Kom árom  y  K lári, La ko s  KláTi, G á rd o n y i 
L., B á lin t  I., Pécs i G., K o m ló s i Gy,

• Szabadtéri elOadáa Postazantorzsébeten.
Pcstszcnterzsóbet augusztus lö-én este szabad
tári előadást rendez a templomtéren. Színre ke
rül «Magyarországi Szent Erzsébet legendája , 
Börzsönyi Béla misztériuma. A hatalmas zenei 
feladatot Ákom Lajos és Toghze-Ocrber Miklós 
oldották meg; a rendező Vérey Dezső. A be* 
vezető beszédet dr. P. Bangha Béla 8. J. tartja.

Model-kiárusítás 
Daisy-saion
IV  ̂Ferenc József rakpart 15,1.3.
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Szív futball!
Irtás Pataky Károly

Egész héten másról sem folyt a vita, 
mint a különböző fulballstílusokról. W- 
formáció, C-formáció, védekező futball, 
támadó futball, régi stilus, új stílus, cél- 
futball és ellencél futball.

A stílusviták zűrzavarába bombaként 
csapott szombaton délután a Ferenc
város fényes győzelme, amely az ösz- 
szes elméleteket halomradöntvc, bemu

tatta a szívstílust, a szívfutballt.
Az üllőiúti stadiónban tizenkétezer néző 
előtt, mialatt a tribünön az idegek csa
tája dúlt, rs a közönség ezrei elfeledve 
minden gondjukat, bánatukat, szinte 
egybeforrva óhajtották, követelték a ma
gyar győzelmet és buzdították a Ferenc
város csapatát, a zöld-fehérek rég nem 
látott stílusos, technikás játékkal 8:0 (3:0) 
arányú győzelmet arattak az AS Róma 
csapata ellen. A Középeurópai Kupáért 
két meccset kell vívnia egy-egy csapat
nak a továbbjutásért. A  rómaiak a gyö- * 
nyörü Mussolijii Stadionban 3:1 arányban 
m egverték a Ferencvárost. Most volt a 
reváns. A két góluyi differenciát akarták 
tartani a rómaiak, de nem tudták feltar
tóztatni a magyar csapat lapos passzjálé- 
kon alapuló technikás támadásait és szó- 
szerint: készel-lábbál, tehát szabálytala
nul védekeztek a magyar gólok ellen.

Ez alkalommal azonban minden gól
Rómába vezetett...

Fergetegszerű buzdítás közepette egymást 
követték a ferencvárosi támadások és az 
olasz csapat nem tudta feltartóztatni a 
rohamot. Először 11-es büntetőrúgásból, 
majd pompás akcióból kiegyenlítette a 
Ferencváros az olaszoknak Kómában szer
szett előnyét és azután egymásután jöttek 
a további gólok a diadalmas, szép, boldog, 
mosolygós szombat délutánon.

Mintha feltámadt volna a magyar fut
ball

a hosszú ideig tartó aléltságából, éppen 
az olaszok ellen, akik sokáig tanítómester
nek tartottak bennünket, de azután a 
nietzschei »hitvány hála az tanítónkkal 
szemben, ha örökké csak tanítványok ma- 
radunka jelszóval túlszárnyaltak bennün
ket. Az olasz futballsport fölényesen fö- 
lénk került. Mi azonban kamatostól visz* 
szaadtuk a kölcsönt 1

Miért vesztett Rém a ?
A meccs előtt azt mondották az embe

rek, most nyílik alkalma a Ferencváros
nak megmutatni, mit tud, mennyi tudás, 
milyen harci készség lakozik a játéko
sokban. Megmutatták!

Mind a tizenegy játékos a mérkőzés
első pillanatától az utolsóig küzdött,
harcolt, dolgozott. Scnkisem állt a pá.
Iyán, mindig mozogtak, egy passz sem

volt hátrafelé.
A labdát mindig csak előre és előre küld
ték. Nem tartogatták maguknál, mingyárt 
továbbították. Néha-néha a magasba lon- 
diilt s ekkor bele tudtak kapcsol ódái a 
játékba az olaszok is, de amikor a földön 
folyt a játék, a rómaiak sehol sem voltak. 6 
Ezt a technikát csillogtathatta Austria 
csapata Milanóban, ahol épp úgy, mint 
a Ferencváros, a lapos passzjátékkal va
lósággal megölte az olasz stílust.

A Ferencváros lenyűgöző játéka ide
gessé tette az olaszokat, akik

rendkívül sok szabálytalanságot kö
vettek cl.

A  sportszerűtlenség a tribünökön is kínos 
feltűnést keltett, pedig a mérkőzés na
gyobbik részében a rómaiak is tudtak 
sportszerűen küzdeni. Ezen a mérkőzésen

koztak, aztán átcsaptak C-formációba, de 
így sem tudtak megbirkózni a — szívfor
mációval. Kóma futballliarcosai nem 
mint hősök buktak el az üllőiúti aréná
ban. Az állandó reklamálás, széttárt ka
rokkal való gesztikulálna és a gólok után 
a vad bosszúval való nekirontás az ellen
félnek, nem válthatott ki elismerést a ró
mai csapat vezetőségéből sem. Szép szép 
az az elv, még ha sportról is van szó, 
hogy inkább meghalok, de megakadályo
zom a gólt, do a nemzetközi szabályokba 
ütközik úgy átformálni ezt, hogy inkább 
legázolom az ellenfelet, csak hogy ne tud 
jón gólt lőni. Általában az olasz futball
sport nagy hibája a sok-sok jótulajdon
sága mellett, hogy

a játékosai nem tudnak veszteni.
Igaz, hogy más az ő vérmérsékletük és 

menti maga'artá«ukat, hogy tulajdonkép
pen tragédia történt velük. Róma <-sapata 
elbukott. . .  Nem vehet részt a Közép
európai Kupa további küzdelmeiben. He
lyettük a Ferencváros m egy tovább.

A római futballcsapat tragédiáját át- 
érezte a közönség is

és ennek tulajdonítható, hogy a mérkő
zés végén, amikor üdvözlésre állt fel újra 
a római csapat, dörgő és rokonszenves 
tapssal búcsúztatták őket.

SzabáSyok szerint 
járt el a  cseh felró

A rómaiak elismerték, hogy a Ferenc
város jobb volt, ennek ellenére minden ha
ragjukat a mérkőzés bírójára, a csehszlo
vák Pfütznerre koncentrálták. Túlszigorú- 
nak tartották a ll-cs büntetőrúgásokat, de 
különösen az elsőt kifogásolták, amely, 
szerintük, nem volt készakarva elkövetett 
labdakezclés. Az általános vélemény vi

szont a római állásponttal szemben, hogy
Pfützner bíró angol sportszcllemben 
mindenkor a szabályoknak megfele
lően vezette le a mérkőzést, kifogás

talanul.
annak ellenére, hogy az olaszok az ál
landó reklamálással többször meg akar
ták zavarni. A csehszlovák futballbíró 
azonban

kemény Jégtömb maradt a Vezúv 
forró lávája közepette és minden Ítél
kezése határozott, biztos és igazságos

volt.
A bíró érdeme, hogy csirájában fojtott el 
minden szabálytalanságot és büntetéssel 
sújtotta a rómaiak meg nem engedhető 
durvaságait. Elképzelni is rossz, mi tör
tént volna, ha a bíró nem áll feladata 
magaslatán és szabadjára engedi az Í7idu- 
lalokat.

Nem  voSftak 
ellesuürukkerek*1

Amikor a kritika foglalkozik a Ferenc
város teljesítményével, amellett, hogy

mind a tizenegy játékost megdicséri,
mégis külön ki kell emelnie azt a techni
kás triót, amely élharcosa volt a győze
lem kivívásának.

Sáros!, Móré, Lázárt
Nem lehetett megfélemlíteni őket és nem 
lehetett megakadályozni technikai képesr 
ségüknok teljes csillogtatását. Magukkal 
ragadták társaikat és tönkre silány i to tlak 
minden ellenakciót. Ez a világraszóló győ
zelem

a magyar futballközönséget is egy tá
borba tömöritette.

Nem voltak ellendrukkorek, titokban 
rosszat kívánók, kártékony irígykodők. 
Más egyesületbeli vezetők is mind-mind 
ott szorongtak a tribünön, rágták a szájuk 
szélét és lelkesedtek a ferencvárosi gó
lokért. És azután ők is a ferencvárosi tá
borral együtt, kalaplengetve üdvözölték a 
magyar győzelm et. Minden egyesületi kor
lát és elfogultság szélzúzódott ezen a 
szombat délutánon.

I

Győzelemre szám ítottak  
az o laszok és a Balatonnál

akartak pikenni
A mérkőzés után az olaszok rendkívül 

el voltak keseredve. A vezetőség kiadja 
az ukázt, nem szabad nyilatkozni. Nem is 
álltak szóba az újságírókkal. Szidták a 
bírót, a hátvédek a csatárokat, a csatá
rok a fedezeteket és csak félórás Aielyi 
küzdelem« után csillapodtak le a kedé
lyek. A nyilatkozat-tilalomról egyked
vűen csak ennyit jegyeztek meg:

— I gr an dolori sono m u t l . . .
— A nagy fájdalom néma . . .
Kiderült, hogy az olaszok biztosak vol

tak a győzelmükben. A játékosok maguk
kal hozták a feleségeiket is. Arra számí
tottak, hogy

Budapest után Bécsbcn a legközelebbi
ellenféllel, a Rapiddal kerülnek össze.

Hatalmas bőröndökkel jöttek és az volt a 
tervük, hogy a szombati mérkőzés után 
egy hetet a Balaton partján töltenek pi
henéssel. És csak innen mennek fel Bécs- 
be közvetlenül a mérkőzésre.

Bécsbcn szállodát is lefoglaltak.
Erősen felkészültek a nagy Középeurópai 
Kupa küzdelemre. El sem tudták kép

zelni, hogy megerősített csapattik így ki
kapjon Budapesten. A Középeurópai 
Kupa favoritjává kiáltották ki az AS' 
Roma csapatát, amely az olasz futball
sport leggazdagabb egyesülete.

Cattancoért kétszázötvenezer lírát ad
tak, kétszázezer lírába került MonzcK- 
lio, a sokszoros válogatott hátvéd és 
náluk játszott Olaszország válogatott 
csapatának főerősségo, Gualta, vala

mint Scopelll.
— Nem hittük volna. uraim. — mon

dotta az olasz csapat egyik vezetője vn. 
fiárnap délelőtt, amikor már lecsillapod
tak az izgulniuk — hogy ez a csal írsor 
egyetlenegy gólt ne tudjon lőni a Ferenc
városnak. Itt nincs mentség, csődöt mon
dott a csapatunk. Igaz, hogy a tizenegyem 
seket nem mindegyik bíró adta volna 
meg, különösen az elsőt, de ez nem ment
ség csapatunk összeroppanására.

Jólesett az olaszoknak, hogy a moc'S 
utáni este a Ferencváros küldöttsége, 
Springer Ferenc dr., Bcldy gróf, Klem nt 
Sándor, Sár ősi, Iiáda és Lázár megláto
gatták okot és vigasztalni próbálták a 
vesztes csapatot.

bályok szerinti kötelességét, akkor aa 
olasz futballcsapatok m egváltoztatnák a 
stílusukat és egye lőre  lem a radnának  a kö
zépeu rópa i fu tb a llk o n ku rrcn c iá b a n .  Lát
tuk R óm a csapatánál is, h ogy  állandóan 
könyökke l dolgoznak. A z akciókban sok 
a l is  zt á tá lán  sál g , a szabá ly ta lan ság , amit 
a m érkőzést vezető bírónak m eg kell to
rolnia.

— Talán m égis csak az olasz futball- 
stílusban van a hiba,

ha az angolok nem hajlandók velük kiál- 
lani. örü lök  annak, h ogy  végre egy ig a 
zán k iv á ló  fu tb a llb iró  a szabá lyok  szerin t 
m ert b írá sko d n i az o lasz fu tb a llc sa p a tta l 
szemben.

H unyad i/  Ferenc g ró f:
— Csak a Ferencváros képes ilyen bra

vúrra. A  csatársorban m ég voltak zök
kenők, do ezeket ki lehet küszöbölni.

B o ro s  Ernő dr., a M AC kluborvosa:
— M ind az öt ferencvárosi csatár elől 

játszott, tám adott, mert a küzdelem első 
alapfeltétele, h ogy  gó lt k e ll lő n i. Hát 
on íották  is a gólokat. A  m ezőny legjobb 
játékosa M óré  volt. A z olaszok játszották 
az oroszlán- As célfutballt.

B e th len  A ndrás g ró f:
— N agyon örülök a gyön yörű  m agyar 

győzelem nek, am elyet a ferencvárosi fiúk 
kiharcoltak. K ülön meg kell dicsérnem  a 
m érkőzést vezető b író t  is, aki szabályosan 
torolta meg a róm aiak szabálytalansá, 
gait.

F a ra g ó  Lajos a Budai 11 vezető je :
— Nom volt problém a, hogyan játssza

nak. S z ív v e l. lé le k k e l küzdö tt m indegy ik  
já tékos, senki som pihent egy p illanatig  
sem. m in d en k i do lgozo tt és ezért győzött 
a csapat.

Sa lgó  Imre, a M agyar Futballbírák Tes
tületének alelnöke:

— V égre egy  fu tballb iró, aki m eg m erle  
bün te tn i a róm a ia k  s zab á ly ta la n ság a it.

M a le c z k i Oszkár, az Operaház m űvésze:
— A  Ferencváros ezzel a győzelem m el 

önb iza lm a t n ye rt  és ha továbbra is m eg
marad a csapatban az ügyes taktika és a 
hrci készség, akkor a to vább i Közepem  ó- 
p a i K u p a  m érkőzésen is  s ike reke t érhet el.

K lu g  F rigyes, a B T alelnöke:
— N agy játék, m egérdem elt fölényes 

győzelem . S á ro s i és M ó ré  rem eke lt!
M a i l in g c r  Béla, a F erencváros elnöke:
— Különösen jó l esett nekünk a közön

ség hatalm as táborának p illanatig  sem 
szünetelő biztatása. E z  b u zd íto tta  a já té 
kosokat. a győze lem  k iv ív á s á ra .  K lubra 
való tekintet nélkül drukkoltak a Ferenc
városnak.

K is f a lv i  István dr., a H u n g á r ia  fő
titkára:

— A  Ferencváros Móré, Lá zá r, Sárosi, 
h is s  és Táncos, egészen elsőrangú telje
sítm énye. valam int a többi játékosok ki
váló és fáradhatatlan m unkája révén 
pom pás stílussal győzött az olaszok ellen.

— l ’gylátszlk, véget ért a m agyar fut
ball pechszériája.

— N agy öröm volt szám unkra n Ferenc
város technikai tudáson alapult játéka.

a tudás, a technika és a fegyelmezett 
sportszerűség győzedelmeskedett a 
rossz taktikán, az elbizakodottságon 

és a fegyelmezetlenségen.
A rómaiak először W-formáeióval próbál

Veres Imre:
Í z  olasz futbaSIsfíiusban van a nana

Élmény volt a nézők számára a küzde
lem és a meccs után

tizenkétezer mosolygós nrc vonult ki 
az üllöiútl pályáról.

Este mindenütt a Ferencváros nyolngólos 
győzelméről beszéltek és az ország külön-

részeiből egymást követték az üd
vözlő táviratok. Milyennek látták a nézők
a m eccseit Erről kértünk néhány nyilat
kozatot..

Veres Imre dr., a Magyar Atlétikai Club 
ügyvezető alelnöke ezeket mondotta: I

— Sa minden bíró Így. teljesítené a sza-1

A  Ferencváros 
táviratot küldött 

Firenzébe 
az Újpestnek

(A Bcfffjrl tudósítójától.) A Forcnc- 
yaros cl nőiesedő vasárnap délelötl a
Kov< tkozo tíív i rafőt  kíilrlto F iren zéb e ,
a Hotel Boncianiba, az Ú jpest szállá
sára:

-— Újpest! Sikerüljön nektek, is. mint 
nekünk! Lennetek Ti is boldoffok. 
tí/az ina nnnr szír vei. őszinte bojtár si 
szeretettel veletek vonnunk!

A l b u m o k
k ö n y v e k  bekötése

egyszeri! és díszes kivitelben a legelőnyösebben
e s z k ö z ö l h e t ő  w

RADOOLŰA
k  könyvkötészeténél,

« ■ - a - o S l  V,Visográdln.ll/a,fBit.3
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A Hungária fényes haditette : 
7:1-re verte a bécsi Admirât

 ̂A Ferencváros és a Hungária 
tovább küzd a Középeurópai Kupáért.

Szeged
(A  Regge l tudós ító jó tó l.)  Szombaton 8 

gól az AS Kómának ős vasárnap 7 az A d- 
uiii'ának. H ihetetlenül hangzik! Azt hisz- 
sziik, hogy álm odunk, de 12.000 ember 
tiröiurivalgá&a és szünotnólküli buzdítása 
ébren tart bennünket. V alóság!

A  három nagy csapat legjobb hangú
drukkoló! m ost nem a klubszínek, ha*
nem a p iros-íehér-zold  zászló alatt 

sorakoztak a kistribüniin.

Még folyik a kölyökm eóos, do már időn
ként hallani a »lcmpú m a g ya ro k « csata- 
kiáltását, — fő p ró b a k é n t . . .

A  H ungária öltözőjében és az A dm ira 
Öltözőjében egyaránt n agy  a csend. Idc- 
gencknck m indké t ö ltözőbe t ilo s  a bemo
n d . H ad itan ács  fo ly ik .  Pontban 6 órakor 
m egjelenik az A dm ira  egyhangú fehér 
dresszében és röviddel liláim  a H ungária 
harántcsíkos kék-fehér trikóban.

A lig  kezdődik a ,1áték és máris 
m indnyájunknak 120-as a pulzusa.

D urspeh t bődületes lövést küld, nem is 
merünk odanézni, do a labda kapufáról 
vágódik vissza. L á ts z ik , hogy az o sztrá 
kok m inden á ron  gó lt a k a rn a k  lőn i, hogy  
a két gó l e lőnnye l ta rso ly u kb a n  n yugod 
tan és fö lényesen  já tszh a ssak  vég ig  a 
mérkőzést. E rről a szándékukról látszó
lag nem hajlandók lem ondani és hosszú, 
kínos perceken keresztül rettenetes nyo
más alatt áll a H ungária kapuja. F e j
vesztetten védekeznek a kék-fehérek. De 
máris ők járn ak  elől. P la tz c r  kezéből ki
pattan a labda és sarokrúgás lösz, a gól- 
lövés nem sikerül. Cseh okosan húz el 
PdvU tschck  m ellett, osatártárs, aki seg ít
ségére volna, nincs a közelben, így  kény- 
telén lőni, de P la t te r  könnyen  fe lszed i a  
labdát.

Már a 20. percben járunk és a H un

gária egym ásután löv i a sarokrúgáso
kat s m ég m indig nincs eredmény. 
Kinos feltűnést kelt M illier játéka, 
jobhanm ondva »ncm játéka«, form áli
san szoborként áll a pályán és ha már 
véletlenül labdához ér, azt feltétlenül 

ellenfélhez továbbítja .

Telnek-m ulnak a percek és még m indig 
agy gól előnye van az Admirátiak. A  b iz
tatás egy pillanatig sem szűnik meg, a 
m agyar védelem , különösen

Máiul! biztonsága m ognyugtatóan hat.

Ú jv á r i  vérfagyasztóan boxol ki egy  lab 
dát, pontosan az osztrák balszárny elé, do 
Durspekt és Vogod L  »szerencsóre« eg y 
másba hotlik. Már a hetedik sarokrúgást 
lövi a H ungária és ekkor P k itz e r  k ie jti az 
ívolt beadást, Cseh  ra jta  van, belerúg a 
labdába, de az a kapu fa  tövéről pattan 
vissza. Ism ét az A dm ira támadása okoz 
szívdobogást, de Hanem ann, a k i két lépés
n y ire  á ll a. kapu tó l, rosszu l ta lá lja  el a 
la bdá i, ú jabb H ungária sarokrúgás ismét 
csak ígérőt marad. V égre a régen érő gól 
lehullik fá járó l és vezet a H ungária. A  
kilencedik H ungária sarokrúgást íveli 
középre Sas.

Cseh mellől e lfog ja , lábra engedi a 
labdát, de vagy  négy osztrák védő 
veszi körül, ő okosan balra pöccinti a 
labdát, Titkos mint a fergeteg  ront rá 
és Bzódülotes lövése a felső kapufáról 

pattan a hálóba. (1:0),

azaz 3:3. Tulajdonképpen most kezdődik 
az egész. Félelmetesen jönnek az osztrá
kok előre, a hátsó sorok inogni látszanak. 
Ú jv á r i  .azonban rem ekel. Osztrák sarok
rúgás száll befelé, kínos a helyzet, ám 
T u ra l  m egvált szenvedéseinktől ós k i
vá g ja  a labdát.

Cseh! Mándi! Titkos!
A félidőben igen vegyes a hangulat. 

Egyesek esküsznek a H ungária  tovább
jutására, mások azonban biztosra veszik, 
hogy az A dm ira  k iegyen lít és őzzel m eg
szerzi a továbbjutás jogát.

A most következő 45 perc a m agyar fut- 
hallnak sokáig  felejthetetlen háromne- 
gyodórájn. RecsCg-ropog a tribtínépít- 
mény, úgy tom bol a közönség és a buzdí
tás egy pillanatra sem szűnik. Ennek elle
nére az A dm ira fokozatosan jön  fel. S lo i-  
ber váratlan éles fejesét Ú jv á r i  remek ér
zékkel öklözi kornerro. Óriási nz izgalom . 
/ f a m m en berger  á gy ú goi yószerü 1 ö vósót
Ú jvá r i im ponáló bizlonsággnl fog ja  el. 
Cseh remek trükkje T ú rá it  hozza lövő- 
holyzotbe, de mellé m egy a lövés. A  H un
gária vadvédelm ével nem boldogul az A d 
mira, ezért lávoll lövésekkel kísérleteznek. 
A 15. porobon járunk. T itkos dob taccsot.

Cseh háttal n kapunak fordul n labda 
Irányába, e lfog ja  és fordulásból nkro- 
batam utatványnak beillő gólt lő az 

ellenkező sarokba. IZ:0.)

Mindent elsöprő a lelkesedés n pályáft és 
nézőtéren egyaránt. H un i m enberger le 
rúgja T a ra it ,  de szerencsém  nines kom oly 
Eij. Káprázatosán m egy most a játék a

L - :

Minden autó3 órdcko, hogy igénybe vogyo a
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H ungáriának, de m ég m indig nem látszik 
biztosnak a helyzet. H a  egy gó lt lő most 
az A d m ira , ism ét egy fo rm a  a  gó la rány . 
Es kezdődhet az egész olőlyől . . .

Nem íg y  történik. M ort a 29. poreboa

Cseh a tace.svonalról indul, átm egy 
négy osztrák játékoson, már csak a 
kapussal áll szemben, de úgylátszik, 
neki ez Is akadály, I’ latzcrt Is ktdrib- 
lizi és labdával együtt meg sem áll a

hálóig. (3:0.)
A  következő percbon váratlan osztrák tá
madás után

Stolber védhctctlen gólt lő. (3 d .)

Ism ét féledmetos percek kövotkoznek, na
gyon  ostrom ol az A dm ira. C i ln a r  b író 
szabadrúgást ítél az osztrákok ellen,
,fonda  m egjegyzést tesz, m ire  a cseh j á 
tékvezető h a la d é k ta la n u l le k ü ld i o  p á ly á 
ró l.

M ir s c h ifz k a  vonul hátra és a balfedezet 
lielyo gazdátlanul marad. A  38. pôrobon

Túrái Csehnck adja  a labdát, aki
nagyszerűen nyom ul előre, Paw ll- 
tschek eleinte üldözi, de lépésről lé
pésre lemarad, CBch aztán m egvárja, 
m íg IMatzer elvetődik és elegánsan 
gu rítja  a labdát nz ellenkező sarokba.

(4d.)

Es mort a Hungária előtt a Foroncváros 
szollome lobog. Olyan hihetetlen akarattal 
küzdenek, mintha túl akarnák licitá ln i a 
zöld-fehérek csodálatos eredm ényét. Két 
perc scin telik cl és

Sas beadását Cseh átengedi T itkos
nak, aki remek gólt lő (6:1).

Sötétedni kozd, n töm eg a k ijáratok  felé 
Indul, do m egtorpannak, m ert a 41. poro
ljon

Titkos rohan a labdával, lehetetlen
ség feltartóztatni és lö v é s 't  még lehe

tetlenebb védeni (6:1).
« A V* %

E gy perccel a befejezés előtt vagyunk,
amikor a kapura törő Ç sch t Ujbanck cl

bukta tja . T izenegyes! E z t  M ü lle r  b e lö v i 
(7:1).
■ E lhangzik a mérkőzés végét Jelző kettős 
fü tty . A  lelkesedés már nem ism er határt. 
A  közönség a pályára ront, vá llra  kapja 
a játékosokat, ölelik, csókolják  őket. D ia 
da lm enet az ö ltözőbe vonu lá suk .

K ritizálni, dicsérni vagy  ostorozni nem 
szabad ós nem lehet ez után a teljesít
mény után. M in d e n k i tudásának, le lkese
désének és tehetségének le g ja v á t dobta a  
küzdelem be. Brüll A lfréd , a H ungária el
nöke vasárnap este vacsorán látta vendé
gül a Gundelban a győztes csapat ta g 
ja it. Sándor Pál

Fíorentina—Újpest 
4:3 (2:1)

Firenze, június 23.
N agy közönség előtt tartották m eg az 

Újpest—Fiorenitina K özópeurópai Kupa- 
mérkőzést, am ely bővelkedett az izgal
mak bora. A  m eccset a bécsi O rova  H e j m i 
vezette, alkit azonban Ott Rosenbergnek  
hívnak. A  m érkőzés nagy részében

az Ú jpest játékosai sokat voltak
kénytelenek vitatkozni a m cccsvezctő-
Vcl, aki a firenzeiek két lésállásból
eredő gó ljá t minden lclklism eret- 

furdalás nélkül m egadta.

A  28. percben az olaszok lesállásból ér
ték el a vezotő gólt. E gy  peroro rá A v a r  
k ie g ye n líte tt.  A  43. percben m egint les- 
áliá&ból ju tott gólhoz F íorentina és íg y  
2 :l-re  vezetett. A  m ásodik félidő 8. p ercé 
ben Grltpq, réívóp;,rpár 3 :l-ro- vezettek az 
ólaszok, am ikor A v a r  gó lt rúgo tt.

A  86. porcben Seres k iegyenlített,
3:3-ra állt a mérkőzés és az Újpest ál

landóan tám adott.

À  m agyar akciókat azonban nagy ba l
szerencse kísérte. V é g ü l a 10, percben az 
o laszoknak s ik e rü lt  még egy gó lt be lőn iük  
és ezzel 1:3 a rán yban  győz lek . A  két moos 
után 6:3 arányban mennek tovább a K ö
zépeurópai Kupamérkőzésen, A  meocs 
után L a n g fc ld e r  kijelentette tudósítónk
nak, hogy

a mérkőzést tulajdonképpen faár Pes
ten vesztették el,

mert ha legalább fé lig  úgy  játszott volna 
a csapat, m int most Firenzében, akkor a 
győzelem  nem maradt volna ol. A  já té ko 
sok becsü le tte l h a rco lta k .

A Szeged F C  Prágában 1:0 arány
ban végzett a Slaviaval.

Nagy német 
győzelemmel végződött 
a párizsi autóverseny

Párizs, jún ius 23.
(A  Regge l tudó s ító jának  te lc fon je len -

lése.) Franciaország nngydíjáérfc a nemzet
közi autóversenyen tizenegy kocs i á llt va 
sárnap starthoz. A z  500 k ilom éte res tá vo l
ságon  folyó verseny már a 25(1. kilom éter
nél eldőlt, m ort három  német Mercedes  
m ár i t t  behozhata tlan  fö lén n ye l veze
teti. Elsőnek a F a g io li  által vezetett 
autó futott be

óránkénti 131’/t kilom éteres átlagos
sebességgel.

M ásodik és harm adik a C a ra cc io la  és 
H raunSch iln  által vezetett M ercedesek  
lőttek. A  három kocsi) közötti a lig  nó- 
liányszáz méter volt a különbség. A  
többi versenyző a következő sorrendijén 
érkoz itt a oélhoz: 4. M a ze ra t i kocsi (vo- 
zotŐ: Zrhendcr). 5. A u to u n io n  <Rosen - 
m ayor). 6. M aze ra ti (Sommer). 7. B u  on f i i  
(Ch iron). Fe lad ták  n v e rse n y t  m otor- 
hlb-a m init Ütnek és Far*! (m indkettő 
A u toun ion ), valam int két A lf a  Romeo 
kocsi is.

Új tehetségek 
a szabadtéri 

súlyemelő versenyen
. . .  . • . * e •  » ,

(A  Regge l tudós ító já tó l.)  K őbányai út, 
M Á V A G  sportte lep . Kerthelyiség» F ék  kö
zött kis porond, Izzó lám pák Vllágftjálo,
K örülötte fehér asztalok. Izm os emberek:

» <

súlyokat emelnek. Sú lyem e lőve rseny . A  
B irkózó Szövetség rendezi. Szepes Jenő, a  
fáradhatatlan súlyom előelnök beszélget a  
versenyzőkkel, ú tbaigazítja  őket, sport- 
szerűségről, fegyelem ről tart előadást, fis  
a  verseny vég ig  fegyelm ezett és sport
szerű. A  konferanszié sorjában bem ondja 
az egyes résztvevőket. E m e ln e k , s za k ita - 
nak és lö knek  a sú lyo kka l.  Néha-néha a 
kort sarkában megszólal a halk c ig á n y - 
m uzsika . A  nézők összoütik a söröskrlg- 
lit, a spriccerespoharakat, fo g y  a pörkölt» 
a szalám i, a körözött. íg y  érdemes Ver* 
senyt nézn i. H ölgyközönsége is van tf 
súlyemelésnek. A z egyik  csinos, fehér- 
ruhás, fehórkalapos asszonynak van a leg 
nagyobb udvara, &ú ly  emelő fam íliábó l,
va ló . A  szabadtéri versenyen több ú j te
hetség tűnt fel. Szepesive l az ólen Rejt*  
lin g e r, Zó lyom i, K á ld ö r , B a ko n y i, C s ín -  
ger és G ara ih szeghy  irányítják  a viadalt. 
Sok kezdő m utatkozik be. Aztán kihirde
tik az eredm ényt, am ely a következő:

Pehe ly sú lyb an :  1. Gaál Gyula (T axi)
257.5 kg, 2. Schwertzer Oszkár (UTE)
257.5 kg, 3. M ocsáry László (T axi) 212.5 
kg.

K ö n n yü sú lyb an :  1. M olnár Em il (T ax i) 
280 kg, 2. Sohweitzer M ihály (UTE) 275 
kg, 3. E rdélyi László (DTE) 272.5 kg.

K özépsú lyban :  1. Papes M ihály (M AC) 
305 kg, 2. Inoe József (M Á V A G ) 000.5 kg, 
3. Ébonth Cadnárd (FTO) 297.5 kg.

K isn e h é zsü lyb an : 1. M árton Lászlói
(UTE) 316 kg, 2. Benkovszky Pál (Taxi) 
305 kg, 3. Bolhás M ihály (UTE) 005 kg.

N ehézsú lyban : 1* Sareo Sándor (M AO)
287.5 kg, 2. Nubay Elek (FTO) 275 kg, 
3. Lukács G yörgy (M Â V À G ) 272.5 kg, ovo sí

zsiío

A Reggel társasutazásai 
a berlini olimpiászra

rA  Regge l m in d en k i részére m egkönnyt- 
tette a ré szvé te lt a  b e r lin i o lim p iáe zon f 
A  részvé te li d íj  egyen lő h a v i rész le tekben  
is fize the tő !

Kct hét az olimplássont
Felöleli az egész ol imp i ászt, A  részvételi 
d íj; 240 pengő.

E g y  hét az olimpláseonl
Teljes n yolc  nap a/z olimptászon. A rész
vételi d íj: 160.— P. Ebben a két csoport
ban indítjuk különvonatainkat,

A  ré szvé te li n y ila tk o za to k a t , úgysz in tén  
a tá jékozta tó t, csak a N em ze ti B a n k  enge* 
délijének véte le u tán  fo g ju k  szét kü ld en i. 
M inden  je len tkező t be la js trom ozunk és 
részvéte le b iz to s ítv a  van. A  részvé te lre  a  
következőképpen k e ll je le n tke zn i: E g y sze rű  
leve lező lapon közlendő: Név, fo g la lko zá s  
és pontos la k c ím . C ím zés: A  R égge l 
O lim p iá sz  1936. Budapest, V ., Teréz  
kö rú t  á2. Te le fon: 2—78—82. 3—78-83, ,

M agyar győzelm ek osztrák regattán. X
W iene r R cg a tta v e rc in  ju b ilá ris  evezős 
versenyének m ásodik napja is jó  sportot 
hozott. A z eredm ények a következők: 
M ásod ik  egyes: 1. D onau  W ie n  8 p  24.4 
mp, 2. N em ze ti H á ló s  E g y le t  (Budapest) 
8 p 35 mp. S zen io r nyolceveeős ve rsenyt 
Harraoh g ró f d ija : 1. P an n ón ia  6 p 27.8 
mp, 2. H u n g á r ia  E E  6 p  27.9 mp, 3. aa 
osztrák ovozös szövetség olim pia i nyol* 
casa 7 p 00.8 mp, S z k if f :  1. E lid a  8 p
11.2 mp. M ásod ik  nyo lcas, Lerohonfeld 
g ró f d íja : 1. P an n ón ia  6 p 59.6 mp, % 
Iste r  (L inz) 7 p 08 mp. Vendégek négy* 
evezős ve rsenye: 1. H u n g á r ia  E E  7 p  
41.4 mp, 2. W ik in g  (Linz) 7 p 41.8 m js 
M ásod ik  kéteveeős ve rsen y :  1. N em zeti 
H a jó s  E g y le t  (Budapest) 8 p 02.6 mp, A 
I F ik in g  (Linz) 8 p €8.4 mp. J u b ile u m i 
vyo/rcvezös verseny, a legfőbb sportve
zér tleztelntdijéértí 1. Pannón ia  0 p 08 
mp, 9. H u n g á r ia  E E  6 p 41.6 mp, 3. az 
osztrák evezős szövetség olim piai nyúl* 
oaaa 6 p  58 njp.



a R e c c e l 1935 június 24.

Budapest vizipólócsapata 
12 gólt dobott a p rá ga ia kn ak

'CÀ Re g 0  el tudósító já tó l.) A  M a g ya r  
Vszó Szövetség  vasárnap este jólsikerült 
%Iszóversenyt, cseh-m agyar m üug ró v iad a lt 
és Budapest— P rág a  válogatott v izipóló- 
mérkőzést rendezett a következő ered
m énnyel:

M űug rás:  1. L e ik e r t  (cseh) 146.03 pont, 
S. Nezvadba  (cseh), 8. H íd vé g i,  4. H ó d i 
(M agyarország).

200 méteres ifjú ság i mellúszás: 1. F á 
b ián  (MAO) 8 p  08 mp.

100 méteres hátúszás: 3- N a g y  Lajos 
(UTE) 1 p 20.6 mp. 2. Barabás  (UTE) 1 
p  21.8 mp. Gyenge eredmény!

200 méteres gyorsúszás: 1. A n g y a l Ist
ván  (TSC) 2 p 24.2 mp. 2. Rózsi (UTE) 2 
p  27.6 mp. 3. K á n á sy  (MAC).

200 méteres ifjú ság i gyorsúszás* 1. 
M a k ld ry  (MAC) 2 p  38 mp.

1500 méteres úszá»: 1. G ye rkény i-P ib e r  
(TAG) 21 p  36.6 mp. 2. Lengyel (BEAC) 
21 p 38.8 mp. Lengye l vezetett és a 18 éves 
Pyber a finisben gyűrte le ellenfelét.

Olaszország 
párbajtőrcsapata 

nem került be 
a döntőbe

A  v ívó  Európa bajnoki versenyek so
rán vasárnap a párbajtőr csapatbajnoki 
verseny középdöntőjét és döntőjének első 
fordulóját bonyolították le. Ez a verseny
nap a v ívóv ilág  részére azzal a rendkí
vü li szenzációval szolgált. A  középdöntő
ben O laszország csapata Svédország és 
Ném etország csapatátó l szenvedett ve re 
ségekkel k iesett a  tovább i küzdelemből.

A  német csapat pompásan vívott és an
nak ellenére, hogy Olaszország legerősebb 
csapatával, Ragno, Agoston i, M a g a ro tt i 
és R a s te lli összeállításban állt fel ellene, 
9:8 arányban vesztesként kellett elhagy
nia a küzdőteret.

A  párbajtőr csapatbajnoki verseny kö- 
iön tője  első csoportjának eredm ényei: 
kiország—Olaszország 9:7, Németor

szág—Svédország 9:7, Németország—
Olaszország 9:3.

A  döntőbe jutott Svédország és Német
ország. A  középdöntő második csoportjá
nak eredményei: Belgium —A nglia  10:6, 
Franciaország—A nglia  10: V*.

Íg y  tehát a döntőbe jutott Francia- 
ország és Belgium.

A c é u a

A  Nem zetközi Ko rcso lyázó  Szövetség 
stockholmi kongresszusán M in ic h  Jenő 
táblabíró képviselte M agyarországot. 
Huszonegy  nemzet vett részt az ülésen, 
amelyen az angolok pro fessz ion is tává  
aka rtá k  n y ilv á n íta n i Sonja Henn iet, V i-  
v ianne  H u lthén t, v a lam in t az osztrák és 
a német m űkorcso lyázó ba jnok i pá rt. H i
teles adatokat tártak a kongresszus elé az 
angolok. M in ic h  Jenő az angol am atőr ál
láspontot tette magáévá, de indítványozta, 
h ogy  mielőtt a kongresszus ítéletet hozna, 
in d u ljo n  m eg a  v iz sg á la t és ha llg a ssák  
meg a vád lo tta ka t is. Sok vita után végül 
is M inich indítványát fogadták el és 
már a közeli napokban m egindul a v izs
gálat. A  bennfentesek ú gy  tudják, h ogy  
az ango lok te ljes győzelm et fognak  a ra tn i 
és a szeptemberben m egnyitó  p á r iz s i jé g 
pa lo tában  Sonjáék m ár m in t  — nem am a
tőrök á lln a k  starthoz.

M agyarország v íz ip ó ló -h egem ón iá já t 
Brüssze lben  és B e rlin ben  m eg kell v é 
deni. Ezt akarja a M a g ya r Úszó Szövet
ség is, a ^ e ly  nagy súlyt helyez a v ízipóló- 
ntánpótlás nevelésére. A  csapatot a leg 
utóbbi határozat szerint Be lezna i László 
dr. vízipólókapitány állítja  össze te ljh a ta l
múddá. Benne meg is lehet bízni, m ert 
annakidején kiváló vízipólójátékos volt, 
m a pedig egyiko a legjobb szaké rtő in k 
nek. A z 6 felfogása, hogy m in d ig  a leg 
jobb fo rm ában  levő játékosokat á l l í t ja  a  
csapatba. Beleznai már ma Brüsszelre és 
Berlinre gondol s ezért a form ában levő 
yöregek* mellett m indig több e több előre
törő ^reformnemzedéket« akar szerepel*

A z 5X50 méteres gyorsúszásban az U T E  
végzett az első helyen 2 p 20.4 mp idővel.

Toronym űugrás: 1. V a jd a  (M agyaror
szág), 2. K ovács  (M agyarország), 3. Nez
vadba  (Csehország), 4. L e ik é r t  (Csehor
szág). A  m agyar—cseh m űugrómórkőzés 
0:9 a rányban  döntetlenü l végződött. Ez a 
m agyar müugrók javulását mutatja, mert
ta v a ly  a csehek győztek.

A  program  utolsó száma Budapest- -  
P rá g a  városközi vízipólómérlcőzés volt, 
amelyet H o rth y  Miklós korm ányzó is vé
gignézett. A  vendégcsapatot ifj. H o rth y  
Miklós, a M agyar Úszó Szövetség elnöke 
üdvözölte. A  m agyar vízipólóválogatott 
az első perctől az utolsóig fölényesen, 
nagyszerű stílusban játszott és az újonc 
H a za i kitünően hevált.

Kü lönösen  az első fé lidőben  m utato tt 
szép já tékot. Budapest 12:0 (5:0) a rányban  
verte a p rága i vá  oga lo ita t. A z első gólt 
H aza i dobta. Bozs i 3, Németh  4, Homon- 
nay II. 2 és B ra n d i 2 gólt dobott. A  
meccset az osztrák P a tu zz i vezette.

tetni. A  vízipólókapitánynak Brótli mel
lett K u ta s i a kapus je lö lt je. H om onna i és 
S á rkán y  helye nem vitás. H a za it  most 
próbálja ki, mint fedezetet, m íg a csatár
sorban B ran d i, Németh  és B ozs i jut sze
rephez. Első vonalban áll természetesen 
H a la s i Olivér is, nki most lem ondta a já 
tékot. Az öregek közül számít m ég V é r 
tesi, m íg  a fiataloknál Taries. Ha Ivády  
Sándor dr. m eggyógyul, ú jra beállítják  a 
csapatba. Az öregek között, akik valóban 
nem tudnak válogatott form ára em el
kedni, több v isszavonu lás  várhaté). A  vá 
logatásnál ugyanis m egszűnt m inden é r
ze lm i mom entum  és n incs p ro tekc ió  sem! 
A M agyar Úszó Szövetségben egyébként 
szerepet szánnak Kese rű  Ferenc dr.-nak. 
aki mint nagy játékos kellő időben vonult 
vissza, de mint k iv á ló  vezetőre nagy  szük
ség volna. A  másik Keserű: József, a nép
szerű »Patyi«  pedig olyan k iv á ló  v íz ip ó ló -  
b író  tehetség, akit nem zetközi téren sem 
szabadna elhanyagolni. Brüsszelben és 
Berlinben az olim piai játékokon az ő vízi- 
pólóbírói tudom ányára is szükség van.

Á  Ferencváros 
a Zsidenícevel, a Hun

gária a Juventussal 
kerül össze

(A  Regge l tudósító já tó l.)  Nemcsak B u
dapesten, hanem Bócsben is m eglepeté
sek történtek a Közópeurópai K upa-m ér
kőzésen. A  Zs id cn ice  Bvünnben 3:2-re le 
győzte a R a p id  csapatát.

Vasárnap délután 60.000 néző előtt a 
R ap id  nem tud ta  m egvern i a cseh csapa
tot és a mérkőzés 2:2 a rányban  döntetle
nü l végződött. A  Ferencvárosnak tehát 
nem a R ap id , linnean a Zsidcn ice  lesz a 
legközelebb'! eTlemfrle. A  H u n g á r ia  T o r i
nóban a Ju ven tu ssa l ta lá lko z ik .  Az Ú jpest 
és a Szeged F C  kiesett a további küz
delemből.

A z A ttila  játszhat a nemzeti ba jnok
ságban. A  Budapesten 1:1 arányban dön
tetlenül végződő első osztályozó m érkő
zés után nagy érdeklődéssel várták sport
körökben a m iskolci osztályozó m érkő
zést, am elyet m inim ális gólaránnyal a 
többet támadó, otthonában játszó A ttila  
nyert meg 1:0 (0:0) arányban.

A z első félidő gólnélküli játéka a h i
bátlanul működő védelm ek m unkájának 
eredménye volt. Mind a két csatársor 
meglehetősen gyengén működött.

A  m ásod ik fé lid ő  e lején  az A ttila  lel
kesebb játéka támadásban tartotta a mis
kolci csapatot s a 11). percben Bohus 
ofszájd  gólt lőtt, am it a bíró nem adott 
meg. A  közönség izgatott hangulata már- 
m ár botrányban tört ki, am ikor a 33. 
percben esett érvényes gól feletti öröm 
feledtette az előbb történteket.

Szegő a jobbszé len le fu to tt, beadását 
Seper kapásbó l to vább íto tta  a  N em zeti 
há ló jába. A  gól után a Nemzeti vissza
esett, Attila-tám adúsok következtek, az 
utolsó percekben a Nemzeti támadott, do 
eredm ényt elérni nem tudott.

Szegeden a KEAC 3:0-ra verte a 
Békéscsabai M ÁV csapatát. A K E A C  
ezzel megnyerte Dél-M agyarország
futballbajnokságát.

Orosházán leleplezték Komjádi 
Béla emlékszobrát. Az úszóversenyt 
az orosházi úszóegyesület nyerte a 
szegediekkel szemben.

Ném etország bajnoka az FC 04 Sohnlke 
csapata, am ely a vasárnapi fntballbajnokl 
döntőben 6:4 arányban győzött VFB Stutt
gart ellen, Színhely: kölni stadion. 72 ezer 
néző.

Párizsban a kerékpárbajnoki versenyt 
M ich a rd  nyerte meg,

A  Hadsereg Kupa elődöntőjében va 
sárnap mérte össze erejét a székesfehér
v á r i vegycsdandár és a pécsi h íradóosz- 
tá ly  labdarúgó csapata. Győzött a ve
gyesdandár  együttese 2:0 (1:0) arányban.

A z amerikai főiskolai atlétikai verse* 
nyen Jesse Owens a távolugrásban 795 
cm -cs, a 100 yardos síkfutásban 9.9 mp-es 
ős a 200 ynrdos gátfutásban 23.4 mp-Cs idő
vel győzött.

Változatos, érdekes 
eredmények a MAC  
atlétikai versenyén

(A  Regge l tudósító já tó l.)  A  M a g y a r  A t 
lé t ik a i C lub  vasárnap délután jó l sikerült 
atlétikai versenyt rendezett a m argitszi
geti sporttelepen. Az érdekes viadalt zá- 
porcsö szak íto tta  fé lbe, ú gyh ogy  pár per
cig  a közönség az öltözőkbe vonulva 
várta az eső elmúlását. Eredm ények:

M agasugrás:

1. K é sm á rk i (UTE) és Róvó  (UTE) 184 
cm, holtverseny. 3—4. Ostopán (K aposvári 
TSE) és K erkovits (BBTE) 178 cm.

Súlydcbás:
1. D a rá n y i (MAC) 14 m 64 cm. 2. H orváth 

(MAC) 14 m 57 cm. 3. Borenczy (MAC) 13 
ni 23 cm.

110 méteres gátfutás:
1. Szabó  (MAC) 16.1 mp, 2. Kertész (FTC)

16.7 mp, 3. K ovács (MAC) 16.7 mp.

100 méteres síkfutás:

1. Gcrő  (MTK) 10.7 mp, 2. M inay (BBTE)
10.8 mp, 3. Dohnányi (MAC) 10.9 mp. V er
senyen kívül indult Gyenes (átigazolás 
alatt) és 10.7 mp időt ért el. K ovács  és 
S ir  nem indu lt.

400 méteres síkfutás:

1. Vadas  (Székesfehérvári A R A K ) 49.9 
mp. 2. V erbőczi (Pécsi EAC) 50.8 mp. 3. 
R ibényi (MAC) 51.2 mp. Z s itv a y  nem  in
duit.

400 méteres ifjú ság i síkfutás:

1. Tem esváry  (BBTE) 50 mp, országos 
if jú s á g i reko rd ! 2. T ró csá n y i (MAC) 52.2 
mp.

Dlszkoszvcté8:
1. Donogán  (MAC) 47 m 40 cm. Donogán 

48 m 20 cm-t is dobott, do balszerencséjé
re kilépett a körből és íg y  ez a jó  ered
mény nem érvényes. 2. Remete  (UTE) 43 
m 63 cm, 3. K u l i t i  (BBTE) 43 m 34 cm.

5000 méteres síkfutás:
1. G erge ly  (BBTE) 16 p 04 mp. S z ilá g y i 

(UTE) versenyen kívül indult, aki 15 p 
20.6 mp időt ért el.

1500 méteres s ík fu tá sban :  1. Szabó M ik
lós (MAC) 4 p 03.6 mp.

A  4X100 méteres stafétafutást kétszer
bonyolították le.

Először a B B T E  stafétája 41.4 mp idővel 
országos rekordo t ja v íto tt .  Rossz váltás 
miatt azonban d is z k v a lif ik á ltd k  a B B T E  
sta fé tá já t és a M A C -o t  n y ilv á n íto t tá k  
győztesnek 44.4 m p időve l. A  BBTE óvá 
sára m egállapították, h ogy  a d iszkvallfi- 
kálást maga után vonó etafétnváltásért n 
BBTE nem felelős, mert a p á ly a  rosszu l 
vo lt k im érve . A  versenybíróság helyt 
adott ennek a m egállapításnak és új ver- g 
senyt rendelt el. E z t a B B T E  iö.2 m p-cel 
nyerte  meg. Az országos rekord azonban 
olmaradt.

A  Budapesti P olgári LttvéflzcgyosUlct 
vasárnap a nagytétényi katonai lőtéren 
tartotta a Hősök em lékversenyének első 
számát, a hadipuskaversenyt 300 méterre.
Eredmények; 1. Já rm a y  János (BPLE) 
30/222, 2. vitéz K ocs is  A ntal őrnagy
30/221, 3. Taries  T ibor (BPLE) 30 221, 4.
B in y i  Elemér fhgy 30/213, 5. L á n y i  János 
őrm. 80' 211.

Lovaregyleti versenyek
Horthy Jenő Duce-ja nyerte 

a Magyar Deibyt Mitropa és Bohó ellen
(A  R egge l tudós ító já tó l.)  Százesztendős 

lófuttatásunk legfiatalabb hajtása, a Ma
g y a r  D e rb y  15-üdször k crii't vasárnap dél
után eldöntésre. E z  vo lt, az edd ig  látott
M a g ya r D c rb y k  között, sportszempontból
ké tség te lenü l a leg s ike rü ltebb . A  Derby, 
nek szép m ezőnye volt, a két vendég, 
zsoké: C'a rs lake  és Sche jba l megjelenése 
pedig a lovasvetélkedés izgalm as esemé
nyévé avatta.

A  D e rb y t  12.500 főn yi közönség nézte 
végig . A  derbydélután totalizatőrforgal- 
ma 216.C00 pengő volt, am iből magára a 
D e rb y re  38.000 pengő esett. A  40.000 peu* 
gős d íjra  11 lovat nyergeitek fö l, amelyet 
a várakozásnak m egfelelően H o rth y  Jenő 
lova, a fa v o r iz á lt  Duce n ye rt nem i fölszó- 
l itá s  u tán  ötnegyed hossza l M itro p a  és 
Bohó e llen . Duce  istállótársa, S itu tunga  
íveket leírva , egész szerencsétlen ver
senyt futva, szoros negyedik lett. A  ven
dég C a rs la ke  négyszer szállt nyeregbe o 
délutánon, do egyetlen harm adik helyen 
kívül eredm ényt nem tudott elérni.

Részletes eredm ény:

I. Sződ i d íj.  3000 P. 1200 m. 1. Pockos  (4)
K eszthelyi, 2. N adouino (10), 3. Balsora
(6). lm .: Fokos, Kurucz, S iegfried, Cara, 
cailla, Karoling&r, Murat, Széltoló, Játé
kos, Bácska. hU  h., Vh  h. Tót.: 10:19, 24, 
188, 28. B efutó 5:1531.50. A  kék zászlót ka
pott N adou ino  húzza a startot. Belül 
Bácska, középen Pockos, kívül Balsors  
és N adou ine  haladnak. B ácska  500 méter 
után lehal, Pockos  vég ig  föíénybon vau. 
B a lso rs  3-ik helyét Cars lake  jó  beosztá
sának köszönheti.

II. N ye re tle n  kétévesek versenye. 3000
P. 900 m. 1. H ozom ány IT. (3) Balog, 2. 
Indítana (fi/io)), 3. M agellan (20). lm .:
Baba, B ájos, Cadette, Napos, Totem, 
Szairkaláb, N apraforgó IT., Carmen. 2 h., 
nyakh. T ót.: 10:46, 13, 12, 28. Befutó 
5:40.50. H ozom ány  II. vég ig  vezetve nyer, 
a lassan kezdő M ag e lla n  a vég ig  máso
dik pozícióban  haladó In d ia n a t  a célban 
nyakhosszra niogközeií11.

III . J ú n iu s i hand icap. 4 0 0 0  p. 1800 m. 1.
Rozsdás  (4) Csuta, 2. D ivisor (p), 3.
Tammuz (12). lm .: A ddio, Nem nem soha, 
M ignonne, Szittya, Emese, Kiskun, So
rompó. 2 h., 1 h. T ót.: 10:55, 16, 14, 23. 
Befutó 5:96. Emese, Rozsdás, Tam m uz  já r
nak elöl, az egyenesben Rozsdás  az élre 
áll és biztosan utasítja vissza a fokoza
tosan előtörő D iv is o r  támadását. Lefutási 
idő kitűnő.

IV . M a g y a r  Derby. 40.000 P. 2400 m. 1. 
H o rth y  Jenő: Duce  (%o) Csapiár, 2. 
M itro p a  (6) Ktimsehn, 3. Bohó  (10). lm .: 
Situtunga, D corns, L incoln, Satum , Rang, 
Raisonnour, Am ndoo, Ragazzo. 6/i h., 9A 
h. T ot.: 10:12, 13, 31, 26, B efutó 5:74. idő 
2.322/n. Ideális, gyors start. Am adco, R a 
gazzo  vczetőilova nyom ja az iramot. Pil
lanatok alatt 10—20, m ajd 25 hossz előny* 
nyel vezet, m ögötte L in c o ln , Bohó, Rang  
helyezkednek cl, m íg a többiek szét
nyúlva. A  sort Ragazzo  zárja be. Az 
egyenes élőjén Lincoln ja v ít  pozícióján, 
Rang  és Bohó  mellett pillanatra föltűnik 
D en is  is. A z egyenes közepén elsőnek 
L in co ln  van verve. K ívül most Duce lör 
előre, Ragazzo  is nagy lendülettel zá’ kó* 
zik föl a hátvédből. A  távnál Dúcénak 
már tiszta vezetése van. Belül a korlát
nál az utolsó méterokon szinte észrevétle
nül M itro p a  lepi meg a favorilot. Csap- 
lár ostorhoz nyúl és r>,\ hosszal dobja át 
Dúcét a célkarikán. S itu tu n g a  szerenesét- 
lon versenyt futva 4 ik. E v e n tú á lis  kvó
ták: D e rűs  295, L in c o ln  61, M itro p a  64, 
S a tu rn  392, Duce  és S itu tu n g a  12, Rang 
202, R a iso n n e u r  178, Am adco  348, Ra
gazzo  318, llo h ó  202.

V. H and icap . 1800 P. 2000 m. 1. Hon
véd  (2'/«) Gosztonyi, 2. Cserkész (10), 3.
Mumus (1 ’/*). lm .: Pénz, Pancsova,
Gyöngy-kaláris, Csibész. 2 h., 21/* h. Tót.: 
10:26, 13, 29, 16. Befutó 5:191.50. Mumus 
vezet -a befutó elejéig, a távnál Honvéd 
az élre áll és biztosan nyer.

V I. N ye re tle n  kétévesek handicapje. 
2500 P. 900 m. 1. Csók  (5) Tcltschik, 2. Ké
kes II. (12), 3. Gandhi (3). lm .: Rodostó, 
Barátom  II., P itypang, Coliért, Signorius, 
Tim pani. % h., 1*0 h. Tót.: 10:118. 84, 38, 
17. Befutó 5:1250. Csók v óg ig  vezetve nyer.

V II. W e lte r hand icap. 2000 P, 1 0 0 0  m. 
1. V iseg rd d  (p) Gutái, 2. Sylva (10), 3. Ko- 
ku&miKs (5) lm .: Pozőr, Sonora, Africaines, 
Parázna, Gomma, Dnlesz, M atador. Fejh.» 
fejh. 10:25, 12, 18, 17. Befutó 5:88.50. A  kar
riernél vezető V ise g ra d  erős küzdelem 
után győz Sylva ellen.

A  M agyar Ü gető D erbyt csütörtökön 
futják, a puszi «herényi ménes Rám ája  «  
valószínű nyerő.

Az Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytársulat nyomása* (Nyomdaigazgató i Wózoer Ignác.)




